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MINISTERO DELLA DIFESA - MARINA 


Ricompensa al valor militare 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


Visto il 9° ed ultimo comma dell'art. 8? della Costituzione: 

Sentito ji parere della Commissione militare consultiva 
unica per la concessione e la perdita di decorazioni al valor 
militare; 

Sulla proposta del Ministro Segretario di Stato per la 
difesa; 


Decreta: 


Art, 1. 


E’ conferita la medaglia d’oro al valor militare (alla me- 
moria) del sottotenente d'artiglieria FIZZIGONI Ferruccio di 
Pericle e di Beltrame Anna Maria, nato a Milano il 7 mag- 
gio 1919, con la seguente motivazione: 

« Ufficiale in sottordine di batteria antinave in base insu- 
da preponderanti forze ger 
maniche, piazzata una initragliera sui resti di un cannone di- 
strutto della batteria, effettuava personalmerite efficacissimo 
fuoco contro aerci atlaccanii in picchiata, Avvennto lo sbarco 
nemico, incurante del fuoco dei mortai e dej persistenti attac- 
chi aerei a volo radente ed in picchiata, iniziava e continuava 
il fuoco dei cannoni, riuscendo per due volle a colpire e co- 
stringere a riprendere il largo navi e mezzi nemici da sbarco. 
Rimasto ferito, con un solo mariitaio superstite fra gli arma- 
invii veciiuvii, prustguiva il fuuvo con due pezzi, caricando 
e puntando lui stesso un cannone fino al giungere dei rinforzi 
e prodigandosi oltre il limite della sua energia per soccorrere 1 
feriti. Caduto esausto e rianiuatosi dopo breve pausa, ripren- 
‘deva con iridomito ardore l'aspra lotta finchè, sopraffatto in 
lunghe ore di combattimento l'eroico presidio, faceva saltare 
i cannoni rimasti efficienti. Catturato dal nemico, ben consa- 
pevole delle feroci rappresaglie e pur avendo la possibilità di 
sfuggirle rimanendo nei ranghi fra i semplici soldati, denun- 
ciava il suo stato di ufficiale, non esteriormente visibile, per 
seguire la sorte dei colleghi. Trucidato, cadeva confermando 
nell'estremo sacrificio mirabili virtù militari e sublime dedi- 
zione al dovere». 

(Lero, 12 novembre 1943}. 

Mm commutazione della medaglia di bronzo al valor mili- 
tare concessa «sul campo » del Capo di Stato Maggiore della 
Marina con determinazione 11 aprile 1%5 e sanzionata con 
decreto del Capo provvisorio della Stato in data 18 dicem- 
bre 1947 (registrato alla Corte dei conti il 7 giugno 1948, regi. 
siro n. 12 Marina, foglio n. 52), al nominativo Pizzigoni 
Gianferruccio, 


Art. 2. 


| proponente è incaricato. dell'esecuzione del pre- 
sente decreto, che sarà comunicato alla Corte dei conti per 
la registraziona. 


Dato a Roma, addi 22 marzo 1954 


EINAUDI 
TAVIANI 
Registrato alla Corte dei conti, addi 2 luglio 1954 
Registro n. A1 Difesa-Marina, foglio n. 242. — BONATI 


(4252) 


LEGGI E DECRETI 


LEGGE 9 agosto 1954, n. 748. 


Modifiche alla legge 27 giugno 1942, n. 851, sullo stato 
giuridico dei segretari comunali e provinciali, 


La Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica 
hanno approvato; 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


PROMULGA 
la seguente legge: 
Art. 1 
(Classificazione dei Comuni per Vassegnazione 
del segretario), 

La tabella A allegata alla legge 27 giugno 1942, nu: 
mero $51, relativa all'assegnazione del grado del segre- 
tario ai Comuni ed agli stipendi dei segretari comunali, 
è sostituita dalla tabella A allegata alla presente legge. 

A ciascun Comune è assegnato, secondo la sua popo- 
lazione, un segretario di grado corrispondente a quello 
indicato nella tabella suddetta. 

Per i Comuni consorziati la classe del consorzio è 
determinata in base alla popolazione residente comples- 
siva dei Comuni consorziati. 

Ai Comuni, che siano sedi di stazioni di soggiorno, 
di cura o di turismo e che dimostrino di trovarsi in 
condizioni finanziarie tali da poter sostenere, senza 
notevole aggravio per i contribuenti, la maggior spesa, 
può essere assegnato, con decreto del Presidente della 
Repubblica, su proposta del Ministro per l’interno, un 
segretario di un grado immediatamente superiore @ 
quello stubilito nella predetta tabella. 


Art, 2. 
(Revisione della classificazione dei Comuni). 

Entro sei mesì dalla pubblicazione dei risultati uffi- 
ciali del censimento deve procedetsi alla revisione delia 
classificazione dei Comuni prevista dalla tabella 4 al- 
legata alla presente legge. 

Decorsi cinque anni da una revisione, senza che sia 
stato effettuato il censimento, può procedersi ad una 
nuova revisione in base a modalità che saranno, di volta 
in volta, determinate con decreto del Presidente della 
Repubblica, su proposta del Ministro per l’interno, sen. 
tito l’Istituto centrale di statistica per quanto nella 
determinazione di tali modalità ha riferimento a dati 
statistici. 

Tra una revisione e Paltra non è ammessa alcuna va- 
riazione che non sia derivante da modificazioni della 
circoscrizione territoriale del Comune o dall’applica- 
zione dell’ultimo comma dell’articolo precedente. 


Art. 3. 
(Ruoli dei segretari comunali — Pubblicazione 
dei ruoli — Ricorsi). 

I segretari comunali aventi i gradi di segretario ge- 
nerale di 1° e 2* classe e di segretario capo di 1° e 2? 
classe sono iscritti in un ruolo nazionale. 

I segretari comunali aventi i gradi di segretario 
capo di 3* classe, segretario di 1° classe e di 2° classe 
sono iscritti nei ruoli delle Provincie nelle quali pre- 
stano servizio. 

Il ruolo di anzianità dei segretari comunali indicati 
nel primo comma, secondo la situazione al 1° gennaio, 
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deve essere compilato dal Ministero dell’interno entro 
il mese di marzo di ogni anno e pubblicato nella Gaz- 
setta Ufficiale della Repubblica. 

I ruoli di anzianità dei segretari comunali indicati 
nel secondo comma, secondo la situazione del 1° gen- 
nio, devono essere compilati dalle Prefetture delle pro- 
vincie nelle quali i segretari prestano servizio e pub- 
blicati nel I'oglio annunzi legali delle provincie mede- 
sime. 

Nel termine di sessanta giorni da quello della pub- 
blicazione, i segretari comunali possono presentare op- 
posizione rispettivamente al Ministero od alle Pre- 
fetture, al fine di ottenere la rettifica della loro posi. 
zione di anzianità ovvero di altri dati che li riguardino. 


Art. 4. 
(Oriterì per la determinazione dell’anzianità). 


anzianità è determinata dalla data di decorrenza 
della nomina o della promozione ; a parità di tale data, 
dall’anzianità nel grado precedente; a parità di de- 
correnza anche della nomina o promozione hel grado 
precedente, è determinata dall’età, salvi, in ogni caso, 
i diritti risultanti dalle classificazioni ottenute nei 
concorsi o nelle graduatorie di merito, 

Nel computo dell’anzianità non si considera il tempo 
durante il quale il segretario sia stato in aspettativa 
per ragioni di famiglia o sia stato sospeso, con prov- 
vedimento definitivo, dal grado con privazione dello 
stipendio, 

Art. 5. 
(Consiglio di amministrazione del personale dei 
segretari comunali — Composizione), 


Il Consiglio centrale di amministrazione per il perso- 
nale dei segretari comunali iscritti nel ruolo nazionale 
ha sede presso il Ministero dell’interno ed è costituito 
come segue: 

del direttore generale dell’ Amministrazione civile, 
presidente; 

del capo del personale dei segretari comunali e 
provinciali; 

del capo della divisione cui è affidato il servizio 
relativo agli affari comunali e provinciali presso la di- 
Trezione generale dell’ Amministrazione civile; 

di un sindaco di Comune cui sia assegnato un se- 
‘gretario generale; 

di un segretario generale comunale di 1° o 2° classe. 

Il sindaco ed il segretario generale sono nominati, al 
principio di ogni anno, con decreto del Ministro per 
l’interno. 

Con lo stesso decreto si procede alla nomina, quali 
supplenti, di un sindaco di un Comune cui sia assegnato 
un segretario generale, di un segretario generale di 1° 
o 2° classe e di un funzionario dell’Amministrazione 
civile dell’interno, di grado non inferiore al (6°. 

Un funzionario di gruppo A dell’ Amministrazione ci- 
vile dell’interno, di grado non inferiore al 9°, esercita 
le funzioni di segretario. 

i Consigli provinciali di amministrazione per il 
personale dei segretari comunali iscritti nei ruoli pro- 
vinciali hanno sede presso le Prefetture e sono costi. 
tuiti come segue: 

del prefetto, presidente; 
del vice prefetto vicario; 
del consigliere di prefettura addetto al servizio; 


di un sindaco e di un segretario di Comuni della 
Provincia, nominati al principio di ogni anno con de. 
creto del prefetto. 

Con lo stesso decreto vengono nominati un sindaco ed 
un segretario comunale quali supplenti, nonchè un fun« 
zionario di gruppo 4 dell’Amministrazione civile dels 
l’interno, quale segretario. 

I membri di diritto dei Consigli di amministrazione, 
in caso di assenza o di impedimento, possono essere so- 
stituiti dai funzionari cui spetta di farne le veci. 

Per la validità delle adunanze dei Consigli di ammi. 
nistrazione è necessaria la presenza di almeno tre mem- 
bri, compreso il presidente; in caso di parità di voti, 
prevale quello del presidente. 


Art. 6. 
(Ammissione in carriera). 


Nel gennaio di ciascun anno il Ministero dell’interno 
bandisce un concorso per titoli per i posti disponibili 
nei Comuni della classe 4° o che si renderanno vacanti 
entro sei mesi dall’approvazione della graduatoria, 

I vincitori del concorso sono nominati segretari co- 
munali ed assegnati ai ruoli provinciali dal Ministero 
dell’interno, tenuti presenti, compatibilmente con le 
esigenze di servizio, l’ordine della graduatoria e le 
aspirazioni espresse dai candidati nella domanda di 
partecipazione al concorso. 

Le iscrizioni nei ruoli sono effettuate dai prefetti, 


secondo l’ordine della graduatoria, 


Le assegnazioni sono disposte dai prefetti, con i eri. 
teri indicati nel secondo comma, alle sedi che restano 
vacanti dopo l'espletamento dei concorsi di cui al suc- 
sivo art. $. 


Art. T. 
(Periodo di esperimento). 


La prima assunzione in servizio dei segretari comu- 
nali di 2° classe ha luogo, a titolo di esperimento, per 
il periodo di un anno, che può essere prorogato per al- 
tri sei mesi con decreto del prefetto, sentito il parere 
del Consiglio provinciale di amministrazione. 

AI compimento del periodo di esperimento, il pre- 
fetto, con proprio decreto, sentito il parere del Consì- 
glio provinciale di amministrazione, conferisce la no- 
mina definitiva o.dispone la cancellazione dal ruolo per 
insoddisfacente esito del periodo di esperimento. 

Alla data della cancellazione dal ruolo il segretario 
cessa dal servizio. 


Art. 8. 
(Concorsi per trasferimenti). 


Nel giugno di ciascun anno i prefetti bandiscono un 
unico concorso per titoli cumulativamente per tutte 
le sedi della classe 4° vacanti nella Provincia. 

A detti concorsi possono partecipare, per trasferi. 
mento, i segretari capi di 3* classe e i segretari di 1° e 
2* classe, anche se in servizio in altre Provincie. 

Le assegnazioni dei segretari ai Comuni messi a con- 
corso sono disposte con decreto del prefetto, in base 
alla graduatoria formata dal Consiglio pro ovinciale di 
amministrazione ed alle preferenze indicate dai concor- 
renti nella domanda di ammissione. 

I trasferimenti di ufficio possono essere disposti sol. 
tanto per esigenze di servizio, sn richiesta o previo pa» 
rere delle Amministrazioni interessate, 
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I trasferimenti di ufficio dei segretari capi di 3* classe 
e dei segretari di 1° e di 2° classe sono disposti dal pre. 
fetto nell’èmbito della Provincia e dal Ministro per 
l’interno da una Provincia all’altra. I trasferimenti dei 
segretari degli altri gradi sono, in ogni caso, disposti 
dal Ministro per l'interno. 

Restano ferme le disposizioni vigenti per le Regioni 
a statuto speciale. 

Art. 9. 
(Promozioni a segretario di 1° classe 
ed a segretario capo di 8° classe). 

Le promozioni a segretario di 1° classe ed a segre- 
tario capo di 3° classe sono conferite, per anzianità 
congiunta al merito, con decreto del prefetto, su parere 
del Consiglio provinciale di amministrazione, ai segre 
tari che abbiano almeno cinque anni di effettivo ser- 
vizio nel grado immediatamente inferiore, riportando 
nell’ultimo quinquennio almeno per tre anni la qua. 
lifica di ottimo e per gli altri due anni almeno quella 
di distinto, 

I periodi di permanenza nei gradi di segretario di 
2° e 1? classe, di cui al comma precedente, sono ridotti 
di due anni per i segretari i quali siano in possesso del. 
la laurea in giurisprudenza o di altra riconosciuta 
equipollente agli effetti dell'ammissione ai concorsi per 
le carriere amministrative dello Stato, sempre che ab. 
biano riportato nell’ultimo triennio per almeno due anni 
la qualifica di ottimo e per l’altro auno almeno la qua- 
lifica di distinto. 

Art. 10. 
(Promozione per concorso « segretario capo di 2? classe 
eu sceyretario generale di 1° 0 DA classe). 


Le promozioni ai gradi di segretario generale di 1% 
e ?* classe sono conferite, con decreto del Ministro per 
Vinterno, a seguito di concorso per titoli per ciascuna 
sede vacante delle classi corrispondenti, ai segretari 
comunali del grado immediatamente inferiore, che ab- 
biano nel proprio grado almeno tre anni di permanenza 
ininterrotta ed abbiano riportato nell’ultimo triennio 
per almeno due anni la qualifica di ottimo e per l’altro 
anno almeno quella di distinto, 

Le promozioni a segretario capo di -2* classe sono 
conferite, con decreto del Ministro per l'interno, a se- 
guito di concorso per titolo da bandire cumulativamente 
per tutte le sedi vacanti della classe terza, al segretari 
capi di 8° classe, che abbiano prestato almeno tre anni 
di ininterrotto servizio nel proprio grado riportando 
riell’ultimo triennio per almeno due anni la qualifica 
di ottimo e per l’altro anno almeno quella di distinto 

Ai concorsi predetti sono altresì, ammessi : 

a) i segretari comunali di grado corrispondente a 
quello stabilito per il Comune a concorso; 

db) i segretari provinciali di grado corrispondente 
a quello stabilito per la classe del Comune a concorso 
ed i segretari provinciali del grado infeviore, purchè 
forniti di diploma di abilitazione alle funzioni di segre- 
tario comunale; i segretari provinciali di grado infe- 
piore devono avere tre anni di ininterrotta permanenza 
uel proprio grado ed avere riportato nell'ultimo trien- 
nio per almeno due anni la qualifica di ottimo e per 
l’altro anno almeno quella di distinto; 

c) i vice segretari comunali e provinciali, cui spetta 
l'effettiva sostituzione del titolare, nonchè i capi ripar- 
tizione titolari dei Comuni e delle Provincie, i quali 
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tutti siano considerati appartenenti allo stesso grado 
o a un grado inferiore a quello del posto messo a con- 
corso e che siano in possesso dei requisiti e dei titoli di 
studio di cui all’art. 174 della legge 27 giugno 1942, 
n. S51. 

Le nomine a segretario generale di 1% classe dei Co- 
muni con popolazione superiore ai 500.000 abitanti sono 
conferite, con decreto del Ministro per l'interno, a se- 
guito di concorso per titoli da bandire per ciascuna sede 
vacante, ai segretari generali di 1* classe, che abbiano 
nel proprio grado almeno tre anni di permanenza inin- 
terrotta, con costanti qualifiche di ottimo, 

Ai concorsi per la nomina a segretario generale di 
1° classe dei Comuni predetti possono, altresì, parteci. 
pare, sempre che abbiano i requisiti di cui al precedente 
comma, i segretari generali provinciali di 1* classe, non- 
chè i vice segretari dei Comuni aventi popolazione supe- 
riore ai 500.000 abitanti e i vice segretari delle Pro- 
vincie il cui capoluogo abbia una popolazione superiore 
ai 500.000 abitanti. 


Art. 11. 
(Concorsi — Oriteri di ammissione — 
Commissioni giudicatrici). 

Agli effetti della partecipazione ai concorsi, i vice 
segretari sono considerati appartenere al grado infe- 
riore a quello del segretario assegnato al Comune o alla 
Trovincia presso -cui prestano servizio; i capi riparti. 
zione a due gradi inferiori. 

I vice segretari cd i capi ripartizione per partecipare 
ai concorsi di eni al primo e quarto comma dell'articolo 
precedente devono avere prestato un numero di anni di 
servizio effettivo di ruolo alle dipendenze di Ammini- 
strazioni comninali o proviuciali pari almeno alla som 
ma dei minimi di permanenza in ciascun grado previsti 
dalla presente legge perchè un segretario comunale 
possa conseguire il grado corrispondente al posto messo 
a concorso. 

Per partecipare ai concorsi per posti di grado supe- 
riore a quello cui sono equiparati essi devono, inoltre, 
avere prestato almeno tre anni di ininterrotto servizio 
nel rispettivo grado, riportando nell'ullimo triennio per 
almeno due anni la qualifica di ottimo e per l’altro anno 
almeno quella di distinto. 

Per la nomina a segretario generale di 1° e 2* classe 
e a segretario capo di 1° e 2* classe è richiesta la laure: 
in giurisprudenza od altra riconosciuta equipollente ai 
sensi dell’art. 9, tranne che per i segretari comunali e 
provinciali in servizio alla data di entrata in vigore 
della legge 27 giugno 1942, n. 851, che abbiano dalla 
data stessa prestato ininterrotto servizio in tale qua- 
lità. 

Per la nomina a segretario capo di 1° e 2° classe la 
laurea in giurisprudenza, o equipollente, non è richie- 
sta per i segretari comunali che, assunti in ruolo dopo 
l’entrata in vigore della legge 27 giugno 1942, n. 801, 
abbiano prestato ininterrotto servizio di segretario co- 
munale fino all’entrata in vigore della presente legge. 

Il giudizio sui concorsi per le promozioni a segre- 
tario capo di 2° classe, a segretario generale di 1° e 2 
classe e per le nomine di cui al quarto comma dell’ar- 
ticolo precedente è dato da una Commissione composta 
in conformità dell’art. 186, n. 2, della legge 27 giu- 
gno 1942, n. 851. 

Della Commissione giudicatrice dei concorsi per le 
promozioni a segretario capo di 2° classe è chiamato 
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a far parte il sindaco di un Comune eni sia assegnato 
un segretario capo, su designazione della Associazione 
nazionale comuni italiani. 


Art. 12. 
(Promozioni a segretario capo di 1° classe). 


Le promozioni a segretario capo di 1° classe sono con- 
ferite, per anzianità congiunta al merito con decreto del 
Ministro per l’interno, su parere del Consiglio di am- 
ministrazione, ai segretari capi di 2° classe che abbiano 
prestato sei anni di effettivo servizio in tale grado, ri- 
portando nell'ultimo sessennio per almeno quattro anni 
la qualifica di ottimo e per gli altri due anni almeno 
quella di distinto, 

Il periodo minimo di permanenza nel grado di segre- 
tario capo di 2* classe è ridotto a quattro anni per i 
segretari muniti di laurea in giurisprudenza o di altra 
equipollente, ai sensi dell'art. 9, sempre che nell’ultimo 
quadriennio abbiano riportato per almeno tre anni la 
qualifica di ottimo e per l’altro anno almeno quella di 
distinto, 

Art. 13. 
(Stipendi ed aumenti periodici). 


Lo stipendio e gli aumenti periodici dovuti ai segre- 
tari comunali dei vari gradi sono a carico del Comune 
ove il segretario presta servizio e sono attribuiti in con- 
formità della tabella A allegata alla presente legge, con 
provvedimento del Ministro per l’interno per i segre- 
tari del ruolo nazionale e del prefetto per gli altri. 

Ogni modificazione di carattere generale del tratta. 
mento economico disposta dallo Stato per i propri im- 
piegati è applicata ai segretari comunali, con i criteri 
indicati nel primo comma del successivo art. 14. 

Ai segretari capi di 8° classe che abbiano almeno venti 
anni di servizio effettivo in qualità di segretario, con 
provvedimento del Ministro per l'interno, sentiti i pareri 
del Consiglio comunale e del Consiglio centrale di am- 
ministrazione, può essere assegnatò il trattamento eco- 
nomico del grado di segretario capo di 2° classe sempre 
che abbiano conseguito costanti qualifiche di ottimo nel. 
l’ultimo triennio e non inferiori a distinto nel triennio 
precedente, 

Ai segretari dei consorzi la cui popolazione residente 
complessiva non superi il limite massimo previsto dalla 
tabella A per la classe cui appartiene il maggiore dei 
Comuni consorziati spetta un’indennità mensile pari ad 
un quinto dello stipendio. 


Art. 14. 
(Indennità di missione). 


La misura delle indennità che per gli impiegati civili 
dello Stato siano comimisurate al grado ricoperto è fis. 
sata in base alla corrispondenza degli stipendi iniziali 
dei singoli gradi déi segretari comunali a quelli iniziali 
dei gradi degli impiegati civili dello Stato. Per i se. 
gretari generali dei Comuni con popolazione superiore 
a 500.000 abitanti le indennità stesse sono fissate pro- 
porzionalmente allo stipendio spettante ai segretari di 
detti Comuni. 

Per le missioni di servizio debitamente autorizzate e 
nei casi di-trasferimento di ufficio, collocamento a ri. 
poso o dispensa dal servizio per inabilità fisica sona 
dovute ai segretari le indennità stabilite per gli impie- 
«gati civili déllo Stato. In caso di trasferimento la spesa 


è a carico del Comune in cui il segretario viene tra- 
sferito ; negli altri casì è a carico del Comune presso cui 
prestava servizio, 

Art. 15. 


(Classificazione delle Provincie per Vassegnazione 
del segretario — Iuoli). 


La tabella B allegata alla legge 27 giugno 1942, n. 851, 
relativa all’assegnazione del grado del segretario’ alie 
Provincie ed agli stipendi dei segretari provinciali, è 
sostituita dalla tabella 8 allegata alla presente legge, 

A ciascuna Provincia, è assegnato, secondo i criterì 
indicati dalla tabella B, un segretario di grado corri- 
spondente. 

Tenuto conto della popolazione residente della Pro- 
vincia e del capoluogo, della estensione della circoscri- 
zione provinciale, del numero dei Comuni in essa com. 
presi, può, con decretu dei Presidente della Repubblica, 
su proposta del Ministro per l'interno, essere assegnato 
alle Provincie, sempre che dimostrino di essere in con- 
dizioni finanziarie tali da sostenere la maggiore spesù 
senza notevole aggravio per i contribuenti, un segre- 
tario del grado immediatamente superiore a quello sta- 
bilito dalla predetta tabella. 

Alla revisione della classificazione delle Provincie si 
provvederà con le modalità indicate nell’art. 2. 

Ai segretari provinciali si applicano tutte le disposi. 
rioni stabilite dalla presente legge per i segretari co- 
munali. 

1 gradi dei segretari provinciali sono equiparati, a 
tutti gli effetti, a quelli dei segretari comunali di grado 
corrispondente. 

N Consiglio di amministrazione del personale dei 
segretari provinciali è composto in conformità della nor- 
ma dell'art. 5, primo comma, sostituiti al rappresen- 
tante dei Comuni quello delle Provincie ed al rappre- 
sentante dei segretari comunali quello dei segretari 
provinciali. 

I segretari 
zionale. 

Il ruolo di anzianità dei segretari suddetti è compi- 
lato dal Ministero dell'interno entro il mese di mazzo 
di ogni anno e pubblicato nella Gaszetta Ufficiale della 
Repubblica. 


provinciali sono iscritti in un ruolo na- 


Art. 10. 
(Nomina dei segretari provinciali — Esperimento). 


La nomina a segretario provinciale generale di 22 
classe è conferita dal Ministro per l'interno, a seguito 
di concorso per titoli per ciascuna sede vacante della 
classe 28. 

Al concorso stesso possono partecipare esclusivamente 
i vice segretari e i capi ripartizione provinciali, non- 
chè i segretari comunali, i vice segretari e capì riparti. 
zione comunali, che, a norma dell’art, 10, possono par. 
tecipare ai concorsi per la promozione a segretario ge- 
nerale comunale di 2° classe. 

Per la nomina a segretario provinciale è richiesta la 
laurea in giurisprudenza od altra riconosciuta equipol. 
lente ai sensi dell'art. 9, salvo per coloro che si tmo- 
vavano in servizio di segretario provinciale o comu- 
nale alla data di entrata in vigore della legge 27 giugno 
1942, n. 851, e che abbiano prestato dalla stessa data 
ininterrotto servizio in tale qualità. 

La prima assunzione in servizio ha luogo a titolo di 
esperimento per il periodo di un anno, che può essere 
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prorogato per altri sei mesi con decreto del Ministro 
per l’interno, sentito il parere del Consiglio di ammi- 
nistrazione. 

AI compimento del periodo di esperimento il Mini. 
stro per l’interno, con proprio decreto, sentito il pa- 
rere del Consiglio di amministrazione, conferisce la 
nomina definitiva o dispone la cancellazione dal ruolo 
per insoddisfacente esito del periodo di esperimento. 
Alla data della cancellazione dal ruolo il segretario 
cessa dal servizio, 

Art. 17. 


(Promozioni per concorso 
a segretario provinciale generale di 1° classe). 

Le promozioni a segretario provinciale generale di 1° 
classe sono conferite, con decreto del Ministro per l’in- 
terno, a seguito di concorso per titoli per ciascuna, sede 
vacante della classe corrispondente, ai segretari pro- 
vinciali del grado inferiore, che abbiano nel proprio 
grado almeno tre anni di permanenza ininterrotta, ri. 
portando nell'ultimo triennio per almeno due anni la 
qualifica di ottimo e per l’altro anno almeno la ‘qua- 
lifica di distinto. : 

Ai predetti concorsi possono partecipare i segretari 
provinciali di grado corrispondente e vi sono ammessi 
anche i segretari comunali, i vice segretari ed i capi 
ripar tizione titolari delle Provincie e dei Comuni aventi 
i requisiti per partecipare a posti di segretario comu- 
nale di pari grado, 

Le nomine a segretario generale di 1° classe delle 
Provincie il cui capoluogo abbia popolazione superiore 
ai 500.000 abitanti sono conferite con decreto del Mi- 
nistro per l'interno, a seguito di concorso per titoli da 
bandire per ciascuna sede vacante, ai segretari pro- 
vinciali generali di 1* classe che abbiano nel proprio 
grado almeno tre anni di permanenza ininterrotta con 
costanti qualifiche di ottimo. 

Ai concorsi per le nomine a segretario generale di 1° 
classe delle Provincie predette possono, altresì, parte- 
cipare, sempre che abbiano i requisiti di cui al prece- 
dente comma, i segretari generali comunali di 1° classe 
e i vice segretari comunali e provinciali di cui all’ultimo 
comma dell’art. 10. 

Art. 18. 
(Stipendi ed assegni). 

Lo stipendio e gli aumenti periodici dovuti ai segre- 
tari provinciali dei vari gradì sono stabiliti dalla ta- 
bella B allegata alla presente legge; essi sono a carico 
della Provincia ove il segretario presta servizio e sono 
attribuiti con provvedimento del Ministro per l’interno. 


Art. 19. 
(Alloggi per i segretari), 
I Comuni della classe 4* hanno la facoltà di fornire 
gratuitamente l’alloggio al segretario. 


TRANSITORIO 


Art. 20. 
(Segretari di ruolo in servizio 
all’entrata in vigore della presente legge). 
Entro tre mesi dall’entrata in vigore della presente 
legge sarà riveduta, conformemente alle tabelle alle- 
gate 4 e B, la classificazione dei Comuni e delle Pro- 


vincie, sulla base della popolazione residente risultante 
dall'ultimo censimento della popolazione. 


Entro i sessanta giorni successivi, il Ministro per 
l’interno ed i prefetti, secondo le rispettive competen- 
ze, iscriveranno, in ‘esecuzione della presente legge, i 
segretari comunali e provinciali in servizio nei ruoli di 
cui ai precedenti articoli 3 e 16. 

I segretari provinciali e comunali di grado iniziale 
saranno assegnati rispettivamente ai gradi di segre- 
tario provinciale generale di 2* classe e di segretario 
comunale di 2° classe. 

I segretari che si trovino in servizio quali titolari 
di Comuni o Provincie, cui, secondo le tabelle 4 e B, 
venga a risultare assegnato un segretario di grado su- 
periore a quello da essi ricoperto, conserveranno tran- 
sitoriamente la titolarità della sede. 

In tale caso potranno, sentiti i pareri dell’ Ammini. 
strazione interessata e del Consiglio centrale di ammi. 


nistrazione, essere promossi di un grado, purchè nel- 


l’ultimo quinquennio abbiano riportato per almeno tre 
anni la qualifica di ottimo e per gli altri due anni al- 
meno quella di distinto. 

Qualora al Comune od alla Provincia venga a risul. 
tare assegnato un segretario di due gradi superiori, il 
segretario che vi si trova in servizio quale titolare e 
che abbia conseguito la promozione ai sensi del comma 
precedente, può, sentiti i pareri dell’ Amministrazione 
interessata e del Consiglio di amministrazione, essere 
promosso al grado successivo dopo un triennio dalla: 
precedente promozione, sempre che sia rimasto in ser- 
vizio nella stessa sede ed abbia riportato nell’ultimo 
triennio per almeno due anni la qualifica di ottimo e 
per l’altro anno la qualifica di distinto. 

Ai segretari comunali. e provinciali, che si trovino 
in Sezio, quali titolari, di Comuni o Provincic, cui, 
secondo le tabelle allegate 4 e PR, non venga assegnato 
un segretario di grado superiore a quello da essi rico- 
perto e che, alla data di entrata in vigore della presente 
legge, abbiano almeno tre anni di anzianità di grado 
ed abbiano riportato nell’ultimo triennio per almeno 
due anni la qualifica di ottimo e per l’altro anno alme- 
no quella di distinto, può essere attribuita, ad ogni 
effetto con decreto del Ministro per l’interno, lo sti. 
pendio iniziale del grado superiore, non suscettibile- 
di aumenti periodici. 

Ai segretari comunali generali di 1° classe in servizio, 
alla data di entrata in vigore della presente legge, in 
Comuni con popolazione inferiore ai 500.000 abitanti ed 
ai segretari provinciali generali di 1° classe in servizio 
presso Provincie il cui capoluogo abbia popolazione in- 
feriore ai 500.000 abitanti, sempre che abbiano i requi- 
siti di cui al comma precedente, può essere attribuito, 
ad ogni effetto, con decreto del Ministro per l'interno, 
lo stipendio iniziale, non suscettibile di aumenti perio- 
dici previsto dalle tabelle A e B per i segretari generali 
di 15 classe dei Comuhi con popolazione superiore ai 
500.000 abitanti e per i segretari generali di 1° classe 
delle Provincie il cui capoluogo abbia popolazione su- 


RTAMIOTI 
500.000 abitanti, 


pei ‘iore ai 5 

Il periodo minimo di anzianità nel grado di segre- 
tario capo di 2* classe, prescritto dal primo comma del- 
l’art. 12 per il conseguimento della promozione a se- 
gretario capo di 1° classe, è ridotto a quattro anni per 
i segretari capi di 2* classe in Si alla data di en. 
trata in vigore della presente legg 

Il periodo minimo di Li > grado di sepreta- 
rio comunale di 1° classe, prescritto dal primo COM 
dell'art. 9 per lu promozione a segretario capo di 3 
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classe, è ridotto a tre anni per i segretari comunali di 
1° classe in servizio alla data di entrata in vigore della 
presente legge. 

Ai segretari comunali di 2° classe, in servizio alla 
data di entrata in vigore della presente legge, che con. 
seguiranno la promozione a segretario comunale di 1° 
classe a norma del precedente art. 9, potrà essere con 
ferita la promozione a segretario capo di 8° classe con 
tre anni di anzianità nel grado di segretario comunale 
di 1° classe e almeno dieci anni di servizio. 

Nel primo triennio di applicazione della presente 
legge, il periodo minimo di anzianità di grado prescritta 
per l'ammissione ai concorsi di cui a precedenti articoli 
10 e 17 non è richiesto per i segretari che, prima del. 
Pentrata in vigore o per effetto della prima applica: 
vione della presente legge, abbiano conseguito la pro- 
mozione al grado immediatamente inferiore a quello 
del posto messo a concorso. 

I termini per la presentazione delle domande di par: 
tecipazione ai concorsi per posti vacanti di segretario 


comunale e provinciale, banditi e non espletati alla data |- 


di entrata in vigore della presente legge sono riaperti 
fino a data che sarà fissata con decreto del Ministro per 
l’interno. 


Restano salvi i diritti di coloro che avevano già pre. 
sentato domanda di partecipazione ai predetti concorsi. 


Art. 21. 
(Disposizioni speciali per la provincia di Bolzano 
e per la Valle d’ Aosta). 

Alla copertura delle segreterie vacanti dei Comuni 
di classe 4° della provincia di Bolzano, si provvede a 
norma del decreto legislativo 13 dicembre 1946, n. 569 
Alle promozioni dei segretari del ruolo speciale per la 


provincia di Bolzano si provvede a norma delle dispo 
sizioni della presente legge. 

Ii Consiglio di amministrazione per il personale dei 
segretari comunali della Valle di Aosta è nominato ogni 
anno dal presidente della Giunta regionale, che lo pre« 
siede, ed è composto inoltre di due assessori regionali, 
di un sindaco e di un segretario di-Comuni della Valle, 

Con lo stesso provvedimento sono nominati i membri 
supplenti. 

Un funzionario amministrativo della Regione eser- 
cita le funzioni di segretario, 


Art. 22. 
Sono abrogate le seguenti disposizioni della legge 
27 giugno 1942, n. 851: articoli 174, n. 4, 176, 177, 178, 


1179, 180, 181, primo, terzo, quarto, quinto e sesto com- 


ma, 182, 188, 184, 185, 186, n. 1, 187, 188, 192, secondo 
comma, 197, secondo, terzo, quarto, quinto e sesto com- 
ma, 198, 201, 202, 203, 205, ed articoli 2, 3, 5 e 6 delle 
disposizioni transitorie, 

La tabella / allegata alla legge 17 giugno 1942, nu 
mero 851, è sostituita dalla tabella C allegata alla pre» 
sente legge. 


La presente legge, munita del sigillo dello Stato, 
sarà inserta nella Raccolta ufficiale delle leggi e dei 
decreti della Repubblica Italiana. E’ fatto obbligo a 


{chiunque spetti di osservarla e di farla osservare come 


legge dello Stato. 


Data a S. Vincent, addì 9 agosto 1954 
EINAUDI 
ScELBA — GAVA 


Visto, il Guardasigilli: DE Pietro 


TABELLA 4 


Assegnazione del grado del segretario ai Comuni e stipendi lordi dei segretari comunali 


GRADO E QUALIFICA 
DEL SEGRETARIO 
ASSEGNATO AL COMUNE 


STIPENDIO 


Classe COMUNI Anni richi 
n Del grado | A1 primo [AI secondo| Al terz nni Menaio. 
Grado Qualifica iniziale | aumento | aumento i aumento RA 
Con. popolazione oltre 500.000 | | 1.029.700/1.061.5001.093. 300 — 4A 
abitanti \ 
ro Con popolazione da 65.001 a I [Segretario generale; 837.840| 871.320] 901.920 — 44 
500.000 abitanti e ‘capoluoghi di 1 elasse 
di provincia con popolazione 
oltre 40.000 abitanti | 
23 | Con popolazione. da 30.001 a II ISegretario generale; 649.080) 669.480! 690.720 — dA 
65.000 abitanti e rimanenti di 2° classo 
capoluoghi di provincia 
ITI [Segretario capo dil 533.400 546.240 562.200 _ dd 
3% | Con popolazione da 8.001 a di 1% elasse 
[39 n . 
30.000 abitanti IV |Segretario capo dij 458.880 468.480] 478.080) — _ 
2 clas e 
V {Segretario capo dii 378.000) 386.520/ 396.120] 405.720/ 4-4-5 
3° clasto 
4% | Con popolazione fino a 8.000} VI [Segretario comuna-| 293.880] 302.400/ 310.920] 319.440] 4-5-5 
abitanti le di 18 classe 
VII jSegretario comuna-| 222.600 228.960. 235.440] 246.000! 2-2-3 
le di 2° classe | | | 


2920 1-9-1954 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA N. 200 
i O. a 
TaneLLa B 


Assegnazione del grado del segretario alle Provincie e stipendi lordi dei segretari provinciali 


GRADO E QUALIFICA 


DEL SEGRETARIO PROVINCIALE STIPENDI 
Classe PROVINCIE5 
. De grado | AI primo |Al secondo A TI® 
Grado Qualifica iniziale | aumento | aumento | sumenti 
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Il cui capoluogo abbia più di 500.000 1 JSegretario provinciale ;1.029.700]1.061.500;1.093.300 4-4 
abitanti: generale di 1° classe, 


.a) con popolazione. superiore 
ai 400.000 abitanti; 


b) con popolazione da 300.000 
» a 400.000 abitanti e che abbiano 
territorio superiore ai 4.000 chilo- 

metri quadrati; 


I Segretario provinciale] 837.840) 871.320 904.920) 4-4 
generale di 1° cla<se 


c) il cui comune capoluogo ab- 
bia più di 40.000 abitanti e fino 
a 500.000 abitanti, 


2a Non comprese nelle precedenti classi. | II [Segretario provinciale 


640.080) 669.480 690.720| 4-4 
generale di 23 clas e 


TaneLca O 


Corrispondenza tra i gradi dei segretari comunali e dei segretari provinciali 


e quelli dell'ordinamento gerarchico statale ai fini deila determinazione degli assegui e delle indennità 


Gradi dei segretari comunali Grado dell’ ordi- 
e provinciali namento statale 


IV 
V (a) 


Segretario comunale e provinciale generale di 19 classe, 


Segretario comunale e provinciale generale di 2* classe 


Segretario comunale ‘capo di 13 Classe Lo L02268 eee VII 


. . . . . * . . . . Ld ». . Li . . . . . . LI . VIII 
Segretario comunale capo di 33 classe .. 


Segretario comunale -capo di 22 classe 


Segretario comunale di 1% classe . . 


I 


Segretario comunale di 23 Classe. LL. 60 e ee ee eee XI 


(a) Con le limitazioni di cui alle tabelle A e B e alla disposizione dell'art. 14, primo comma, 
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DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
7 aprile 1954, n. 749. 


Esecuzione degli Accordi commerciale e di pagamento 
conclusi ad Atene tra l’Italia e la Grecia, il 4 febbraio 1953. 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
Visto l’art. 87 della Costituzione; 
Sentito il Consiglio dei Ministri; 
Sulla proposta del Ministro per gli affari esteri, di 
concerto con i Ministri per le finanze, per il tesoro, per 
l'industria e commercio e per il commercio con l’estero; 


Decreta: 


Art. L 
Piena ed intera esecuzione è data ai seguenti Accordi 
conclusi ad Atene, tra l’Italia e la Grecia, il 4 feb- 
braio 1953; 
a) Accordo commerciale e relativi scambi di Note; 
b) Accordo di pagamento e relativi scambi di Note. 


Art. 2. 

Il presente decreto entra in yigore il giorno succes- 
sivo & quello della sua pubblicazione nella Gazzetta 
Ufficiale ed ha effetto, per la parte commerciale, dal 
1° gennaio 1953, conformemente a quanto previsto dal- 
l'art. 8 dell'Accordo commerciale, e per la parte rela- 
tiva ai pagamenti dal 4 febbraio 1953, conformemente 
a quanto previsto dall’art. 12 dell’ Accordo di paga- 
mento. 

Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato, 
sarà inserto nella Raccolta ufficiale delle leggi e dei 
decreti della Repubblica Italiana. E’ fatto obbligo a 
chiunque spetti di osservarlo e di farlo osservare, 


Dato a Roma, addì 7 aprile 1954 


EINAUDI 

SceLBA — Piccioni — TREMELLONI 

‘Gava + ‘VILLABRUNA 
MARTINELLI 

Visto, îl Guardasigilli: De PIETRO 


Registrato alla Corte dei conti, addì 30 luglio 1954 
Atti del Governo, registro n, 84, foglio n. 153. — CARLOMAGNO 


Accord commercial entre l’Italie et la Grèce 


Le Gouvernement de la République italienne et le Gou- 
vernement du Royaume de Grèce, désireux de favoriser, 
dans le-cadre de la collaboration économique européen- 
ne, le développement des échanges commerciaux entre 
les deux Pays, sont convenus des dispositions sui- 
vantes: 

Art. 1er 

Les Parties Contractantes appliqueront aux produits 
originaires et en provenance de leurs territoires respec- 
tits toutes les mesures prises ou à prendre conformé- 
ment aux décisions de l’O.E.C.E. 

Toutes les mesures de libération prises on à prendre 
à la suite desdites décisions, s'appliqueront donc auto- 
matiquement, aux produits originaires et en provenance 
de la Grèce d’une part, et de l’Italie d’autre part. 


Art. 2 
Le Gouvernement hellénique s’engage à délivrer, en 
tant qu’elles soient nécessaires, les licences et toutes 
autres antorisations pour l’importation des marchan- 
dises italiennes dans le cadre des contingents globaux 
prévus dans le « Programme général » hellénique d’im. 
poriation, sans aucune discrimination par rapport à 


celles originaires et en provenance d’autres Pays mem4 
bres de PUnion Européenne des Payements. 

En outre, pour les marchandises reprises dans la 
Liste A ci-jointe et pour les valeurs ou quantités y 
indigquées, le Gouvernement hellénique s’engage à délix 
vrer les licences d’importation et toutes autres autori» 
sations nécessaires en dehors de celles prévues à l’alinéa 
précédent. 

Art. 3. 

Le Gouvernement italien s’engage à délivrer en tanti 
qu’elles soient nécessaires, les licences et toutes autres 
autorisations pour l’importation en Italie des marchan«' 
dises helléniques, dans le cadre du régime général pré- 
vu en Italie, sans aucune discrimination par rapport 
à celles originaires et en provenance d’autres Pays 
membres de l’Union Européenne des Payements. 

De son cété, le Gouvernement hellénique s’engago 
à délivrer les licences d’exportation et toutes autres au 
torisations nécessaires pour l’exportation vers l’Italia 
desdites marchandises. 

Art. 4 

Les marchandises italiennes à étre importées en Gràco 
et les marchandises helléniques à étre importées en 
Italie seront facturées en dollars U.S.A. 


Art. 5 

Le règlement des paiements afférents anx échanges 
commerciaux entre les deux Pays s’effectuera contor- 
mément aux dispositions de l’Accord de paiement signé 
en date de ce jour, 

Art. 6 

Les transactions commerciales approuvées par Iles 
deux Gouvernements avant la date d’entrée en vigueur 
du présent Accord et en cours d’exécution, seront liqui-' 
dées conformément aux dispositions qui leur étaient 
applicables dans chacun des deux Pays au moment de 
leur approbation. 

Art. 7. 

Afin de favoriser le développement des 6changes com- 
merciaux entre les territoires des Parties, il sera cons 
titué une Commission Mixte composte des représentants 
des Gouvernements intéressés. 

Elle se réunira à la demande d’une des deux Parties 
et aura pour tàche de surveiller l’application du pré- 
seit Accord et de procéder périodiquement à lamé- 
nagement des listes y annexées, par rapport surtouti 
aux décisions qui pourraient éventuellement étre prises, 
au sein de l’O.E.C.E., en matière de libération des 
échanges et des paiements multilatéraux, 


Art. 8 

Le présent Accord, qui abroge l’Accord commercial 
signé è Rome le 14 avril 1949, sera valable pour une 
période de 18 mois. Il entrera en vigueur à dater du 
ler janvier 1953. 

S’il n’a pas été dénoncé an moins trois mois avant la 
date d’expiration de la période de validité ci-dessus, il 
sera considéré comme renouvelé par tacite reconduction 
pour des periodes annuelles. 

Fait à Athènes, en francais et en double exem- 
plaire, Ie 4 février 1953. 
Pour VItalie 
A. ALPSSANDRINI 


Pour la Grèce 
TRIANTAFYLLAKOS 
Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica 

Il Ministro per gli affari esteri 
PICCIUNI 
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Liste A 


MARCHANDISES ITALIFNNES NON TNCLUSES DANS LE PROGRAMME HELLÉNIQUE 


À IMPORTER EN GRÈECE PENDANT LA VALIDITÉ DU PRESENT ACCORD 


iu sue du tali greo MARCHANDISES SUR 
1 [ex 38 Beurre de mouton . . . p I-II: A 40.000 
2 divers Ouvrages en bois y compris le bois de placage I La 25.000 
3 177/ Masonite, phaésite, castex et produits similaires nio e ne 30.000 
4 37 Peaux tannées et cuirs régénerés 4 © 7 15.000 
5 | ex 419, ex h, ex È Articles techniques en cuir y compris les courroies Nt 15.000 
6 72; 134 a, ex c; 145 | Matériel électrique pour installations intérieures 20.000 
7 151 a; 132-133; 135 c, | Appareils et instruments scientifiques et de mesure y compris les 
g; ex 1364 articles de dessin pour les ingénieurs Ste uva . 25.000 
8 | ex 135a, exa bis Télémprimeur, caisses enregistreuses et autres machines similaires, 
pièces de rechange et Accessoires . 0.0.0 e 0.0 è» 25.000 
9 134d Radios . i sla la o E 20.000 
20 135 b Appareils cinématographiques, photographiques, pièces détachées et 
accessoires 30.000 
il divers Articles de ménage, d'hygiène, d'usage domestique et professionel en 
inélal, cuisines, vaisselles, etc. en fer ou en acier émaillé 40.000 
12 | ex 85« Balances automatiques d- RL- AL Lap" lei E 20 000 
13 66; 70 Outils pour ouvriers et artisans; ferrures è 000000.» 30.000 
14 80; 82.83 Articles de coutellerie, objets pour le service de la table, etc. 35.000 
15 divers Bijouteries, iames de rasoirs de sùreté, boutons-pressions, plumes 
et autres quincailleries métalliques — 
284 a-b; 285 d Fournitures et accessoires pour la confection des parapluies et pa- 3 
rasols s ine eta 40.000 
16 | ex 137 Accordéons et autres instruments de musique ia | 20.000 
17 139-143; ex 144 Ouvrages et articles erì terre cuite, en falence, en grès et en por- 
celaine , ; all ca de Le . . _ 
Ouvrages en ciment amiant Fo di Cela E LR a. 40.000 
10 257-155; 167-153 Articles eil vere y compris ceux pour usage phermaccutique et pour 
laboratoire 20 600 
19 divers Articles pour la péche . . + “i 10.000 
20 136 Lunetteries (y compris lunettes solaires) et jumelles sE 409.009 
21 159 /; 162-163 Huiles essentielles et essences Fi è te 15.000 
22 169 Matières colorantes des mémes types fabriqués en Grèce 20.000 
B 26 Viandes conservées ou autrement préparées y compris le jambon et 
autres genres de charcuteries 40.000 
24 Ta Aiguilles pour machines è coudre vd + dA 10.000 
25 159-161 Produits chimiques et pharmaceutiques 30.000 
26 156; 181% Produits sensibilisés pour la photographie et la cinématographie 20.000 
27 | ex 179-180; ex 181-182 | Travaux en papier et articles pour DUreaux +... è. è _ 
177 Cartons communs et spéciaux . sè sè» sè È == 
ex 177 Fibres vulcanisées en feuilles. 0.0 &0 se +00 +0 a è sè» 45.000 
28 181 f Papier cellophane gs 080604046 30.000 
29 | ex 135; 191-196; 232 fissus el autres articles et ouvrages en caoutchouc, combinés méme 
avec d'autres matières, y compris les courroies . . » 20.000 
30 190 d; 2206 Fils élastiques nus Qu revéluso o. 0.0.0 000000 e 80» 20.000 
sl 219-220 Fils de coton y compris ceux préparés pour la vente au détail . . 150.000 
Tissus de coton et tissus mixtes de coton et de fibres artificielles, 
32 221-226 y compris les velours det it 300.000 
33 234 Fils de laine ou mixtes et de poil, méme condifionnés pour la vente 
au détail ddr te Po O I I ‘150.000 
34 235-236; 228 Tissus de laine +0 208808080 sasa 275.000 
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del dei MARCHANDISES DOLLARS 
35 | ex 217; ex 233 Fibres et fils artificiels et synthétics (entre autre « Merinova » « Fioc- 
co », « Bemberg », acetate, « Movil », « Nylon ») 29 Kia 125.000 

36 | ex 22l-ex 225; ex 235. | Tissus de fibres artificielles si no vel i ai e CI 125.000 

ex 236; ex 238 
37 230 c-d; ex 205; ex | Fils, ficelles, cordes et tuyaux de chanvre PIT RE E I 40.000 

206 a; 207 
38 201; ex 208-ex 210 Tissus et toiles de chanvre, mème imperméabilisés; toiles cirées . 40.000 
.39 divers Tissus d’'ameublement  s 15.000 
40 261 Tresses de paille, de copeaux, de fibres artificielles, etc pour chapeaux 10.000 
41 216 6 Nattes pour moulins à huile 39 e LE LA dle ware 10.000 
42 | ex 216 Tapis de jute et de coton socie lo e 0.0. 10.000 
43 202 Linoleum P ed» 25.000 
44 | ex 94; ox 266; 267 Motocyclettes, moto-scooters, moto-cars, bicyclettes, micromoteurs . 50.000 
45 277 Boutons de toute sorte n = 

279; 282; 293; ex 1 | Brosses et pinceaux de toute sorte, peignes . ni RR n 25.000 
46 2576 3; 293 Articles et ouvrages en celluloide et en autres résines synthétiques 25.000 
47 | ex 58; ex 174; 2886; Mines, pastels, craies et couleurs pour peinture . . è. è» 10.000 
48 50 j; ex 291; ex 293 | Pipes et autres articles de fumeurs a e 10.000 
49 243 b; 270 6, d, g, h, j; Armes de chasse et de sport, leurs munitions (y compris papier-laine 

271 a 2-3, c 1 et feutres pour cartouches); explosifs et leurs accessoires pour 

mines na i a 25.000 

50 257 Jouets mécaniques et autres A so co. ene lhi de a 5.000 
61 divers Autres marchandises E O e 000.0» 50.000 


Note. — La dénomiration commercial des marchandises réprises a la présente liste prevaudra sur la classification douanièra, 


Le Président de la Délégation italienne 
au President de la Délégation hellénique 


Athènes, le 4 février 1958 


Monsieur le Président, 

Je me réfère aux conversations qui ont abouti à la 
conclusion de l’Accord commercial entre l’Italie et la 
Grèce signè en date de ce jour et particulièrement à 
la déclaration de la Délégation hellénique que les im- 
portations des marchandises suivantes: 

— voitures automobiles 

— rayonne 

— couleurs au soufre 
chapeaux en feutres et feutres pour chapeaux 
ouyrages en liège et agglomérés (y compris les 
bouchons « corona ») 
—  — moteurs électriques de 1/3 à 20 cChevaux de 
puissance 

— moteurs à essence de 315 et plus chevaux de 
puissance 

— installations pour boulangers 

— machines et appareils pour confiseurs et cho- 
colatiers 
de toute provenance ne sont pas actuellement admises 
en Grèce. 

En prenant note, de la déclaration susdite, je Vous 
saurais toutefois gré de bien vouloir me donner l’as- 
surance qu@au cas où le Gouvernement hellénique modi. 
fierait le régime susdit, et que ces produits ne seraient 
pas inclus dans le programme général d’importation, 
sera réservée à l’Italie une quote-part des importations. 


Je Vous saurais gré de bien vouloir me communi- 
quer l’accord du Gouvernement hellénique au sujet de 
ce qui précède. 

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assurance 
de ma haute considération, 

INOTARANGOLI 


Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affari esteri 
PICCIONI 


Le Président de la Délégation hellénique 

au Président de la Délégation italienne 
Athènes, le 4 février 1953 

Monsieur le Président, 

Par lettre en date de ce jour Vous avez bien voulu 
me communiquer ce qui suit: 

«Je me.réfère aux conversations qui ont abouti à la 
conclusion de l’Accord commercia] entre l’Italie et la 
Grèce signé en date de ce jour et particulièrement è 
la déclaration de la Délégation hellénique que les im. 
portations des marchandises suivantes; 

— voitures automobiles 
rayonne 
conleurs au soufre 
chapeaux en fentres et fentres pour chapeaux 
onvrages en liège et agglomérés (y compris les 
bouchons « corona ») 

— moteurs électriques de 1/3 à 20 chevaux de 
puissance 


La 


— moteurs à essence de 314 et plus chevaux de 
puissance i 

— installations pour boulangers 

— machines ‘et appareils pour confiseurs et cho- 
eolatiers 
de toute provenance ne sont pas actuellement admises 
en Grece. 

En prenant note de la déclaration susdite, je Vous 
saurais toutefois gré de bien vouloir me donner l’as- 
surance qi’au cas où le Gouvernement hellénique modi. 
fierait le régime susdit, et que ces produits ne seraient 
pas inclus dans le programme général d’importation, 
sera réservée à Italie une quote-part des importations. 

Je Vous saurais gré de bien vouloir me communi. 
quer Paccord di Gouvernement hellénique au sujet de 
ge qui précòde ». 

J'ai l’honneur de Vous communiquer que le .Gou- 
vernement hellénique est d’accord sur ce qui préeède. 

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assurance 
de ma haute considération. 

A. MATSA 


Visto, d'ordine dél Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affari esteri 
PICCIONI 


Le Président de la Délégation italienne 
au Président de la Délegation hellénique 
Athènes, le 4 février 1953 
Monsieur le Président, 

An cours des négociations quì ont abonti è la con- 
celusion de l’Accord commercia] signé en date de ce 
jour, la Délégation hellénique a informé la Délégation 
italienne que, bien que l’importation de chassis pour 
camions et autobus soit prévue au plan général des 
imborteations hellénigues pone nn montant d'un million 
de dollars U, S. A, en provenance des Pays ELU, lita 
lie ne pourra pas participer, à parité de conditions 
avec les autres Pays de ce gronpement, à l’importation 
du montant qui n’a pas encore été utilisé, ce dernier 
-étant réservé à d'autres Pays. 

Je désire attirer Votre attention sur le fait que de 
còté italien on attache beaucoup d’importance è ce 
que l’industrie automobile italienne, qui aussi dans le 
passé a trouvé un large débouché sur le marché hel- 
lénique, soit mise en mesure de conserver son ancienne 
clientèle, J'espère que le Gouvernement hellénique pren- 
dra toutes les mesures nécessaires pour empècher que, 
du fait que PItalie a été exclue de cette importation, 
les clients des maisons italiennes soient forcés de 
s'adresser aux fabriques concurrentes d’un Pays tiers. 

Je souhaite, par conséquent, que les Autorités com- 
pétentes helléniques veuillent bien examiner, avec toute 
Vattention que le cas comporte, la possibilité d’ac- 


gueillir les demandes d’imnertation 


pour camions et autobus qui leur seront adressées par 
des ayants droit helléniques. 


Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assurance 
de ma haute considération. 


2Ttali i 
dItalie de chassis 


NOTARANGELI 
Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affari esteri 
PICCIONI 
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Le Président de la Délégation hellénique 
au Président de la Délégation italienne 


Athènes, le 4 février 1953 


Monsieur le Président, 

Par lettre en date de ce jour Vous avez bien voulu 
me faire connaître ce qui suit: 

«Au cours des négociations qui ont abouti à la con- 
elusion de l’Accord commercial signé en date de ce 
jour, la Delégation hellénique a informé la Délégation 
italienne que, bien que l’importation de chassis pour 
camions et autobus soit prévue au plan général des 
importations helléniques pour un montant d’un million 
de dollars U. S. A. en provenance des Pays EPU, l'Ita- 
lie ne pourra pas participer, à parité6 de conditions 
avec les autres Days de ce groupement, è l’importation 
du montant qui n’a pas encore été utilisé, ce dernier 
étant réservé à d’autres Pays. 

Je désire attirer Votre attention sur le fait que de 
coté italien on attache beaucoup d’importance à ce 
que l’industrie automobile italienne, qui aussi dans le 
passé a trouvé un large débouché sur le marché hel- 
lénique, soit mise en mesure de conserver son ancienne 
clientàle. J'espère que le Gouvernement hellénique pren. 
dra toutes les mesures nécessaires pour empécher que, 
du fait que l’Italie a ét6 exclue de cette importation, 
les clients des maisons italieunes soient forcés de 
s'adresser aux fabriques concurrentes d'un Pays tiers. 

Je souhaite, par conséquent, que les Autorités com- 
pétentes helléniques venillent bien examiner, avec toute 
l’attention que le cas comporte, la possibilité d’ac- 
eueillir les demandes d’importation d’Italie de cliassis 
pour catnions ct autobus qui leur seront adressées par 
des ayants droit helléniques ». 

En prenant note du désir exprimé ci-dessus j'ai ’hon. 
neur de Vous informer que je ne manquerai pas de 
m’en faire l’interprète auprès des Autorités compéten- 
tes helléniques en lenr recommandant un examen bien- 
veillant de la question. 


Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assurance 
de ma haute considération. 
A. MATSA 


Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


ll Ministro per gli affari esteri 
PICCIONI 


Le Président de la Délégation italienne 
au Président de la Délégation hellénique 


Athènes, le 4 février 1953 


Monsieur le Président, 


Au cours des negociations qui ont abouti è la con. 
clusion de VAccord commercial signé en date de ce 


jour, la Délération italienne a signalé que des nom. 


|breux exportateurs italiens désirent, dans Je but de 


permettre un ravitaillement économique et régulier du 
marché, l’institution en Grèce de dépòts de marchan- 
dises. 

La Délégation hellénique a déclaré que l’institution 
de tels dépòts n’est pas actuellement possible étant 
donné que les dispositions helléniques concernant les 


| importations et le contròle des devises n’y consentent 


pas. 
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Attendu qu’une telle institution représente un avan. 
tage aussi pour l’économie grecque, la Délégation ita- 
lienne saurait gré è la Délégation hellénique si celle-ci 
voulait bien examiner, d’accord avec les autres Auto- 
rités compétentes helléniques, la possibilité de modifier 
le régime actuel dans le sens de permettre Pimportation 
de marchandises en dépòt ct le tranfert à l’étranger 
du produit des ventes de ces mèmes marchandises, 

Veuillez agr6er, Monsieur le Président, l’assurance 
de ma haute considération. 

NOTARANGELI 


Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affari esteri 
PICCIONI 


Le Président de la Délégation helléenique 

au Président de la Dilégation italienne 
Athènes, le 4 février 1953 

Monsieur le Président, 

en date de ce jour Vous avez bien voulu me faire la 
comnunication suivante: 

« Au cours des négociations qui ont abouti è la con- 
elusion de l’.Accord commercial signé en date de ce 
jour. la Délégation italienne a signalé que des nom- 
Dbreux exportatcurs italiens désirent, dans le but de 
permettre un ravitaillement économique et régulier du 
marché, l'institution en Grèce de dépots de marchan- 
dises. 

La Délégation hellénique a déclaré que l’institution 
de tels dépòts n’est pas actuellement possible étant 
donné que les dispositions helléniques concernant les 
importations ei le cuntròle des devises n’y consentent 
pas. 

Attendu qu’une telle institution représente un avan- 
tage aussi pour l’économie grecque, la Délégation ita- 
lienne saurait gré à la Délégation helléuique si celle-ci 
voulait bien examiner, d’accord avec les autres Auto- 
rités compétentes helléniques, la possibilité de modifier 
le régime actuel dans le sens de permettre l’importation 
de marchandises en dépòt et le tranfert à l’étranger 
du produit des ventes de ces mèmes marchandises ». 

En prenant note du désir exprimé ci-dessus, j'ai 
l’honneur de Vous informer que je ne manquerai pas 
de m’en faire l’interprète auprès des Autorités com- 
pétentes helléniques en leur recommandant un examen 
bienveillant de la question. 

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assurance 
de ma haute considération, 

A. MATSA 


Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica; 


Il Ministro per gli affari esteri 
PICCIONI 


Le Président de la Délégation italienne 
au Président de la Délégation hellénique 


Athènes, le 4 février 1953 


Monsieur le Président, 

Le Gouvernement italien a eu déjà l’occasion d’at- 
tirer l'attention du Gouvernement hellénique sur le fait 
que les possibilités assurées à l’Italie pour l’importa- 
tion en Grèce de spécialités médicinales dans le cadre 


du plan helléniqne d’importation sont rendues inopé- 
antes du fait que les Autorités sanitaires helléniques 
vefusent l’enregistrement des spécialités italiennes sous 
des raisons variées, dont la plus usuelle est que la 
spécialité dont on demande l’enregistrement « ne con- 
tribue pas au développement de la santé publique ». 

Je désire attirer Votre aimable attention sur le fait 
qu’une telle attitude est en contraste avec l’esprit du 
Traité d'Amitié, Commerce et Navigation entre l’Italia 
et la Grèce signé à San Remo le 5 novembre 1948. 

Attendu que .certaines spécialités italiennes, dont 
l’enregistrement a été refusé en Gréce, ont Gté régu. 
lièrement enregistrées en beaucoup d’autres Days étran- 
gers, ce qui temoigne de leur idoncité à étre enregistrées, 
selon les principes internationaux, je vous prie de bien 
vouloir intervenir où de droit afin que è l’avenir l'en. 
registrement des spécialités italiennes soit examiné 
avec la plus large compréhension. 

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assurance 
de ma haute considération. 

NOTARANGELI 


Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affari esteri 
PICCIONI 


Le Président de la Délégation hellénique 
au Président de la Délégation italienne 
Athènes, le 4 février 1953 
Monsieur le Président, 

Par lettre de ce jour Vous arez bien voulu me faire 
connaître ce qui suit: 

« Le Gouvèrnement italien a.eu déjà l’occasion d’at- 
tirer attention du Gouvernement hellénique sur le fait 
que les possibilités assurées è l’Italie pour l’importa- 
tion en Grèce de spécialités médicinales dans le cadre 
dn plan hellénique d'importation sont rendues inopé- 
rantes du fait que les Autorités sanitaires helléniques 
refusent l’enregistrement des spécialités italiennes sous 
des raisons variées, dont la plus usuelle est que la 
spécialité dont on demande l’enregistrement « ne con. 
tribue pas au développement de la santé publique ». 

Je désire attirer Votre aimable attention sur le fait 
qu’une telle attitude est en contraste avec l’esprit du 
Traité d’Amitié, Commerce et Navigation entre l’Italia 
et Ja Gréce signé è San Remo le 5 novembre 1948. 

Attendu que certaines spécialités italiennes, dont 
l’enregistrement a été refusé en Gréce, ont été régu. 
litrement enregistrées en beaucoup d'autres Pays étran- 
gers, ce qui témoigne de leur idonéité à étre enregistrées, 
selon les principes internationaux, je Vous prie de bien 
vouloir intervenir où de droit afin que à l’avenir l’en- 
registrement des spécialités italiennes soit examiné 
avec la plus large comprChension ». 

En prenant note du désir exprimé ci-dessus, j'ai l’hon- 
neur de Vous informer que je ne manquerai pas de 
m'’en faire l’interprète auprès des Autorités compé- 
tentes helléniques en leur recommandant un examen 
bienveillant de la question. 

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assurance 
de ma haute considération. 

A. MATSA 
Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica. 


lì Ministro per gli affari esteri 
PICCIONI 
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Le Président de la Délégation hellénique 
au Président de la Délégation italienne 


Athènes, le 4 février 1953 


Monsieur le Président, 

A l’occasion des négociations qui ont eu lieu entre 
nos deux Délégations, pour la conclusion d’un Accord 
de commerce et de paiements, j'ai l’honneur de Vous 
prier de bien vouloir transmettre aux Autorités com- 
pétentes italiennes la demande formulée per la Délé- 
gation hellénique en vue de l’exportation vers l’Italie 
de produits de tabac grec manufacturés, en les priant 
d’examiner cette question avec la plus grande bien- 
veillance, et de tenir compte que cette demande vise 
simplement à obtenir, pour les cigarettes grecques, la 
méme position qu’ont les cigarettes d’autres Pays pro- 
ducteurs de tabac sur le marché italien. 

La Délégation hellénique se permet d’insister sur ce 
point, non pas dans des buts d’écoulement de ces 
produits en Italie et de concurrence avec les produits 
analogues italiens, mais surtout en vue de l’intérét que 
présentent, pour la réclame et la diffusion de ces arti. 
eles, les villes d’Italie îrequentées par un public in- 
ternational. 

Venillez agréer, Monsieur le Président, l’assurance 
de ma haute considération, 


A. MAaTsA 


Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affari esteri 
PICCIONI 


Le Président de la Délégation italienne 
au Président de la Délégation hellénique 


Athènes, le 4 février 1953 


Monsieur le Président, 

Par lettre en date de ce jour Vous avez bien voulu 
me faire connaître ce qui suit: 

« A l’occasion des négociations qui ont eu lieu entre 
nos deux Délégations, pour la conclusion d’un Accord 
de commerce et de paiements, j'ai l’honneur de Vous 
prier de bien vouloir transmettre aux Autorités, com- 
pétentes italiennes la demande formulée per la Délé- 
.gation hellénique en vue de l’exportation vers l’Italie 
de produits de tabac grec manufacturés, en les priant 
d’examiner cette question avec la plus grande bien. 
veillance, et de tenir compte que cette demande vise 
simplement à obtenir, pour les cigarettes grecques, la 
méme position qu’ont les cigarettes d’autres Pays pro- 
ducteurs de tabac sur le marché italien. 

La Délegation hellénique se permet d’insister sur ce 
point, non pas dans des buts d’écoulement de ces 
produits en Italie et de concurrence avec les produits 
analogues italiens, mais surtout en vue de l’intérét que 
présentent, pour la réclame et la diffusion de ces arti. 
cles, les villes d’Italie frequentées par un public in- 
ternational ». 

En prenant note du désir exprimé ci-dessus j'ai l’hon- 
neur de Vous informer que je ne manquerai pas de 


m'en faire l’interprète auprès des Autorités compé- 
tentes italiennes en leur recommandant un examen bicu- 
veillant de la question. 
Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assurance 
de ma haute considération, 
NOTARANGELI 


Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


1l Ministro per gii affari esteri 
PICCIONI 


Le Président de la Délégation italienne 
au Président de la Délégation hellénique 


Athènes, le 4 février 1953 


Monsieur le Président, 

Au cours des conversations qui ont abouti à.l’Ac- 
cord commercial, signé en date de ce jour, la Délégation 
italienne, dans le but d’assurer la continuité des four- 
nitures traditionnelles de l’Italie à la Gròce, a vivement 
souligné l’intérét qu’attacherait son Gouvernement de 
voir, maintenus cu compris, d’une mesure équitable, 
dans les programmes généraux d’importation helléni- 
ques è rédiger pour l’avenir, les produits suivants: 
Produits de Vindustrie mécanique et de précision, tels 

que: 

moteurs de toute sorte; machines pour Vindustrie 
du cacao, du chocolat, pour la pàtisserie et la confi- 
serie et pour l’industrie alimentaire de toute sorte; 


{machines typographiques; machines pour ‘ouvrager les 


matières plastiques; machines pour la tannerie; fours 
à vapeur; voitures automobiles, motoscooters, motocy- 
clettes et motocars, pièces de rechange et accessoires; 
machines pour bureau; machines è coudre, pièces de 
rechange et accessoires; radios, pièces de rechange et 
accessoires pour radios y compris les Lubes; apparcils 
et instruments scientifiques, optiques et de précision; 
ferrures, cables de toute sorte, 
Produits de l’industrie textile et similaires, tels que: 

fils et tissus de coton, de soie, de. chanvre, de 
rayonne, de fibranne et de laine, mème mélangés; fibres 
et fils artificiels et synthétiques de toute sorte y com- 
pris « rayonne », « fiocco », « merinova » et « movil »; 
toiles cirées. 
Produits de Vindustrie chimique, pharmaceutique et si. 

milaires, tels que: 

soufre raffiné; sulfure de carbone; acide citrique 
naturel; terre décolorante et pour filtres; produits sen- 
sibilisés pour la radiographie; extraits tannants. 
Produits de Vindustrie du bois, du liège, du papier, 

tels que: 

bois contreplaqué; douves de tonnellerie; futaillea 
et tonneaux en bois; lièége en plaques, concassé ou 
moulu; papier è cigarettes; presspan; lytopone; gar 
liquides; insecticides et antiparasitaires, y compris le 
produit « Caffaro ». 
Produits de Vindustrie du caoutchouc, tels que: 

pneus; chambres à air; tuyaux, fils, tissus et au- 
tres articles en caoutchouc; fils et tissus élastiques; 
courroies et rubans pour transmission; linoleum, 
Produits divers, tels que : 

semences potagères et fonrragères; fromages, pa- 
pier de verre et d’émeri, toiles d'émeri; articles de 
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coutellerie; boutons de toute sorte; verreries et ouvra. 
ges en faience et en porcelaine; chapeaux et feutres 
bour chapeaux; atcordéons et autres instruments de 
musique; armes et munitions pour la chasse et les 
sports; explosifs pour mines. 

Je Vous prie, Monsieur le Président, de Vous faire 
l’interprète, auprès des Autorités helléniques compé- 
tentes, du désir exprimé par la Délégation italienne à 
ce sujet,. 

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assurance 
de ma haute considération. 

NOTARANGELI 


Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affari esteri 
PICCIONI 


Le Président de la Délégation hellénique 
au Président de la Délégation italienne 


Athènes, le 4 février 1953 


Monsieur le Président, 


Par lettre en date de ce jour Vous avez bien voulu 
me communiquer ce qui suit: 

« Au cours des conversations qui ont abouti à 1’ Ac. 
cord commercial, siguè en date de ce jour, la Délégation 
italienne, dans le but d'assurer la continuité des four 
nitures traditionnelles de l’Italie à la Grèce, a vivement 
souligné l’intérét qu’attacherait son Gouvernement de 
voir, maintenus cu compris, d’une mesure équitable, 
dans les programmes généraux d’importation helléui 
ques à rédiger pour Pavenir, les produits suivants: 
Produits de l’industrie mécanique ci de précision, tels 

que: 

moteurs de toute sorte; machines pour l’industrie 
du cacao, du chocolat, pour la pàtisserie et la confi- 
serie et pour l’industrie alimentaire de toute sorte, 
machines typographiques; machines pour ouvrager les 
matières plastiques; machines pour la tannerie; fours 
à vapeur; voitures automobiles, motoscooters, motocy- 
clettes et motocars, pièces de rechange et accessoires, 
machines pour bureau; machines à coudre, pièces de 
rechange et accessoires; radios, pièces de rechange et 
accessoires pour radios y compris les tubes; apparcils 
et instruments scientifiques, optiques et de précision; 
ferrures, cables de toute sorte. 
Produits de V’industrie textile et similaires, tele que: 

fils et tissus de coton, de soie, de chanvre, de 
rayonne, de fibranne et de laine, méme mélangés; fibres 
et fils artificiels et synthétiques de toute sorte y com- 
pris « rayonne », « fiocco », « merinova » et « movil »; 
toiles cirbes, 
Produits de Vindustrie chimique, pharmaceutique et si. 

milaires, tels que: 

soufre raffiné; sulfure de carbone; acide citrique 
naturel; terre décolorante et pour filtres; produits sen- 
sibilisés pour la radiographie; extraits. tannants. 
Produits de Vindustrie du bois, du liège, du papier, 

tels que: 

bois contreplaqué; douves de tonnellerie; futailles 
et tonneaux en bois; lièége en plaques, concassé ou 
moulu; papier à cigarettes; presspan; lytopone; gaz 
liquides; insecticides et antiparasitaires, y compris le 
produit « Caffaro ». 


Produits de Vindustrie du caoutchouc, tels que: 

pneus; chambres è air; tuyaux, fils, tissus et au- 
tres articles en cavutchouc; fils et tissus élastiques; 
courroies et rubans pour transmission; linoleum. 
Produits divers, tels que: 

semences potagéres et fourragères; fromages, pa- 
pier de verre et d’émeri, toiles d’émeri; articles de 
coutellerie. buutons de toute sorte; verreries et ouvra- 
ges en faience et en porcelaine; chapeaux et feutres 
pour chapeaux; accordéuns et autres instruments de 
musique; armes et munitions pour la chasse et les 
sports; explosifs pour mines. 

Je Vous prie, Monsieur le Président, de Vous faire 
Pinterpréte, auprès des Autorités helléniques compé- 
tentes, du désir exprimé par la Délégation italienne è 
ce sujet ». 

J'ai ’honneur de Vous faire savoir que je ne man- 
querai pas de soumettre Votre .requéte à l’attention 
bienveillante des Autorités compétentes hell6niques. 

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assurance 
de ma haute considération. 

A. MATSA 


Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affari esteri 
PICCIONI 


Le Président de la Délégation italienne 
au Président de la Délégation hellenique 
Athènes, le 4 février 1953 
Monsieur le Président, 

Au cours des négociations qui ont abouti è la con- 
clusion de l’Accord commercial signé en date de ce 
jour, du còté italien on a vivement insisté pour l’in- 
clusion dans la Liste A annexée à Accord susdit de 
contingents pour les marchandises ci-après indiquées: 

— sulfure de carbone (n° du tarif grec 159;g-17) 

— acide citrique naturel (n° du tarif grec 159/0-5) 

— compositions cupriques contenant du sulfate de 
cuivre destinées au traitement de la vigne (Poudre de 
« Caffaro ») (n° du tarif grec 159/c-1 bis) 

— couleurs synthétiques à l’aniline des types non 
fabriqués en Grèce (n° du tarif grec 169). 

La Délégation hellénique a déclaré que ces produits 
sont compris dans le programme général grec d’impor- 
tation, 

Du cété italien on prend acte de cette déclaration 
et du fait que les Autorités compétentes helléniques 
délivreront des licences d’importation, dans le cadre 
des contingents globaux compris dans le programme 
susdit, pour les marchandises ci-haut mentionnées. 

En vue d’éviter toute contestation au sujet de l’in- 
terprétation du programme, une liste comprenant cer- 
tains autres produits intéressant Pexportation italien. 
ne, avec en regard les numéros du programme grec 
d’importation qui les concernent, sera établie ultérieu- 
rement. 

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assuranco 
de ma haute considération. 

NOTARANGELI 


Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affari esteri 
PICCIONI 
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Le Président de la Délégation hellénique 
au Président de la Délégation italienne 


Athènes, le 4 février 1953 
Monsieur le Président, 

Par lettre en date de ce jour Vous avez bien voulu 
me faire connaître ce qui suit: 

«Au cours des négociations qui ont abouti è la con- 
clusion de l’Accord commercial signé en date de ce 
jour, du còté italien on a vivement insisté pour l’in- 
clusion dans la Liste A annexée à l’Accord susdit de 
contingents pour les marchandises ci-après indiquées: 

— sulfure de carbone (n° du tarif grec 159/g-17) 

— acide citrique naturel (n° du tarif grec 159/a-5) 

— compositions cupriques contenant du sulfate de 
cuivre destinées au traitement de la vigne (Poudre de 
« Caffaro ») (n° du tarif grec 159/c-1 bis) 

— couleurs synthétiques à l’aniline des types non 
fabriqués en Grèce (n° du tarif grec 169). 

La Délégation hellénique a déclaré que ces produits 
sont compris dans le programme général grec d’impor- 
tation. 

Du còté italien on prend acte de cette déclaration 
et du fait que les Autorités compétentes helléniques 
délivreront des licences d’importation, dans le cadre 
des contingents globaux compris dans le programme 
susdit, pour les marchandises ci-haut mentionnées, 

En vue d’éviter toute contestation au sujet de l’in- 
terprétation du programme, une liste comprenant cer- 
tains autres produits intéressant l’exportation italien- 
ne, avec en regard les numéros du programme grec 


d’importation qui Jes concernent,. sera établie ultérieu-. 


rement ». 
J'ai lP’honneur de Vous communiquer que le Gouver- 
nement hellénique est d’accord sur ce qui précède. 
Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assurance 
de ma haute considération. 
A. 


Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affari esteri 
PICCIONI 


MATSA 


Accord de paiement entre l’Italie et la Grèce 


Le Gouvernement de la République Italienne ct le 
Gouvernement du Royaume de Grèce, dans le but de 
régler les paiements courants entre les deux Pays, sont 
convenus de ce qui suit: 


Art, 1er 

Le « Ufficio Italiano dei ‘Cambi » ouvrira au nom 
de la Banque de Grèce un compte en dollars U. S. A., 
non productif d’intéréts, d6nommé_« Compte en dollars 
U. S. A. 1953 », au crédit duquel sera portée la con- 
trevaleur de toute somme destinée à régler les paie- 
ments conrants qne des personnes physiques on mo- 
rales résidant en Italie auront à effectuer en faveur 
des personnes physiques ou morales résidant en Grèce. 


Art. 2 
Par le débit du compte prévu à l’art. 1er et dans la 
limite des disponibilités existantes seront exécutés les 
paiements courants que des- personnes physiques ou 
morales résidant en Grèce auront è effeetuer en faveur 
des personnes physiques ou morales résidant en Italie. 


Art. 3 
Les paiements courants prévus par les articles pré- 
cédents sont ceux dus aux titres suivants: 

1) fournitures de marchandises (à l’exclusion du 
trafie de transit) effectuées et è effectuer dans le cadre 
des Accords conclus entre les Gouvernements italien et 
hellénique; 

2) services connexes au trafic direct de marchan- 
dises entre l’Italie et la Grèce tels que: frais de trans- 
port (maritime, fluvial, terrestre où agrien), frais d’ex- 
pédition, d’entreposage, de dédouanement, d’assurance- 
marchandises (primes et indemnités) etc. ; 

3) commissions, courtages, frais de représentation, 
de propagande et de publicité ; 

4) frais de transformation, d’usinage, de montage, 
de réparation; 

5) frais et bénéfices relatifs au commerce de tran- 
sit; 

6) transports entre l’Italie et la Gréèce de person. 
nes résidant en Italie respectivement en Gièce, par des 
navires battant pavillon hellénique cu par des avions 
de compagnies helléniques, respectivement par des na- 
vires battant pavillon italien ou par des avions de 
compagnies italiennes; 

7) frais portuaires — exceptés les bunkerages — 
encourus dans les ports italiens par des navires bat- 
tant pavillon hellénique respectivement dans les ports 
helléniques par des navires battant pavillon italien, 
ainsi que les frais encourus dans les aéroports italiens 
et helléniques par les avions de compagnies helléniques 
et respectivement italiennes; sous cette dénomination 
sont compris aussì les frais de réparation ordinaire ;. 

8) salaires, appointements, honoraires, cachets 
d’artistes et de sportifs, pensions et rentes; 

9) secours, frais d’entretien et de subsistance, re- 
mises d’ouvriers; pensions alimentaires et prestations 
sociales; 

10) droits et redevances de brevets, licences, mar- 
ques de fabrique, droits d’auteur, droits d’exploita- 
tion de films, dettes afférentes en général au domaine 
de la proprieté intellectuelie et artistique; 

11) dépenses et recettes des services publies (im- 
pòts, amendes et autres paiements de méme nature); 

12) soldes périodiques des comptes courants entre 
les Administrations des Chemins de Fer, des Postes, 
Télégraphes et Téléphones des deux Pays; 

13) entretien des postes diplomatiques et consu. 
laires ainsi que les frais des missions diplomatiques ou 
officielles et ceux des institutions culturelles d’un Pays 
dans Pautre; di 

14) recettes consulaires; 

15) frais de voyage, de séjour; frais touristiques; 
frais d’écolage, d’hospitalisation et de cure; 

16) paiements dérivant des contrats d’assurance et 
réassurance, pour autant qu’ils ne doivent pas étre 
effectués en devises libres; 

17) abonnements à-journanx,.revues et publications 
périodiques; 

18) différences de change; 

19) tout autre paiement dont les ‘denx Gouverne- 
ments, ou les Autorités compétentes désignées par eux, 
conviendront d’autoriser le transfert. 


Art. 4 


Les Autorités compétentes des deux Pays donneront, 
sur base de reciprocité et après contròle préalable, 
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a 


selon les dispositions' respectives en vigueur en matière 
de changes, les autorisations nécessaires pour que les 
paiements visés à l'article précédent puissent ètre ef- 
fectués. 2 

Art. 5 


Les versements par les débiteurs et- les paiements 


aux ayants droit seront effectués en Italie et en Gréce 


en monnaie nationale, selon les dispositions en matière 
de changes en vigueur dans chacun des deux Pays, 


Art. 6 

Les obligations seront libellées en dollars U.S.A. 

Le règlement des obligations libellées en monnaie 
antre que dollar U.S.A., dont la parité par rapport 
au dollar U.S.A. ait été approuvée par le Fonds Mo- 
nétaire International, sera effectué, dans chacun des 
deux Pays, dans la contrevaleur en dollar U.S.A. sur 
la base de ladite parité. 


Art. 7 

_ Le « Ufficio Italiano dei Cambi » et la Banque de 
Grèce se communiqueront au jour le jour tous les ver. 
sements qui seront effectués auprès d’eux conformé- 
ment aux dispositions du présent Accord, par le moyen 
d’avis de versement libellés en dollars U.S.A. 

Les payements aux ayants droit seront exécutés sui. 
vant l’ordre chronologique des versements susdits. 


Art. 8 
Le « Ufficio Italiano dei Cambi » et la Banque de 
Grèce se mettront d’accord sur les modalités techniques 
nécessaires pour l’application du présent Accord. 


Art. 9 
Si à l’expiration du présent Accord un solde sub- 
sistait au compte prévu è l’art. ler, le solde sera li 
quidé dans les six mois par la Partie débitrice par la 
livraison supplémentaire de marchandises agréées par 
la Partie créditrice. Si à l’expiration de ce délai un 
solde subsistait encore, les deux Parties Contractantes 
s’entendront sur les mesures è prendre pour la liqui- 
dation de ce solde. 
Art. 10 
La Commission Mixte prévue par l’art. 7 de l’Accord 
commercial signé en date de ce jour est aussi chargée 
de suivre l’exécution du présent Accord et de le modi 
tier dans le cas où la necessité se présentera. 


Art. 11 


Pendant la période de validité du présent Accord| 


seront appliquées les dispositions de l’Accord sur }’éta- 
blissement d’une Union Europtenne de Paiements, pour 
autant que ce dernier .demeurera ‘en vigueur et qu'il 
sera applicable à l’Italie et à la Grèce, 


Art. 12 
Le présent Accord entrera en vigueur le jour de sa 
signature et sera valabie pour une période indéfinie. 
A partir du 31 mars 1954 il pourra étre denoncé à 
tout moment avec un préavis de trois mois: 
Fait'à Athènes, en francais et en double exemplaire, 
le 4 février 1953. 


Pour VItalie 
A. ALESSANDRINI 


Pour la Gréce 
TRIANTAFYLLAKOS 
Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


I Ministro per gli affari esteri 
PICCIONI 


Le Président de la Délégation italienne 
au President de la Délégation hellénique 
Athènes, le 4 février 1953 
Monsieur le Président, 

Me référant à l’Accord de paiement entre )’Italie et 
la Grèce signé en date de ce jour, qui remplace celui du 
14 avril 1949, j'ai l’honneur de Vous proposer ce qui 
suit: 

Le solde du compte en dollars U.S.A., ouvert auprès 
de le « Ufficio Italiano dei Cambi » au nom de la Ban- 
que de Grèce en exécution des dispositions de.l’ Accord 
de paiement entre l’Italie et la Grèce du 14 avril 1949, 
sera transféré au « Compte en dollars U.S.A. 1953 » 
visé à l'art. ler du nouvel Accord. 

_ Je Vous saurais gré de bien vouloir me communiquer 
Paccord da Gouvernement hellénique au sujet ‘de ce 
qui précéde. 

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assurance 
de ma haute considération, 

NOTARANGELI 


Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affari esteri 
PICCIONI 


Le Président de la Délégation Nhellénique 
au Président de la Délégation italienne 
Athènes, le 4 février 1953 
Monsieur le Président, 

par lettre en date de ce jour Vous avez bien voulu 
me faire connaître ce qui suit: 

« Me référant à l’ Accord de paiement entre Italie et 
la Grèce signé en date de ce jour, qui remplace celui du 
14 avril 1949, j'ai l'honneur de Vous proposer ce qui 
suit: 

Le solde du compte en dollars U.S.A., ouvert auprès 
de le « Ufficio Italiano dei Cambi » au nom de la Ban- 
que de Grèce en exécution des dispositions de l’ Accord 
de paiement entre l’Italie et la Grèce du 14 avril 1949, 
sera transféré au « Compte en dollars U.S.A. 1953 » 
visé è l’art. 1er du nouvel Accord. 

Je Vous saurais gré de bien vouloir me communiquer 
l’accord du Gouvernement hellénique au sujet de ce 
qui précéde ». 

J'ai l’honneur de Vous communiquer que le Gouver- 
nement hellénique est d’accord sur ce qui précède. 

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assuranco 
de ma haute considération. 


A. MATSA 


Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affari esteri 
PICCIONI 


Le Président de la Délégation hellénique 
au Président de la Délégation italienne 


Athènes, le 4 février 1953 
Monsieur le Président, 

Me référant aux conversations qui ont abouti è 
l’Accord commercial et à l’Accord de paiement entre 
la Grèce et lVItalie, signés en date de ce jour, j'ai 
l’honneur de Vous confirmer que pendant la période de 
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validité desdits Accords les Autorités compétentes hel- 
léniques étendront automatiquement è l'Italie toute 
concession accordée ou qui sera accordée à n'importe 
quel Pays tiers en matière de transports maritimes ou 
agriens de marchandises formant l’objet d'un trafic 
direct ou indirect et de passages maritimes ou aériens 
de personnes résidant en Grèce, 

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assurance 
de ma haute considération. 

A. Marsa 


Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per qli affari esteri 
PICCIONI 


Le Président de la Délégation italienne 
au President de la Délégation Ihellenique 
Athènes, le 4 février 1953 
Monsieur le Président, 

par lettre en date de ce jour Vous avez bien voulu 
me communiquer ce qui suit: 

« Me référant aux conversations qui ont abouti à 
l'Accord commercial et à l’Accord de paiement entre 
la Grèce et l'Italie, sigués en date de ce jour, j'ai 
l’honneur de Vous confirmer que pendant la période de 
validité desdits Accords les Autorités compétentes hel. 
léniques é6tendront automatiquement à l’Italie toute 
concession accordée ou qui sera accordée à n'importe 
quel Pays tiers en matière de transports maritimes ou 
agriens de marchandises formant l’objet d’un trafic 
direct ou indirect et de passages maritimes ou aériens 
de personnes résidant en Grèce ». 

J'ai p.ris bonne note de Votre communication et je 
Vous en remercie. 

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assurance 
de ma haute considération. 

NOTARANGELI 


Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affari esteri 
PICCIONI 


Le Président de la Délégation italienne 
au Président de la Délégation hellénique 


Athèues, le 4 février 1953 
Monsieur le Président, 

Me référant aux conversations qui ont abouti è 
l’Accord commercial et à Accord de paiement entre 
la Grèce et l'Italie, signés en date de ce jour, j'ai 
l’bonnenr de Vous communiquer l'accord de mon Gou. 
vernement à ce que le Protocole additionnel du 19 juil- 
let 1950, concernant l’achat direct de tabaes helléniques 
sur les centr es de production suit considéré en viguenr 
pendant toute la période de validité de l’Accord de 


paiement signé en date d'20Jpnid bui. 


To Vons 
vu vous sa urais gré de bien vouloir ne communiquer 


l'accord du Gouvernement hellénique au sujet de ce 
gui précède, 


Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assurance 
de ma Taito considé ration. 


NOTARANGELI 


Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affari esteri 
PICCIONI 


Le Président de la Délégation hellénique 
uu Président de la Délégation italienne 


Athènes, le 4 février 1953 


Monsieur le Président, 

par lettre en date de ce jonr Vous avez bien voulu 
me faire connaître ce qui suit: 

«Me référant aux conversations qui ont abouti è 
l’Accord commercial et à l’ Accord de paiement entre 
la Grèce et l’Italie, signés en date de ce jour, j'ai 
l’honneur de Vous commaniquer l’accord de mon Gou- 
vernoment è ce que le.Protocole additionnel du 19 juil- 
let 1950, concernant l’achat direct de tabacs helléniques 
sur les centres de production soit considéré en vigueur 
pendant toute la période de validité de l’Accord de 
paiement signé en date d’aàujourd’lui. 

Je Vous saurais gré de bien vouloir me communiquer 
l’accord du Gouvernement hellénique au sujet de ce 
qui précède », 

J'ai l’honneur de Vous communiquer que le Gou- 
vernement hellénique est d’accord sur ce qui précède. 

Veuillez agréer, Monsieur le Président, V’assurance 
de ma haute considération. 

A. MATSA 


Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affari esteri 
PICCIONI 


Le Président de la Délégation italienne 
au Président de la Délégation hellénique 


Athènes, le 4 février 1953 


Monsieur le Président, 

Me référant aux conversations qui ont abouti è 
l’Accord de paiement entre l'Italie et la Gréèce sioné 
en date de ce jour, j'ai Phonneur de Vous confirmer 
que les dispositions dudit Accord seront appliguées 
aussi an territoire de la Somalie sous administration 
italienne et au territoire de Trieste actuellement sons 
administration des Autorités militaires anglo-améri. 
caines. 

Je Vous prie de bien vouloir me confirmer Votre 
accord sur ce qui précède. Ì 

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assurance 
de ma haute considération, 


NOTARANGELI 


Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per qli affari esteri 
PICCIONI 


Le Président de la Délégation hellénique 
au Président de la Déiégation italienne 


Athènes, le 4 février 1953 


Monsieur le Président, 
par lettre en date de ce jour Vous avez bien voulu 
me faire connaftre ce qui suit: 
« Me référant aux conversations qui ont abouti è 
l’Accord de paiement entre l’Italie et la. Grèce signé 
en date de ce jour, j'ai l’honneur de Vous confirmer 
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que les dispositions dudit Accord seront appliquées 
aussi au territoire de la Somalie sous administration 
italienne et au territoire de Trieste actuellement sons 
administration des Autorités militaires anglo-améri. 
caines. 

Je Vous prie de bien vouloir me confirmer Votre 
accord sur ce qui précède ». 

J'ai l’honneur de Vous aceuser réception de cette 
communication sur les termes de laquelle le Gouverne- 
ment hellénique se déclare d’accord avec le Gouverne- 
ment italien. 

Veuillez agréer, Monsienr le Président, l’assurance 
de ma haute considération. 

A. MATSA 


Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 
Il Ministro ‘per oli affari esteri 
PICCIONI 


DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
30 giugno 1954. 
Sostituzione di un comporiente il Consiglio provinciale di 
sanità di Roma. 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


Visto il precedente proprio decreto in data 14 gen- 
naio- 1954, con il quale è stato provveduto alla nomina 
dei componenti del Consiglio provinciale di sanità di 
Roma per il triennio 1954-1956; 

Considerato che, essendo stato nominato, per errore 
dovuto ad omonimia in qualità di medico chirurgo, il 
prof. Mario Santoro in Imogo del prof. dott. Carlo San- 
toro, occorre procedere alla relativa rettifica; 

Visto l’art. 17 del testo unico delle leggi sanitarie, 
approvato con regio decreto 27 luglio 1934, n. 1265; 

Visto il decreto legislativo luogotenenziale 31 luglio 
1945, n. 446; 

Sulla proposta del Presidente del Consiglio dei Mi. 
nistri; 

Decreta: 

Il prof. dott. Carlo Santoro, medico chirurgo, è no- 
minato componente del Consiglio provinciale di sanità 
di Roma per il triennio 1954-1956, in sostituzione del 
prof. dott. Mario Santoro. 

Il presente decreto sarà comunicato per la registra- 
zione alla Corte dei conti e pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica Italiana. 


Dato a Roma, addì 30 giugno 1954 


EINAUDI 
ScELBA 
Registrato alla Corte dei conti, addì 30 luglio 1954 
Registro n. 94 Presidenza, foglio n. 351. — FLAMMIA 
(4254) 


DECRETO DEL PRESIDENTE DEL CONSIGLIO DEI 
MINISTRI 18 agosto 1954. 
Sostituzione di un membro del Comitato nazionale per la 
produttività. 


IL PRESIDENTE DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI[ 

Veduto il decreto interministeriale in data 22 otto- 
bre 1951, concernente la, costituzione del Comitato na- 
zionale per la produttività; 


1 


Veduto il proprio decreto in data 3 novembre 1951, 
con cui venivano nominati i membri del Comitato ; 

Veduta la lettera in data 29 luglio 1954, n. 02/01, con 
cui la Presidenza del Comitato ha comunicato che il 
membro dott. Franco Mancuso, designato dalla Contfe- 
derazione generale del commercio, ha rassegnato le di- 
missioni da tale carica e che la Confederazione stessa 
ha proposto, per la di lui sostituzione, il dott. Giovanni 
Tellerini; 

Decreta: 


x 


Il dott. Giovanni Tellerini, è nominato, in sostitu- 
zione del dimissionario dott. Franco Mancuso, membro 
del Comitato nazionale per la produttività, quale desi. 
gnato ‘dalla Confederazione generale del commercio, 

Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica Italiana. 


Roma, addì 18 agosto 1954 


ScELBA 
(4253) 
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DECRETO MINISTERIALE 31 agosto 1954. 
Concessione di sussidi straordinari di disoccupazione. 


IL MINISTRO 
PER IL LAVORO E LA PREVIDENZA SOCIALE 
DI CONCERTO CON 
IL MINISTRO PER IL TESORO 


Vista la legge 29 aprile 1949, n. 264, contenente prov« 
vedimenti in materia di avviamento al lavoro e di assi« 
stenza dei lavoratori involontariamente disoccupati; 

Considérata l’opportunità di concedere un sussidio 
straordinario di disoccupazione ai lavoratori involons 
tariamente disoccupati di determinati Comuni apparte» 
nenti a particolari categorie professionali; 

Sentito il Comitato per l'assistenza economica ai 
lavoratori disoccupati istituito ai sensi dell’art. 4 della 
predetta legge; 

Decreta: 


Art. L 


E’ autorizzata la concessione per la durata di giornî 
novanta del sussidio straordinario di disoccupazione 
di cui al titolo III, cap. III, della legge 29 aprile 1949, 
n. 264, ai lavoratori appresso indicati, involontaria 
mente disoccupati per mancanza di lavoro alla data di 
entrata in vigore del presente decreto e che si trovino 
nelle condizioni stabilite dalla citata legge per poter 
fruire dél sussidio medesimo : 

1) lavoratori già dipendenti dalla ditta. Olcese di 
Vergiate (Varese), dalle Cartiere Pugliesi di Taranto, 
dalla Miniera Gaffiona di Bergamo della Società Fer- 
romin, dalla Società Magona di Piombino, dalle Offi- 
cine Elettro ferroviarie Tallero di Milano, disoccupati 
a seguito di licenziamento da parte delle aziende me- 
desime; 

2) lavoratori dei Comuni indicati nella allegata ta- 
bella, che siano stati addetti almeno in due delle tre 
campagne 1951-52, 1952-53 e 1953-54 alla stagionatura, 
alla selezione ed alla lavorazione del tabacco, compresa 
la confezione. 

Il sussidio straordinario di cui al precedente comma 
decorre dal primo giorno non festivo successivo a quello 
di presentazione delle domande da parte dei lavoratori 
disoccupati, 
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Il termine utile per la presentazione delle domande 
scade il 45° giorno dopo quello di pubblicazione del pre- 
sente decreto nella Guazetta Ufficiale della Repubblica. 


Art. 2. 


Sono esclusi dalla concessione del sussidio coloro che 
siano iscritti negli elenchi nominativi dei lavoratori 
agricoli di cui all'art. 12 del regio decreto 24 settembre 
1940, n. 1949, ad eccezione dei lavoratori iscritti negli 


elenchi stessi nella categoria degli eccezionali con la 


qualifica, ai fini della concessione degli assegni fami 
Jiari, di capo famiglia. 
Art. 3. 


Il presente decreto entra in vigore dal giorno della 


sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della Repub- 
blica Italiana. 


Roma, addì 81 agosto 1954 
Il Ministro per il lavoro e la previdenza sociale 
VIGORELLI 
Il Ministro per il tesoro 
Gava 


TABELLA ALLEGATA 
Comuni 


Provincia 


Arezzo Arezzo, Laterina, Sansepolcro, Pergine, Castel- 
franco Sopra, Monterchi, Terranuova Braccioli- 
ni, Montevarchi, Monte San Savino, Castiglion 
Fiorentino, Piandiscò, Loro Ciuffenna, Pieve 
Santo Stefano, Anghiari, Bibbiena, Cortona, Ca- 
stigiion Fibocchi, Foiano, Chiusi della Verna. 

Altamura, Braletta, Bari, Castellana, Conversano, 
Mola, Monopoli, Polignano, Samerano, Trani, 

Carovigno, Erchie, Francavilla Fontana, Latiano, 
Mesagne, Oria, Ostuni, Suu Vito dei Normanni, 
San DPicwo Vernotico. 

Chieti, Lanciano, Vasto, Francavilla, Castelfren- 
tano, San Vito Chietino, Treglio, Frisa, Santa 
Maria Imbaro, Mozzagrogna, Rocca San Gio- 
vanni, Fossacesia. 

Buvino, Orianova, 
Satriano, 

Acquarica del Capo, Alessano, Alezio, Alliste, An- 
drano, Aradco, Arnesano, Bagnolo di Salento, 
Calimera, Campi Salentina, Cannole, Caprarica 
di Lecce, Carmiano, Carpignano Salento, Casa- 
rano, Castrì di Lecce, Castrignano del Capo, 
Castrignano dei Greci, Cavallino, Collepasso, 
Cupertino, Corigliano d’Otranto, Corsano, Cursi, 
Cutrofiano, Diso, Gagliano del Capo, Galatma, 
Galatone, Gallipoli, Giuggianello, Guagnano, 
Lecce, Lequile, Leverano, Lizzanello, Maglie, 
Mariano, Martignano, Matino, Melendugno, Me 
lissano, Melpignano, Miggiano, Minervino di 
Lecce, Monteroni, Montesano, Morciano di Leu- 
ca, Muro Teccese, Nardò, Neviano, Nociglia, No- 
voli, Ortelle, Otranto, Palmariggi, Parabita. 
Patù, Poggiardo, Presicce, Racale, Ruffano, Sa- 
lite Salentino, Salve, Sanarica, San Cesario di 
Lecce, San Donato di Lecce, San Nicola, San 
Pictro in Lama, Santa Cesarea, Scorrano, Sccli, 
Sogliano Cavonr. Soleto, Specchia, Spongano, 
S suinzano, Sternatia, Supersano, Surano, Surbo, 
Taurisano Tiggiano, Trepuzzi, Tricase, Tuglie, 
Ugento, Ugziano la Chiesa, Veglie, Vernole, 
Zollino, Giurdignano, Taviano. 

Anguillara, Bagnoli, Agna, Bovolenta, Abano Ter- 
me, Megliadino San Fidenzio, Merlara, Montagna- 
na, Este, Ospedaletto, Correzzola, San Giorgio 
Pertiche, Trebaseleghe, Campodoro, Saletto, Ca- 
salserugo, Casale Scodosia, Piove di Sacco, Albi- 
gnasego, Piazzola, Piacenza d'Adige, Monselice, 
Urbana, Selvazzano, Santurbano, Candiana, Con- 
selve, Stanghella, Vescovana, 


% 
Bari 


Brindisi 


Chieti 


Foggta Cerignola, Stornara, Ascoli 


Lecce 


Padova 
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Provincia Comuni 


Perugia Assisi, Bastia, Bettona, Campello, Castel Ritaldi, 
Castiglione del Lago, Citerna, Città della Pieve, 
Città di Castello, Collazzone, Corciano, Deruta, 
Foligno, Fratta Todina, Gubbio, Magione, Mar- 
sciano, Monte Castello di Vibio, Montone, Pa- 
ciano, Panicale, Perugia, Piegaro, San Giust:no, 
Spello, Spoleto, Todi, Torgiano, Trevi, Tuoro, 
Umbertide. 

Pescara, Città Sant'Angelo, Manoppello, Pianella, 
Rosciano, Spoltore, Gevagatti, Cappelle, Munto 
Silvano. 

Pontenure, Cadeo, Borgonovo, Castellarquato, AI- 
seno, Fiorenzuola, Borgonovo Castel San Gio- 
vanni, Piacenza, Vicnlzone. 

A'banella, Altavilia, Agropoli, Battipaglia, Cam- 
pagna, Capaccio, Castiglione Genovesi, Cava 
Tirreni, Eboli, Giffoni Sei Casali, Giffoni Val. 
lepiana, Montecorvino Pugliano, Montecorvino 
Rovella, Ogliastro, Olevano, Pontecagnano, Roc- 
cadaspide, Salerno, San Marco Liemonte, San 
Cipriano Picentino, Serre, Vietri sul Mare. 

Fragagnano, Ginosa, Grottaglie, Manduria, Massa- 
fra, Mottola, Palagianello, San Giorgio Tonico. 

Arquasparta, Allerona, Alviano, Amelia, Attiglia- 
no, Arrone, Baschi, Castel Viscardo, Fabro, Fi- 
culle, Ferentillo Giove, Guardea, Lugnano, Mon- 
tecchio Modtefranco, Montegabbione, Monteleo- 
ne, Narni, Orvieto, Parrano, Penna, Porano, 
San Venanzo, Stroncone, Terni, 


Il Ministro per il lavoro e la previdenza sociale 
VIGORELLI 


Pescara 
Piacenza 


Salerno 


Taranto 


Terni 


Il Ministro per il tesoro 


GAVA 
(4295) 


ORDINANZA DI SANITA AEREA n. 2.del 27 agosto 1954. 
Revoca dell’erdinanza di sanità aerea n. 1 del 30 apri: 
fe 1954, concernente le provenienze dagli aeroporti delia 
circoscrizione di Calcutta (India), 
L’ALTO COMMISSARIO 
PER L’IGIENE E LA SANITA’ PUBBLICA 

Considerata l'avvenuta normalizzazione Celle condi. 
zioni sanitarie nella città di Calcutta (India); 

Vista la Convenzione sanitaria per la navigazione 
aerea di Washington del 1944, eni è stata data piena 
ed intera esecuzione in Ttalia con decreto legislativo 
del Capo provvisorio dello Stato del 28 febbraio 1947, 
n. 806; 

Visto il testo unico delle leggi sanitarie, approvato 
con regio decreto 27 luglio 1934, n. 1265; 

Visto il regolamento per la polizia sanitaria della 
aeronavigazione, approvato con regio decreto 2 mag- 
gio 1940, n. 1045; 

Visto il decreto legislativo luogotenenziale 31 lu- 
glio 1945, n. 446; 

Vista la propria ordinanza di sanità aerea n. 1 del 
30 aprile 1854; 

Ordina: 
Art. L 


T’ordinanza di sanità nerea n. 1 del 20 aprile 1954, 
concernente le provenienze dagli acroporti della cir- 
coscrizione di Calcutta (India), è revocata. 

Art. 2. 

I Prefetti della Repubblica sono incaricati della ese- 
cuzione della presente ordinanza, che sarà pubblicata 
nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana. 

Roma, addì 27 agosto 1954 
(4262) L'Alto Commissario: Tessrrori 
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DISPOSIZIONI E COMUNICATI 


MINISTERO DELL’AGRICOLTURA 
E DELLE FORESTE 


Determinazione delle indennità duvute per terreni — 
espropriati in applicazione delle leggi di riforma fondiaria 


AVVISI 
Ente per lo sviluppo dell'irrigazione e la trasformazione fon 
diaria in Puglia e Lucania Sezione speciale per la riforima 
fondiaria. 


Con decreto del Presidente della Repubblica 29 mag. 
gio 1954, registrato alla Corte dei conti in data 13 luglio 1994 
(registro n. 13, foglio u. 131 Agricoltura), è stata determinata 
in L. 1.808.212 (lire unmilioneottocentottomiladuecentododici) 18 
indennità dovuta per i terreni ricadenti in agro del comune di 
Pisticci (proviucia di Matera) della superficie di ettari 19.42.12, 
espropriati nei confronti della ditta DURANTE Gaetano fu 
Francesco e trasferiti in proprietà all'Ente per lo sviluppo del- 
l'irrigazione e la trasformazione foudiaria in Puglia e Luca- 
nia Sezione speciale per la riforma fondiaria in forza del 
decreto Presidenziale 29 novembre 1452, n. 2657, pubblicato nel- 
la Gazzetta Ufficiale della Repubblica n. 7 del'10 gennaio 1953 
{supplemento ordinario n. 2). 

La predetta indennità verrà corrisposta in titoli del Pre- 
stito per la riforina fondiaria, emessi in forza dell'articolo 18 
della legge 21 ottobre 1950, n. 841, del complessivo valore no- 
minale di L. 1.805.000 (lire unmilioneouttocentocinguemila) arro- 
tondato ai sensi dell'art. 1 della lewge 11 febbraio 1952, n. 70. 

I titoli di cui sopra vengono depositati presso il Banco di 
Napoli, sede di Bari, e saranno svincolati dal Tribunale com- 
petente, ai sensi del combinato disposto degli articoli 9 della 
legge 12 maggio 1950, n. 230 e 2 della legge 21 marzo 1953, n. 224, 


Con decreto del Presidente della Repubblica 29 mag- 
gio 1954, registrato alla Corte dei conti in dala 13 luglio 1954 
(registro n. 13, foglio n. 162 Agricoltura), è stata determinata 
in L. 1.550.631 (lire unmilionecinquecentocinquantamilaseicen- 
totrentuno} l’iudennità dovuta per i terreni ricadenti in agro 
del comune di Pisticci (provincia di Matera) della superficie 
Qi ettari 14.65.59, espropriati nei confronti della ditta DURAN. 
TE Leonardo fu Francesco e trasferiti in proprietà all'Ente per 
lo sviluppo dell'irrigazione e la trasformazione fondiaria in 
Puglia e Lucania Sezione speciale per la riforma fondiaria 
in forza del decreto Presidenziale 18 dicembre 1952, n. 3401, 
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica n. 14 dei 
19 gennaio 1953 (supplemento ordinario n. 2). 

La predetta indennità verrà corrisposta in titoli del Pre- 
stito per la riforma fondiaria, emessi in forza dell'articolo 18 
della legge 21 ottobre 1950, n. 841, del complessivo valore no- 
minale di L. 1.550.000 (lire unmilionecinquecentocinquantamila) 
arrotondato ai sensi dell'art. 1 della legge 11 febbraio 1932, 
n. 70. 

I titoli di cui sopra vengono depositati presso il Banco di 
Napoli, sede di Bari, e saranno svincolati dal Tribunale com- 
posrente, ai sensi del combinato disposto degli articoli 9 della 
legge 12 maggio 1950, n. 230 e 2 della iegge 21 marzo 1953, n. 224. 


Con decreto del Presidente della Repubblica 29 mag- 
gio 1954, registrato alla Corte dei conti in data 13 luglio 1954 
(registro n, 13, foglio n. 161 Agricoltura), è stata determinata 
in L. 4.590.162 (lire quattromilionicinquecentonovantamilaquat- 
trocentosessantadue) l'indennità dovuta per i terreni ricadenti 
in agro del comune di Ginosa (provincia di Taranto) della su- 
p2rficie di ettari 45.01.56, espropriati nei confronti della ditta 
DURANTE Rosa fu Francesco e trasferiti in proprietà all’Enue 
par lo sviluppo dell’irrigazione e la trasformazione fondiaria 
in Puglia e Lucania Sezione speciale per la riforma fondiaria 
in forza del decreto Presidenziale 27 dicembre 1952, n. 3466, 
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica n, 14 del 
19 gennaio 1953 (supplemento ordinario n. 3). 

La predetta indennità verrà corrisposta in titoli del Pre- 
stito per la riforma fondiaria, emessi in forza dell’articolo 18 
della leggé 21 ottobre 1950, n. 841, del complessivo valore no- 
minale di L. 4.590.000 (lire quattromilionicinquecenton. vanta- 
mila) arrotondato ai sensi dell'arì. 1 della legge il feb- 
braio 1952, n. 70. 


I titoli di cui sopra vengono depositati presso il Banco di 
Napoli, sede di Bari, e saranno svincolati dal Tribunale come 
petenie, ai sensi del combat dispusto degli articoli 9 desvi& 
legge 12 maggio 1550, n. 230 e 2 della legge 21 marzo 1953, n. 224. 


Con decreto del Presidente della Repubblica 29 mago 
gio 1954, registrato alla Corte dei conti in dara 13 luglio 1954 
{registro n. 13, fogilo n. 160 Agricoltura), è stata determinata 
il L1.U55.768,30 (lire uninilionenovecentottantacinquemilaset 
tecentosessaniotto è cent, 90) l'indennità duvuta per i terfeni 
cicadenti in agro del comune di Bernalda (provincia di Ma 
tera} della superficie di ettari 29.26.71, espropriati nel confronti 
della diià # URLO Domenico fu Berardino e trasferiti in pro- 
prietà all Ente per io sviluppo dell’'irrigazione e la trasforma- 
zioue fondiaria in Puglia e Lucania Sezione speciale per ia 
riforma fondiaria in forza dei decreto Presidenziale 2 apri» 
le 1452, n 272, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repub- 
blica n. 93 del 19 apriie 1952 (supplemento ordinario n. 1). 

La predetta indennità verrà corrisposta in titoli de) Pre- 
stito per la riforma fondiaria, emessì in forza dell'articolo 18 
della legge 21 ottobre 1950, n. 841, del complessivo valore no- 
minale di L. 1.985.000 (lire unmilionenovecentottantacinque- 
mila) arrotondato ai sensi dell’art. 1 della legge ll fÎeb- 
braio 1952, n. 70, 

I titoli di cui sopra vengono depositati pressò il Banco di 
Napoli, sede di Bari, e saranno svincolati dal Tribunale com- 
petente, ai sensi del combinato disposto degli articoli 9 della 
legge 12 maggio 1950, n. 230 e 2 della legge 21 marzo 1953, h. 224. 


Con decreto dei Presidente della Repubblica 29 mag 
gio 1954, regisirato alla Corte dei conti in data 9 luglio 144 
{registro n. 13, foglio n. ?7 Agricoltura), è stata determinata 
in L. 8.372.450 (lire ottomilionitreceniosettantaduemilaquatiro 
centocinquanta) l'indennità dovuta per i terreni ricadenti in 
agro del comune di Altamura (provincia di Bari) della super» 
ficie di ettari 379.73.13, espropriati nei confronti della ditta 
GIOIA Vito fu Nicola (eredi) e trasferiti in proprietà all'Enie 
per lo sviluppo dell'irrivazione e la trasformazione fondiaria 
in Puglia e Lucania Sezione speciale per la riforma fondiaria 

in forza del decreto Presidenziale 27 dicembre 1952, n. 3470, 
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica n, 14 del 
19 gennaio 1953 (supplemento ordinario n. 3). 

A seguito dell'ordinanza, prevista dall'art, 9 della legge 
12 maggio 1950, n. 230 e dall'art. 1 della legge 21 marzo 1933, 
n. 224 ed emessa sulla base del presente avviso, una quota 
della predetta indennità verrà corrisposta in contanti e la dif- 
ferenza in titoli del Prestito per la riforma fondiaria, emessî 
in forza dell'art. 18 della legge 21 ottobre 1950, n. 841, 


Con decreto del Presidente della Repubblica 29 mag- 
gio 1954, registrato alla Corte dei conti in data 9 luglio 1954 
(registro n. 13, foglio n. 76 Agricoltura), è stata determinata 
in L. 10.642.908 (lire diecimilioniseicentoquarantaduemilautto- 
centotto) l'indennità dovuta per i terreni ricadenti in agro det 
comune di Spinazzola (provincia di Bari) della superficie di 
ettari 470.19.06, espropriati nei confronti della ditta GIOIA Vito 
fu Nicola {eredi) e trasferiti în proprietà all'Ente pér lo svi. 
luppo dell'irrigazione e la trasformazione fondiaria in Puglia e 
Lucania Sezione speciale per la riforma fondiaria in forza 
Gel decreto Presidenziale 27 dicembre 1952, n, 3471, pubblicato 
nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica n. 14 del 19 gen 
naio 1953 (supplemento ordinario n, 3). 

A seguito dell'ordinanza, prevista dall'art, 9 della teese 
12 maggio 1950, n. 230 e dall'art. 1 della legge 21 marzo 1453, 
n. 224 ed emessa sulla base del presente avviso, una quota 
della. predetta indennità verrà corrisposta in contanti e la dif- 
ferenza in titoli del Prostito per la riforma fondiaria, emessi 
in forza dell'art. 18 della legge 21 ottobre 1950, n. 841. 


Con decreto del Presidente della Repubblica 29 mag. 
gio 1954, registrato alla Corte dei conti in data 13 luglio 1954 
(registro n. 13, foglio n. 159 Agricoltura), è stata determinata 
in L. 5.473.533 (lire cinquemilioniquattrocentosettaniatremila 
cinquecentotrentatre) l'indennità dovuta per i terreni ricadenti 
in agro del comune di Nardò (provincia di Lecce) della super- 
ficie di ettari 14.27.41, espropriati nei confronti della ditta 
GRASSI Vincenzo fu Nicola e trasferiti in proprietà all'Ente 
per lo sviluppo dell'irrivazione e la trasformazione fondiaria 
in Puglia e Lucania Sezione speciale per la riforma fondia- 
ria in forza del decreto Presidenziale 29 novembre 1952, nu 
mero 3044, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica 
n. 9 del 13 gennaio 1953 (supplemento ordinario). 

La predetta indennità verrà corrisposta in titoli del Pre. 
stito per la riforma fondiaria, emessi in forza dell’articolo 18 
della legge 21 ottobre 1950, n. 841, del complessivo valore uo- 
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minale di L. 5.470.000 (lire cinquemilioniquattrocentosettanta- 
mila) arrotondato wi seusi dell'avi. 1 della legge li feb- 
braio 1952, n. 70. 

1 titoli di cui sopra vengono- depositati presso il Banco di 
Napoli, sede di Bari, e saranno svincolati dal Tribunale com- 
petente, ni sensi del combinato disposto degli articoli 9 della 
legge 12 maggio 1950, n. 230 e 2 della legge 21 marzo 1953, n. 224. 


con decreto. del Presidente della Repubblica 29 mag. 
gio 1954, registrato alla Corte dei conti in data 13 luglio 1054 
{registro n. 13, foglio n. 158 Agricoltura), è stata determinata 
in L. 7.055.168 (lire settemilionicinquantacinquemilanovecento- 
sessantotto) l'indennità dovuta per i terreni ricadenti in agro 
del comune di Cerignola (provincia di Foggia) della superficie 
di ettari 76.4:.57, espropriati nei confronti della ditta GRILLO 
Nicola fu Matteo e trasferiti in proprietà all'Ente per lo svi 
luppo dell'irrigazione e la trasformazione fondiaria in Puglia 
e Lucania Sezione. speciale per la riforma fondiaria in 
forza del decrero lresidenziale 6 settembre 1952, n. 1364, pub- 
blicato nella Guzzelta Ufficiale della Repubblica n. 260 del 10 no- 
vembre 1952 (supplemento ordinario). 

La predetta indennità verrà corrisposta in titoli del Pre- 
stito per la riforma fondiaria, emessi in forza dell'articolo 18 
della legge 21 ottobre 1950, n. 841, del complessivo valore no- 
minale di L. 7.055.000 (lire settemilionicinquantacinquemila) 
arrotondato ai sensi dell'art. 1 della legge 11 febbraio 1952, 
n. 70. 

JI titoli di cui sopra vengono depositati presso il Banco di 
Napoli, sede di Bari, e saranno svincolati dal Tribunale com- 
petente, ai sensi del combinato disposto degli articoli 9 della 
legge 12 maggio 1950, n. 230 e 2 della legge 21 marzo 1933, n. 224. 


Con «decreto del Presidente della Repubblica 29 mag- 
gio 1954, registrato alla Corte dei conti in data 13 luglio 1954 
{registro n. 13, foglio n. 157 Agricoltura), è stata determinata 
in L. 5.722.014 (lire cinquemilionisettecentoventiduemilaquat- 
tordici) l'indennità dovuta per i terreni ricadenti in agro del 
comune di Lecce (provincia di Lecce) della superficie di et- 
tari 128.67.59, espropriati nei confronti della dilta GUERRIERI 
Francesco fu Giuseppè e trasferiti in proprietà all'Ente per lo 
sviluppo dell’irrigazione e la trasformazione fondiaria. in Pu- 
glia e-Lucania Sezione- speciale per la: riforma: fondiaria 
in forza del decreto Presidenziale 25 giugno 1952, n. 924, pub- 
biicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica n. 173 del 
28 luglio 1952 (supplemento ordinario). 

La predetta indennità verrà corrisposta in titoli del Pre- 
stito per la riforma fondiaria, emessi in forza dell'articolo 18 
della legge 21 ottobre 1950, n. 841, del complessivo valore no- 
minale di L. 5.720.000 (lire cinquemilionisettecentoventimila) 
arrotondato ai sensi dell'art. 1 della legge 11 febbraio 1952, nu- 
mero 70. 

1 titoli di cui sopra vengono depositati presso il Banco di 
Napoli, sede di Bari, e saranno svincolati dal Tribunale com- 
petente, ai sensi del combinato disposto degli articoli 9 della 
legge 12 maggio 1950, n. 230 e 2 della legge 21 marzo 1953, n. 224. 


Con decreto del Presidente della Repubblica 29 mag- 
gio 1954, registrato alla Corte dei conti in data 9 luglio 1954 
(registro n. 13, foglio n. 75 Agricoltura), è stata determinata 
in L. 5.849.505. (lire cinquemilioniottocentoquarantanovemila- 
cinquecentocinque) l'indennità dovuta per i terreni ricadenti in 
agro del comune di Nardò (provincia di Lecce) della superficie 
di ettari 35.61.68, espropriati nei confronti della ditta MAL- 
FATTI Gioacchino fu Giuseppe e trasferiti in proprietà allo 
Ente per lo sviluppo dell'irrigazione e la trasformazione fon- 
diaria in Puglia e Lucania Sezione speciale per la riforma 
fondiaria in forza del decreto Presidenziale 29 novembre 1952, 
n. 2536, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica 
n. 6 del 9 gennaio 1953 (supplemento ordinario). 

A seguito dell’ordinanza, prevista dall’art. 9 della legge 
1? maggio 1950, n. 230 e dall’art. 1 della legge 21 marzo 1953, 
n. 224 ed emessa sulla base del presente avviso, una quota 
della predetta indennità verrà corrisposta in contanti e la dif- 


Con decreto del Presidente della Repubblica 29 mag- 
gio 1954, registrato alla Corte dei conti in data 13 luglio 1954 
(registro n. 13, foglio n. 156 Agricoltura), è stata determinata 
in L. 164.120 (lire centosessantaquattromilacentoventi) l’inden- 
nità dovuta per ì terreni ricadenti in agro del comune di 
Nardò (provincia di Lecce) della superficie di ettari 5.96.80, 
espropriati nei confronti della ditta MALFATTI Maria Gloria 
di Gioacchino e irasferiti in proprietà all'Ente per lo sviluppo 
dell'irrigazione e la trasformazione fondiaria in Puglia e Lu- 


cania Sezione speciale per la riforma fondiaria in forza 
del decreto Presidenziale 27 dicelubre 1952, n. 3476, pubblicato 
nella Gazzetta Ufficiale della Depubblica n. 14 del 19 gen. 
naio 1953 (supplemento ordinario n. 3). 

La predetta indennità verrà corrisposta in titoli del Pre- 
stito per la riforma fondiaria, emessi in forza dell'articolo 1$ 
della legge 21 ottobre 1950, n, 841, del complessivo valore 110. 
minale di L. 160.000 (lire centosessantamila) arrotondato ai 
sensi dell'art. 1 della fesge IL Cebbraio 1952, n 70. 

1 titoli di cui sopra vengono depositati presso il Banco di 
Napoli, sede di Bari, e sarauno svincolati dal Tribunale com. 
petente, ai sensi del combinato disposto degli articoli 9 della 
legge 12 maggio 1950, n. 230 e 2 della legge 21 marzo 1953, n. 224. 


Con decreto del Presidente della Repubblica 29 mag- 
gio 1954, registrato alla Corte dei conti in data 13-luglio 1U5t 
(registro n. 18, foglio n. 155 Agricoltura), è stata determinata 
in L. 669.805 (lire seicentosessantanovemilaottocentocinque) la 
indennità dovuta per i terreni ricadenti .a agro del comune 
di Montemilone (provincia di Potenza) della superfici» di ettari 
5.41.67, espropriati mei confronti della ditta MARTUSCELLI 
Francesco fu Giovanni € trasferiti in proprietà all'Ente per lo 
sviluppo dell'irrigazione e la trasformazione fondiaria in Pu- 
glia e Lucania Sezione speciale per la riforma fondiaria 
in forza del decreto Presidenziale 29 novembre 1952, n. 2486, 
pubblicato nella Gazzella Ufficiale della Repubblica n. 4 del 
? gennaio 1953 (supplemento ordinario). 

La predetta indennità verrà corrisposta in titoli del Pre- 
stito per la riforma fondiaria, emessi in forza dell’articolo 18 
della leggé 21 ottobre 1950, n. 841, del complessivo valore no- 
minale di L. 665.000 (lirc seicentosessantacinquemila) arroton- 
dato ai sensi dell'art. 1 della legge 11 febbraio 1952, n. 70. 

I titoli di cui sopra vengono depositati presso il Banco di 
Napoli, sede di Bari, e saranno svincolati dal Tribunale com- 
petente, ai sensi del combinato disposto degli articoli 9 della 
legge 12 maggio 1950, n. 230 e 2 della legge 21 marzo 1953, n. 224. 


Con decreto del Presidente della Repubblica 29 mag- 
gio 1954, registrato alla Corte dei conti in data 13 luglio 1954 
(registro n. 18, foglio n. 154 Agricoltura), è stata determinata 
in L. 4,929.828 (lire quattromilioninovecentoventinovemilaotto. 
centoventitre) l'indennità dovuta peri terreni ficadenti în agro” 
del comune di Ascoli Satriano (provincia di Foggia) della su- 
perficie di ettari 70.44.26, espropriati nei confronti della ditta 
MIELE Achille fu Michele e trasferiti in proprietà all'Ente 
per lo sviluppo dell’irrigazione e la trasformazione fondiaria 
in Puglia e Lucania Sezione speciale per la riforma fondiaria 

in forza del decreto Presidenziale 18 dicembre 1952, n. 3431, 
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica n, 14 del 
19 gennaio 1953 (supplemento ordinario n. 2). 

La predetta indennità verrà corrisposta in titoli del Pre- 
stito per la riforma fondiaria, emessi in forza dell'articolo 18 
della legge 21 ottobre 1950, n. 841, del complessivo valore no- 
minale di L. 4.925.000 (lire quattromilioninovecentoventicinque- 
mila) arrotondato ai sensi dell'art, 1 della legge 1l Îcb- 
braio 1952, n. 70. 

I titoli di cui sopra vengono depositati presso il Banco di 
Napoli, sede di Bari, e saranno svincolati dal Tribunale com- 
petente, ai sensi del combinato disposto degli articoli 9 della 
legge 12 maggio 1950, n. 230 e 2 della legge 21 marzo 1953, n. 224. 


Con decreto del Presidente della Repubblica 29 mag- 
gio 1954, registrato alla Corte dei conti in data 13 luglio 1954 
(registro n. 13, foglio n. 153 Agricoltura) è stata determinata: 
in L. 1.737.366 (lire unmilionesettecentotrentasettemilatrecento- 
sessantasei) l'indennità dovuta per i terreni ricadenti in agro 
del comune di Ginosa (provincia di Taranto) della superficie 
di ettari 18.24.96, espropriati nei confronti della ditta MONTE- 
SANO Michele fu Francesco e trasferiti in proprietà all'Ente 
per lo sviluppo dell’irrigazione e la trasformazione fondiaria, 
in Puglia e Lucania Sezione speciale per la riforma fondiaria, 

in forza del decreto Presidenziale 29 novembre 1952, n. 2544, 
pubblicato «nella 
9 gennaio 1953 {supplemento ordinario). 

La predetta indennità verrà corrisposta in titoli del Pre- 
stito per la riforma fondiaria, emessi in forza dell’articolo 18 
della legge 21 ottobre 1950, n. 841, del complessivo valore no- 
minale di L. 1.735.000 (lire unmilionesettecentotrentacinquemi- 
la) arrotondato aj sensi dell'art, 1 della legge 11 febbraio 1952, 
n. 70. 

I titoli di cui sopra vengono depositati presso il Banco di 
Napoli, sede di Bari, e saranno svincolati dal Tribunale com- 
petente, ai sensi del combinato disposto degli articoli 9 della 
legge 12 maggio 1950, n. 230 e 2 della legge 21 marzo 1933, n. 284. 
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Con decreto del Presidente della Repubblica 29 mag 
gio 1954, registrato alta Curte dei conti in data 13 luglio 1954 
(registro n. 13, foglio n. 152 Agricoltura), è siuta determmata 
iu Lo 1.330.077 (lire unmuiioncirecentotrentascimiliutici assetto) 
l'indennità dovuta por i terreni ricadenti în asc dei comune 
di Stornarelia (provincia di Fogzia; della supericie di ennri 
16.49.40, 
fu Eyidio e irasteriti in proprietà allinie per io sviluppo del 
l’irrigazione e la trasturinazione inmaiaria in Puglia e Luca: 
nia Sezione speciale per la riforma fondiaria in forza del 
decreto Presidenziale 19 novembre 1952, n. 2387, pubblicato 
nella Gazzetta U;ficiale della Repubblica n. 295 del 20 dicem- 
bre 1952 (supplce:aento ordinario n. 4). 

La predetta indennità verrà corrisposta in titoli del Pre- 
stito per la riforma fondiaria, emessi in forza dell'articolo 18 
della lesse 21 ottobre 1950, n. $41. del complessivo valorè no- 
minale di L. 1.335.000 (lire unmilionetrecentotrentacinquermitia) 
arrotondato ai sensi dell'art. i della legge 11 febbraio 1952, nu- 
mero 10, 

I titoli di cui sopra vengono depositati presso il Banco di 
Napoli, sede di Bari, e saranno svincolati dal Tribunale com- 
petente, ai sensi del combinato, disposto degli articoli 9 della 
legge 12 maggio 1950, n. 230 e 2 della legpe 21 marzo 1953, n. 224. 


Con decreto del Presidente della Repubblica 29 mag- 
gio 1954, regisirato alla Corte dei conti in data 13 luglio 1954 
(registro n. 13, foglio n. 151 Agricoltura), è stata determinata 
in L. 907.288 (lire novecentoseliemiladuecentottantotto) l'inden- 
nità dovula per i terreni ricadenti in agro del comune di Gi- 
nosa (provincia di Yarantò) della superficie di ettari 11.54.15, 
espropriati nei confronti della ditta PANETTA Attilio fu Mi 
chele e trasferiti in proprietà all'Ente per lo sviluppo dell’irri- 
gazione e la trasformazione fondiaria in Puglia e Lucania 
Sezione speciale per la riforma fondiaria in forza del décreto 
Presidenziale 28 dicembre 1952, n. 4025, pubblicato nélla Gaz- 
zetta Ufficiale della Repubblica n. 13 del 23 gennaio 1953 (sup. 
plemento ordinario n. 1). 

La predetta indennità verrà corrisposta in titoli del Pre- 
stito per la riforma fondiaria, emessi in forza dell'articolo 18 
della leggo 21 ottobre 1930, n 84i, del complessivo valoré no: 
minale di L. 905.000 (Lite noveceniocinquemila) arrotondato ai 
sensi dell'art. 1 della legge li febbraio 1952, n. 70. 

I titoli di cui sopra vengono depositati presso il Banto di 
Napoli, sede di Bari, e saranno svinevlati dal Tribunale com- 
petente, ai sensi del combinato disposto degli articoli 9 della 
legge 12 maggio 1950, n. 230 e 2 delia legge 21 murzo 1953, n. 224, 


Con decreto del Presidente della Repubblica 29 ‘mag- 
gio 1954, registrato alla Corte dei conti in data 13 luglio 1934 
(registro n. 13, foglio n, 150 Agricoltura), è stata determinata 
in i.. 319959 (lire trecentodiciannovemilanovecentocinquanta» 
nove) l'indennità dovuta per i terteni ricadenti in avro del 
comune di Pisticci (provincia di Matera) della superficie di 
tttari 3.17.42, espropriati nei confronti della ditta PANETTA 
Francesco fu Giuseppe e GESUALDI Antonia di Giambattista 
e trasferiti in proprietà all'Ente per lo sviluppo dell’irriga- 
zione e ia trasformazione fondiaria in Puglia e Lucania  Se- 
zione speciale per la riforma tondiaria 1n forza del decreto 
Presidenziale 28 dicetnbre 1952, n, 4270, pubblicato nella Gaz- 
geita Ufficiale della Repubblica n. 19 del 24 gennaio 1953 (sup- 
plemento ordinario n. 6). 

La predetta indennità verrà corrisposta in titoli del Pre- 
«stito per la riforma fondiaria, emessi in forza dell'articolo 18 
della legge 21 ottobre 1950, n. 841, del complessivo valore no- 
minale di L. 315.000 (lire {recentoquindicimila) arrotondato ai 
gensi dell’art, 1 della legge 11 febbraio 1952, n. 70, 

1 titoli di cui sopra vengono depositati presso il Banco di 
Napoli, sede -di Bari, e saranno svincolati dal Tribunale com- 
petente, ai sensi del combinato disposto degli articoli 9 della 
ibege 12 maggio 1950, n. 230 e 2 della legge 21 marzo 19353, n. 224. 


Con decreto del Presidente della Repubblica 29 mag. 
gio 1954, registrato alla Corte dei conti in data 9 luglio 1954 
(registro n. 13, foglio n. 74 Agricoltura), è stata determinata 
in L. 4.754.985 (lire quattromilionisettecentocinquantaquattromi- 
lanovecentottantacinque) l’indennità dovuta per i terreni rica- 
denti in agro del comune di Pisticci (provincia di Matera) 
della superficie di ettari 44.32.49, espropriati nei confronti del. 
la ditta PANETTA Mario e Gaetano fu Michele e trasferiti in 
proprietà all'Ente per lo sviluppo dell’irrigazione e la irasfor- 
mazione fondiaria in Puglia e Lucania Sezione speciale per 
la riforima fondiaria in forza del decreto Presidenziale 28 di- 


esproPbrian nei confronii della dita PALLERI Anna: 


cembre 1952, n. 4028, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della 
Repubblica n. 18 del 23 geunaio 1953 (supplemento ordina» 
mo hl, 1). 

A seguito dell’ ordinanza, prevista dall'art. 9 della legge 
lè maggio 1950, n. 230 e dall art. 1 della legge 21 marzo 1453, 
n, 224 ed emessa sulla base del presente avviso, una quota 
della predetta indennità verrà corrisposta in contanti e l'a dif- 
ferenza in titoli del Prestito per la riforma fondiaria, emessi 
in forza dell'art. 18 della legge 21 ottobre 1950, n. dl. 


Con decreto del Presidente della Repubblica 29 mag- 
gio 1954, registrato alla Corte dei conti in data 13 iuglio 1954 
{regisiro n. 13, foglio n, 149 Agricoltura), è stata determinata 
in L 1.710.724 (lire Uuumitijonesetteceniodiecimiiasettecentovéns 
tiquatiro) l'indennità dovuta per i terreni ricadenti in agro 
del comune di Pisticci {provincia di Matera) della supertice 
di ettari 18.75.20, espropriati nei confronti della ditta PANETTA 
Renalo di Lraucesco è lrasferiii in proprietà all'Ente per io 
sviluppo dell’irrizazione e ta trasformazione fondiaria in Pu- 
glia e Lucania Seziohe speciàie per la riforma fondiaria in 
forza del decreto Presidenziale 2) novembre 1452, n. 2445. pub 
blieaio nella Gazzezia Ufficiale della Repubblica n. 302 del 
31 dicembre 1952 (supplemento ordinario n. 1). 

La predetta indennità verrà corrisposta in titoli del Pre- 
stito per là riforma fondiaria, emessi in forza dell'articolo 18 
della legge 21' ottobre 1550, n. 84i, del complessivo valore no. 
minale di L. 1.710.000 (lire unmilionesettecentodiècimila; arro. 
tondato ai sensi dell'art. 1 della iegge 11 febbraio 1952, h. 70. 

I titoli di cui sopra vengono deposiiati pressò il Banco di 
Napoli, sede di Bari, é saramito svincolati dal ‘Tribunale com- 
petente, ai sensi del combinato disposto degli articoli 9 della 
legge 12 maggio 1950, n. 230 e 2 della legge 21 tnarzo 1953, n. 224, 


Con decreto del Presidente della Repubblica 29 mag 
gio 1954, registrato alla Cortè déi conti in data 9 luglio 1954 
{registro n. 53, foglio fi. 73 Agricoltura), è stata derermitiata in 
L 5.284.668 (lire cinquemilioniduetentottantaguattiomilasticeti= 
totto) l'indennità dovuta per i terreni ricadenti in agro del co- 
mune di Lesina (provincia dì Foggia) della superficie di .t- 
tari 51.14.44, espropriati nei confronti della ditta PARLATO 
Anna fu Michele e trasferiti in proprietà all'Ente per lo svi. 
luppo dell'irrigazione è la trasformazione fondiaria in Puglia 
e Lucania Sezione speciale per la rifo*ma fondiaria iù 
forza del decreto Presidenziale 98 dicembre 1959, n. 424, pub. 
blicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica n. 19, del 
24 gennaio 1953 (supplemento ordinario n. 6). 

A seguito dell'ordinanza, prevista dall'art, 9 della lesca 
I? maggio 1950, Nn. 230 e dall'art. 1 della legge 21 maîzo 103, 
o. 224 ed emessa sulla base del presente avviso, una quota 
della predetta indennità verrà torrispostà in contanti e la dif= 
ferenza in titoli del Prestito per la riforma fondiaria, emessi 
in forza dell'art. 18 della legge 21 ottobre 1950, n. Sil. 


(4056) 


Costituzione ili zone venatorie di ripopolametito e cattura 


Per il periodo 1° agosto 1954-31 luglio 1957, i fondi siti 


nel comune di Zignago (La Spezia), dell’estensione di et- 
tari 300 circa, delimitati dai corifitii solto indicati, sono 
costituiti in zona di ripopolamento e cattura, 
Gorini: 
ovest: torrente Mangia; 


sud e sud-ovest: fosso detto Fontana del Pendoredo, 
dalla foco del torrente Mangia, per quoia 265 a punta Pen- 
doredo, indi’ mulattiera Bozzolo-Pieve di Ziguago per quota 
548-597 fino a quota 645; 

nord-est: da quora 645 per l'impluvio. che dà originé 
al fosso detto Del Luigin, quota 440 fino alla casa delta 
Serra sul torrente Mangia, 


Per il periodo 1° agosto 195431 luglio 1957, i fondi siti 
neì comune di Copparo (Ferrara), dell'estensione di eltari 324, 
delimitati dai confini sotto indicati, sono costituiti in zona 
di ripopolamento e caitura. 

Confini: 


nord: strada bassa carrareccia Conparo-Tamara: 


sud: strada comunale Gradizza-Tamara; possessione P., 
Coarnier; i 
est: possessione Zanca; Prati Fantini; scolo Brusabò; 


possessione Piombina; 
ovest: condotta Riviera: che parte dalla possessione Sas= 
soni fino alla strada comunale Gradizza-Copparo, 
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Per il periodo 1° agosto 1954-31 luglio 1957, i fondi siti 
nel comune di Castelletto d’Orba (Alessandria), dell'estensione 
di ettari 300, delimitati dai confini sotto indicati, sono 
costituiti in zona di ripopolamento e cattura. 

Confini; 

nord: strada del Sadino e rio Albedosa; 
est: rio Sadino e comune di Montaldeo; 
sud: strada Marsenca-Bozzolina; 

ovest: strada Lisaria-Melcano. 


Per il periodo 1° agosto 1954-31 luglio 1957, i fondi siti 
nel comune di Alfiano Natta (Alessandria), dell'estensione 
di ettari 430, delimitati dai confini sotto indicati, sono 
eostituiti in zona di ripopolamento e cattura. 

Confini: 

nord: strada provinciale 'Tonco-Moncalvo; via Stazione; 
via Municipio; via Umberto I; 

est: strada comunale per Sanico; via Vittorio E.; via 
Stazione e strada comunale Crivelli; 

sud: strada comunale Penango e rio Bizzara; 

ovest: strada vicinale del Campasso; strada privata e 
sirada provinciale Tonco-Moncalvo. 


Per il periodo 1° agosto 1954-81 luglio 1957, i fondi siti 
nel comune di Frugarolo (Alessandria), dell'estensione di 
ettari 610, delimitati dai confini sotto indicati, sono costituiti 
in zona di ripopolamento e cattura. 

Confini: 

nord: strada vicinale det Miserere e di Parodi; 


est: strada statale Alessandria-Genova; 
sud: strada comunale via Grande; 
ovest: strada comunale Frugarolo-Alessandria, 


Per il periodo i° agosto 1954-31 luglio 1957, ì fondi siti 
nel comune di Palanzano (Parma), dell'estensione di ettari 348 
circa, delimitati dai confini sotto indicati, sono costituiti in 
zona di ripopolamento e cattura. 

Confini: 

nord: strada provinciale Parma-Rigoso e strada vicinale 
fino ai torrente Enza; 

est: torrente Enza; 

sud: strada vicinale; torrente Enza, indi strada provin- 
ciale Vaestano-Vairo; 

ovest: strada mulattiera Vairo-Palanzano. 


(4061) 


Per il periodo 15 agosto 1954-14 agosto 1957, i fondi siti 
nei comuni di Monteveglio e Crespellano (Bologna), dell’esten- 
sione di ettari 507, delimitati dai confini sotto indicati, sono 
eostituiti in zona di ripopolamento e cattura, 

Confini: 

nord: strada provinciale Bazzanese, dalla località Muffa 
a Pragatto; 

sud: strada comunale, da Oliveto al torrente Samoggia; 

est: strada comunale, da Pragatto a Oliveto: 

ovest: strada comunale, dal torrente Samoggia alla lo- 
calità Muffa. 


Per il periodo 15 agosto 1954-14 agosto 1957, i fondi siti nel 
comune di Castelguelfo (Bologna), dell'estensione di ettari 901, 
delimitati dai confini sotto indicati, sono costituiti in zona 
di ripopolamento e cattura. 

Confini: 

nord: strada comunale, da casa Santa Chiara a casa 
Medesano Nuova; 

est: strada comunale, da casa Medesano Nuova a casa 
La Chiusa; 

sud: strada comunale, da casa La Chiusa a casa Rossa; 

ovest: strada comunale, da casa Rossa a casa Santa 
Chiara. 


Per il periodo 15 agosto 1954-14 agosto 1957, i fondi siti 
nel comune di Viterbo, località Pian di Giorgio, dell’esten- 
sione di ettari 2000 circa, delimitati dai confini sotto indicati, 
sono costituiti in zona di ripopolamento e cattura. 

Confini; 

nord. *errovia, dal monte Varecchia fino alla strada Ba- 
gnoregio-Viterbo; 

est. strada Bagnoregio-Viterbo; 

sud: fosso dell’Acquarossa. e fosso delle Pantane; 

ovest: strada Cassia dal km. $8,700 fino alla strada delle 
Tufelle (km. W,000). 


Per il periodo 15 agosto 1954-14 agosto 1957, i fondi siti nei 
comuni di Bologna e Casienaso .(Bologna), dell'estensione di: 
ettari 522, delimitati dai contini sotto indicati, sono costiiniii 
in zona di ripopolamento e cattura. 

Confini: 

nord: strada comunale, dalla strada provinciale San 
Donato alla località Possessione Piccola; 

est: strada comunale per Marano fino alla località Stel- 
lina; 

sud: strada provinciale San Vitale e linea ferroviaria 
déèllo smistamento San Donato; 

ovest: strada provinciale San Donato. 


Per il periodo 15 agosto 1954-14 agosto 1957, i fondi siti nel 
comune di Zola Predosa (Bologna), dell'estensione di ettari 311, 
delimitati dai confini sotto indicati, sono costituiti in zona 
di ripopolamento e cattura. 

Confini: 

nord: strada campestre, da fosso Casella a casa Tac- 
coni; 

est: strada campestre e strada comunale, da casa Tac- 
coni alla ferrovia provinciale Casalecchio-Vignola; 

sud: ferrovia provinciale Casalecchio-Vignola, fino al 
fosso Casella; 

ovest: fosso Casella. 


Per il periodo 15 agosto 1934-14 agosto 1957, i fondi siti 
nel comune di Fiuminata (Macerata), dell’estensione di ettari 
418 circa, delimitati dai tonfini sotio indicati, sono costituiti 
in zona di ripopolamento e cattura. 

Confini: 

nord: fosso di Val Fiumetto; 
est: strada di Valle Chiesa; 
sud: strada Poggio-Brescia; 
ovest: fiume Potenza. 


(4099) 


Per il periodo 15 agosto 1954-14 agosto 1957, i fondi siti 
nel comune di Castel San Pietro (Bologna), dell'estensione di 
eitari 851, delimitati dai confini sotto indicati, sono costituiti 
in zona di ripopolamento e cattura, 

Confini: 

nord: località il Palesio; 

est: strada comunale di Montecalderaro, dalla località 
Hl Palesio fino al rio Freddo; 

sud: rio Freddo, fino a Molino del Canetto; 

ovest: torrente Quaderna. 


Per il periodo 15 agosto 195414 agosto 1957, i fondi siti 
nel comune di Sesto al Reghena (Udine), dell'estensione di 
ettari 382, delimitati dai confini sotto indicati, sono costituiti 
in zona di ripopolamento e cattura. 

Confini: 

strada Sesto al Reghena-Bagnarola lungo il rio del Molino 
fino all’incrocio di detta strada; indi da questa fino all’abi- 
tato di Bagnarola; abitato di Bagnarola e strada che, per la 
frazione di Versiola, va fino al bivio detto della Piera; dal 
bivio della Piera fino a raggiungere di nuovo l'abitato di 
Sesto al Reghena. 


Per il periodo 15 agosto 1954-14 agosto 1957, i fondì siti 
nel comune di Vittorio Veneto, frazioni Cozzuolo, Carpesica, 
Confin e Formeniga (Treviso), dell'estensione di ettari 406 
circa, delimitati dai confini sotto indicati, sono costituiti ìn 
zona di ripopolamento e cattura. 

Confini: 

est: da casa Micidini, costeggia la strada comunale 
Cozzuolo-Carpesica, fino a Carpesica; 

sud: attraversa l’abitato di Carpesica, scavalca il fosso 
Monticanello e si porta quindi di fianco a casa Zanette, casa 
alle Bare e quindi al ponte sul fiume Monticano, sulla strada 
Cozzuolo-Manzana, arrivando al borgo di Manzana; 

ovest: lascia Manzana e prosegue per la strada fino @ 
Formeniga e di qui fino al crocevia Formeniga-Cozzuolo-Con- 
fin-Carbanese; 

nord: dal crocevia prende la nuova strada che porta 4 
Confin fino alla Chiesetta detta Madonna di Confin e da qui 
prosegue verso est fino a raggiungere il fiume rio M. Stella 
che costeggia fino ad incontrare la strada Cozzuòlo-Confitt; 
scavalca la strada e passando nei pressi di casa Costella, 
si porta alla strada Cozzuvio-Manzana che segue fiuo alla 
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colonia San Francesco; lascia la strada e scende fino al fosso 
Monticanello, da qui cosieggia la collina Col di Luna fino a 
césa Micidini. 


Per il periodo 15 agosto 1934-14 agosto 1957, i fondi siti 
nel comune di Iesolo, località Marina di Iesolo (Venezia), 
dell’estensione di ettari 582, delimitati dai confini sotto indi- 
cati, sono costiiuiti in zona di ripopolamento e cattura. 

Confini: 

nord: canale Cortellazzo; via Rusti; strada Dune e via 
Correr; 

est: via Cà Ganiba; argine protezione Cortellazzo; 

sud: via Levantina; Altinate e litorale Adriatico; 

ovest: via Mameli e Piave Vecchia. 


Per il periodo 15 agosto 1954-14 agosto 1957, i fondi siti 
nel comune di Granarolo dell'Emilia (Bologna), dell’esten- 
sione di ettari 945, delimitati dai confini sotto indicati, sono 
costituiti in zona di ripopolamento e cattura. 

Confini: 

norà: strada comunale, dal fiume Savena Abbandonata 
alla località Santa Brigida; 

est: strada provinciale San Donato, dalla località Santa 
Brigida a Granarolo Emilia; 

sud: strada comunale, da Granarolo Emilia alla strada 
statale Ferrarese; 

ovest: strada statale Ferrarese e fiume Savena Abban- 
donata. 


Per il periodo 15 agosto 1954-14 agosto 1957, i fondi siti 
nel comune di Castello d'Argile (Bologna), dell'estensione di 
ettari 764, delimitati dai confini sotto indicati, sono costituiti 
in zona di ripopolamento e cattura. 

Confini: 

nord: strada comunale, da La Crocetta a casa Il Can- 
tone; 

est: strada comunale, da casa Il Cantone a casa La Torre; 

sud: strada comunale, da casa La Torre a Castello d’Ar- 
gile; 

ovest: strada eomunale, da Castello d'Argile a La Cro- 
cetta, 


(4100) 


Per il periodo 15 agosto 1954-14 agosto 1957, i fondi siti nei 
comuni di Marta e Capodimonte (Viterbo), dell’estensione di 
ettari 1000 circa, delimitati dai confini sotto indicati, sono 
costituiti in zona di ripopolamento e cattura, 

Confini: 

nord: proprietà Manzichiara, Macchia di Marta, fino alla 
strada -delle Prate dell’Oste; 

sud: proprietà De Parri seguendo la strada fino al Fon- 
tanile del Re; 

ovest: piantata del comune di Marta, proprietà Bren- 
ciaglia Enzo, proprietà Università agraria di Capodimonte; 

est: proprietà De Parri. 


Per il periodo 1° agosto 1954-31 luglio 1957, i fondi siti nei 
comuni di Ottiglio ed Olivola (Alessandria), dell’estensione di 
ettari 606 circa, delimitati dai confini sotto indicati, sono 
costituiti in zona di ripopolamento e cattura. 

Confini; 

nord: strada comunale Sant'Orsola; 

est: strada comunale Moleto-Tavelle, strada comunale 
della Luca e strada provinciale di Ottiglio-Casale; 

sud: strade comunali Gambaloita, Ottiglio, Vignale e 
Gorgo; 

ovest: abitato di Ottiglio; strada provinciale Ottiglio-Ca- 
sale e strade comunali Casorzo e Montessino. 


Per il periodo 15 agosto 1954-14 agosto 1957, i fondi siti nel 
gomune di Ischia di Castro, località Selva-Pontone-SantErmete, 
San Vincenzo e San Pietro (Viterbo), dell'estensione di et- 
tari 500 circa, delimitati dai confini sotto indicati, sono costi- 
tuiti in zona di ripopolamento e cattura, 

Confini. 

sud. fosso Maranoa; 

nord: paese; 

ovest. strada comunale ponte Pianano-Sant'Ermete fino 
all'abitato del paese; 

est: strada provinciale Ischia-Valentano, fino al confine 
fra i due Comuni. 


Per il periodo 15 agosto 1954-14 agosto 1957, i fondi siti nel 
comune di Vetralla, località Monte Fogliano (Viterbo), del- 
l'estensione di ettari 356 circa, delimitati dai confini sotto indi. 
cati, sono costituiti in zona di ripopolamento e cattura. 

Confini. 

ferrovia Roma-Viterbo, strada della Forestale, dalla parta 
della strada di Canepina; staccionata di confini tra il terri- 
torio di Vetralla e quello di Viterbo e dal fosso della Doganella, 


Per il periodo 15 agosto 1954-14 agosto 1957, i fondi siti nel 
comune di Canino, località Mezzagnone e Fontanaccia (Vi- 
terbo), dell'estensione di ettari 750 circa, delimitati dai con- 
fini sotto indicati, sono costituiti in zona di ripopolamento @ 
cattura. 

Confini: 

est: comune di Tessennano e precisamente fosso La 
Tomba; 

ovest: strada Sugarella; fosso Canestraccio e strada fosso 
Canestraccio; 

nord; 
km. 18,100; 

sud: dal fosso La Tomba al casale Sugarella. 


strada Canino-Tessennano, dal km. 17,800 al 


Per il periodo 15 agosto 1954-14 agosto 1957, i fondi siti nel 
comune di Calderara di Reno (Bologna), dell'estensione di 
ettari 678, delimitati dai confini sotto indicati, sono costituiti 
in zona di ripopolamento e cattura. 

Confini: 

nord: strada provinciale Persicetana; strada comunale 
dalla strada provinciale a Calderara di Reno; 
est: strada comunale, da Calderara di Reno a casa San 


‘Pancrazio; 


sud: strada comunale, da casa San Pancrazio al torrenta 
Lavino; 
ovest: torrente Lavino, 


(4098) 


Per il periodo 15 agosto 1954-14 agosto 1957, 1 fondi siti nel 
comune di San Lazzaro di Savena (Bologna), dell’estensione 
di ettari 328, delimitati dai confini sotto indicati, sono cost 
tuiti in zona di ripopolamento e cattura. 

Confini: 

nord: strada comunale, da ponte Croara a casa Pebusa; 

esi. strada comunale, da casa: Pebusa a casa Buca di 
Budriolo; 

sud: strada comunale, da casa Buca di Budriolo a casa 
La Palazza; 

ovest: strada comunale, da casa La Palazza a ponte 
Croara. 


Per il periodo 15 agosto 1954-14 agosto 1957, 1 fondi siti 
nel» comune di Torrazza Coste (Pavia), dell’estensione di 
ettari 301, delimitati dai confini sotto indicati, sono costi- 
tuiti in zona di ripopolamento e cattura: 

Confini: 

est: carreggiata, dalla vigna Casarone fino ad incontrarè 
il fondo omonimo, quindi bosco Battaiolo indi, carreggiata © 


‘strada che portano alla frazione Nebbia; 


sud: dal bivio della strada vicinale per Trebbio, car- 
rareccia che arriva fino alla strada vicinale del monte Mussò; 

ovest: strada vicinale che dal monte Musso va a Bùf- 
falora; 

nord: dal bivio per Buffalora al rio Brignolo, confine 
dei boschi del Marcellino fino ad incontrare la strada vici- 
nale di casa Martino; detta strada fino allo innesto della 
stessa con la vicinale di Costa Pastore; indi quest’ultima, fino 
all'altezza della carrareccia della vigna Casarone. 


Per il periodo 15 agosto 1954-14 agosto 1957, i fondi siti 
nel comune di Gualdo (Macerata), dell'estensione di ettari 269 
circa, delimitati dai confini sotto indicati, sono costituiti in 
zona di ripopolamento e cattura. 

Confini: 

nord: fiume Salino; 

est: confine con il comune di Penna San Giovanni; 

sud: fiume Tennacola; 

ovest: strada Morrone, strada comunale Gualdo-Penna 
San Giovanni e fosso Pinti. 


(4104) 


2938 1-9-1954 GAZZETTA UFFICIALE DEI 


e ri x 


LA RIPUBBLICA ITALIANA 


N. 


Ampliamento di zone venatorie di ripopolamento e cattura 


La zona di ripopolamento e cattura di Sissa (Parma), di 
cui ai decreti Ministeriali 28 oltohre 1947, 3 giugno 1950 e 
10 giugno 193, dell'estensione di ettari 990, viene ampliata su 
fondi contigui della estensione di ettari 102 circa, assumendo, 


così la superficie complessiva di ettari 1.092 circa. Delta zona. 


resta cosi delinzitata: 
Confini: 

ovest: sponda destra del torrente Taro, dal porto di 
Palasone di Sissa al suo sbocco nel fiume Po; 

nord: sponda destra del fiume Po, dal punto predetto 
fino all'altezza della strada del traghetto di Coltaro: 

sud: strada padana fino a Gramignazzo; 

est: strada comunale per Borgonuovo; strada Borgo- 
nuovo Sissa; strada Sissa-Palasone; strada Palasone fino alla 
strada del porto di Palasone. 


La zona di ripopolamento e cattura di Portogruaro e Con- 
cordia Sagittaria (Venezia), di cui al decreto Ministeriale 
10 aprile 1954, della estensione di ettari 1025 circa, viene am- 
pliata su fondi contigui della estensione di ettari 223 circa, 
assumendo così la superficie complessiva di ettari 1248 circa. 
Detta zona resta così delimitata: 

Confini 

nord-ovest: riserva R.U.S.; 
sud ovest: fiume Loncon; 
nord: strada Caneva e strada statale n. 14; 


est: fiume Lison e strada consorziale Tezzon. 
(4097) 


Proroga di divieti di caccia e uccellagione 


Tl divieto di caccia e uccellazione, sotto qualsiasi forma, 
disposto con i decreti Ministeriali 29 luglio 1952 e 13 giugno 
1953, nella zona di Campodimele e Lenola, località Monti Cri- 
spi-Appiolo (Latina), dell’estensione di ettari 1100, ì cui con- 
fini sono stati delimitati con il decreto Ministeriale 29 ilu- 
glio 1952, s'intende prorogato, ai sensi dell'art. 23 del testo 
urico delle norme per la protezione della selvaggina e per 
lesercizio della caccia, approvato con regio decreto 5 giugno 
109, n. 1016, fino cl 30 giugno 1055. 


Il divieto di caccia e uccellagione, sotto qualsiasi forma, 
disposto con i decreti Ministeriali 30 luglio 1952 e 14 giugno 
1953, nella zona di Bassiano, Sezze e Roccagorga (Latina), 
dell’estensione di ettari 3400 circa, i cui confini sono stati 
sinfimitfati con il doeprto 2Ministorizle 20 luglio 1959, cinterdo 
prorogato, ai sersi dell'art. 23 dei testo unico delle norme 
per la protezione della selvascina e per lesercizio della cas- 
cia, approvato con regio decreto 5 giugno 1039, n. 1016, fino 
al 30 giugno 1905. 


Il divieto di caccia e uccellagione, sotto qualsiasi forma, 
disposto con i decreti Ministeriali 31 luglio 1952 e 15 giugno 
1953 nella zona di Campodimele e Lenola, località Faggelo 
(Latina), dell’estensione di ettari 400, i cui confini sono stati 
delimitati con il decreto Ministeriale 31 luglio 1952, sintende 
prorogato, ai sensi dell'art. 23 del testo unico delle norme 
per la protezione della selvaggina e per l'esercizio della cac- 
cia, approvato con regio decreto 5 giugno 1939, n, 1016, fino 
al;.30 giugno 1955. 


Il divieto di caccia e uccellagione, sotto qualsiasi forma, 
disposto con i decreti Ministeriali 20 acosto 1952 e 13 agosto 
1953, nella zona di Camagna (Alessandria), dell'estensione di 
ettari 379, i cui confini sono stati delimitati con il decreto 
Ministeriale 20 agosto 1952, s'intende prorogato, ai sensi del- 
l'art 23 del testo unico delle norme per la protezione della sel- 
vaggina e per l’esereizio. della caccia, approvato con regio 
decreto 5 giugno 1939, n, 1016, fino al 30 giugno 1955. 


(4109) 


Revoca di divieto di caccia e uccellagione 


Tl divieto di caccia e uccellagione, sotto qualsiasi forma, 
disposto con il decreto Ministeriale 12 giugno 1953, nella’ zona 
di Saluzzo (Cuneo). dell'estensione di ettari 380 circa, i cui 
confini sono stati delimitati con lo stesso decreto Ministeriale, 
Viene revocato. 


(4231) 


Divieti di caccia e uccellagione 


Fino al 30 giugno 1455, è vietata, sotto qualsiasi forma, 
ai sensi dell'art. 23 del testo unico delle norme per la prote- 
zione della selvaggina e per l'esercizio della caccia, approvato 
con regio decreto 5 giugno 1939, n, tule, fa cuccia e l’uccella- 
gione nella zona della provincie di Latina, della estensione 
di ettari 975 circa, compresa nel consune di Roccamassima, 
focalità SantAngelo, delimitata dai seguenti confini 

contrada Castello; strada Le #'orne; fosso di Pozzo Spa- 
ziano; strada Canavicchi; confini comune Artena (Roma), 
rino all'incontro della contrada Castello, 


Fino al 30 giugno 1955, è vietata, sotto qualsiasi forma, ai 
sensi dell’art. 23 del testo, unico delle nornie per la prote- 
zione della selvaggina e per l'esercizio delia caccia, appro- 
vato con regio decreto 5 giugno 1939. n. 1016, la caccia e 
l'uccellagione nella zona della provincia di Pavia, dell’esten- 
sione di ettari 215, compresa nei comuni di Casteggio e 
Borgo Priolo, delimitata dai seguenti confini: 

nord: spartiacque monte Ceresino per tutta la lunghezza 
fino a San Rocco; 

est: da San Rocco, strada comunale fino a Calvignano; 
da quì alla cascina ‘ravaglino fino allo stradone della cascina 
Mulinino; 

sud: da Mulinino passa a Ghiaia dei Risi, raggiunge 
Borgo Priolo, quindi ad ovest sulla strada provinciale fino 
al cimitero; 

ovest: strada del cimitero passando da cascina Parrione 
fino alla cresta di monte Ceresino. 


Fino al 30 giugno 1955, è vietata, sotto qualsiasi forma, ai 
sensi dell'art. 23 del testo unico delle norme per la protezione 
della selvaggina e per l'esercizio della caccia, approvato con 
regio decreto 5 giugno 1939, n. 1016, la caccia e l’uccellagione 
nella zona della provincia di Latina della estensione di ettari 759 
circa, compresa nei comuni di Cori e Norma, località Monti 
Arestino-Lucini, delimitata dai seguenti confini 

fosso degli Allori; pozzi di Fontana del Prato; fosso di 
Colle Nirio; prato S. iaco; contrada Ospedaletto; valle Astan- 
dri; pozzo Calamaro; contrada. Cigno; fosso del Cerro; fosso 
Còlmo fino all’incrodio del tosso degli Allori.” 


(4165) 


Fino al 30 giugno 1955, è vietata, softo qualsiasi forma, 
ai sensi dell'art, 23 del testo unico délle norme per la prote- 
zione della selvaggina e per l'esercizio della caccia, appro 
vato con resin So gingno If n. INT eco a 
l'uccellagione nella zona della provincia di Alessandria, del 
l'estensione di ettari 245, compresa nel comune di Orsara 
Dormida, deliniltata dai seguenti confini: 

nord: strada comunale via Lunga strada vicinale Montè 
strada comunale Orsara San Quirico strada vicinale San 
Quirico Montaldo strada vicinale regione Gatte; 

est: confinì comunali Montalde Bormida confini comu» 
nali 'Trisobbio; 

sud: confini comunali Trisobbio confini comunali Mor- 
Sasco; i 

ovest: 
Strevi. 


lo 


confini comunali Morsasco confini comunali 


Fino al 30 giugno 1955, è vietata, sotto qualsiasi forma, 
ai sensi dell’art. 23 del testo unico delle norme per la prote- 
zione della selvaggina e per l’esercizio della caccia, appro- 
vato con regio decreto 5 giugno 1939, n. 1016, la caccia 8 
l'accellagione nella zona della provincia di Alessandria, del- 
l'estensione di ettari 380, compresa nel comune di Bistagno, 
delimitata dai seguenti confini: 

nord: rio Ravetta e strada vicinale case Ravetta; 

sud: strada comunale della Pieve; 

est: strada comunale Roncogennaro; case Chippino € 
strada vicinale dei Rosario; 

ovest: rio San Paolo e strada per rio San Paolo. 


Fino al 30 giugno 1955, è vietata, sotto qualsiasi forma, 
ai sensi dell’art. 23 del testo unico delle norme per la prote 
zione della selvaggina e per l'esercizio della caccia, appro- 
vato con regio decreto 5 giugno 1939, n. 1016, la caccia e 
i'uecellagione nella zona della provincia di Vercelli, della 
estensione di ettari 415, compresa nei comuni di Borgosesia e 
Serravalle, delimitata dai seguenti confini 

nord: argine del fiume Sesia e strada comunale Borgose- 


sia-Bettole Sesia; 


est: 
notti; 
ovest: strada Vercelli-Borgosesia, dall’entrata nel comu- 
ne di Serravalle all'entrata nel comune di Borgosesia; 
. sud: dal M. Iannotti alla strada provinciale Vercelli-Bor- 
gosesia, entrata nel comune di Serravaile. 


Fino al 30 giugno 1955, è vietata, sotto qualsiasi forma, 
ai sensi dell'art. 23 del testo unico ‘delle norme per la prote 
zione della selvaggina e per l'esercizio della caccia, appro- 
vato con regio decreto 5 giugno 1939, n. 1016, la caccia e 
l’uccellagione nella zona della provincia di Asti, dell’esten- 
sione di ettari 600, compresa nel comune di Cocconato, deli- 
mitata dai seguenti confini 

dall'abitato di Cocconato, strada comunale che passan- 
do in prossimità della stazione ferroviaria di Cocconato rag- 
giunge la frazione Tuffo; quindi stradà vicinale che passando 
a lato della cascina Traversa, raggiunge 11 confine della pro- 
vincia di ‘Torino; detto confine fino all'incrocio della strada 
vicinale per regione « Il Bricco », tocca la chiesa, quindi per 
cascina Lena, cascina Fei fino all'inerocio della strada comu- 
nale per il concentrico Cocconato. 


(4106) 


Fino al 30 giugno 1956, è vietata, sotto qualsiasi forma, ai 
sensi dell’art. 23 del testo unico delle norme per la protezione 
della selvaggina e per l’esercizio della caccia, approvato con 
regio decreto 5 giugno 1939, n. 1016, la caccia e l’uccellagione 
nella zona della provincia di Cuneo, dell'estensione di et- 
tari 290 circa, compresa nel comune Cavallerleone, delimitata 
dai seguenti confini: 

sud: confine tra il territorio di Cavallerieone € quello di 
Cavallermaggiore; 

est: strada statale n. 20 della Valle Roia; 

nord: confine tra il territorio del comune di Cavallerleone 
e quello di Hacconigi; 

ovest: strade comunali Racconigi-Cavallerleone e Caval. 
lerleone-Cavallermaggiore. 


Fino al 30 giugno 1956, è vietata, sotto qualsiasi forma, ai 
sensi dell'art. 23 del testo unico delle norme per la protezione 
della selvaggina e per l’esercizio della caccia, approvato con 
regio decreto 5 giugno 1939, n. 1016, la caccia e l’uccellagione 
nella zona della provincia di Cuneo, dell’estensione di et- 
tari 530 circa, compresa nel comune di Farigliano, delimitata 
dai seguenti confini: 

ponte Nuovo; via Crosa; strada provinciale fino ai con 
fini con Dogliani; frazione Masanti fino in Regione Abbà; con- 
fine con Dogliani; rio Rivere; rio Garino; molino Naviante; 
chiesa Parrocchiale; Naviante; fiume Tanaro; letto del fiume 
Tanaro fino al ponte Nuovo. 


Fino al 30 giugno 1956, è vietata, sotto qualsiasi forma, ai 
sensi dell’art. 23 del testo unico delle norme per la. protezione 
della selvaggina e per l'esercizio della caccia, approvato con 
regio decreto 5 giugno 1939, n. 1016, la caccia e l’uccellagione 
nella zona della provincia di Cuneo, dell'estensione di et- 
tari 380, compresa nel comune di Costigliole Saluzzo, delimi- 
tata. dai seguenti confini: 

nord: confine del territorio comunale con quello finitimo 
di Piasco fino al partitore denominato « Quarta », indi sponda 
sinistra del torrente Varaita fino a 800 metri dal ponte della 
strada Cuneo-Saluzzo; 

est: dal punto di cui sopra alla Cappella di San Giu- 
seppe, indi .alla cascina Elleba, da qui strada che, passando 
per la cascina Paradiso, porta al Chiabotto Arbuffo; 

sud e ad ovest. confine del territorio comunale -rispetti- 
vamente coi comuni di Busca, Rossana a Piasco. 


(4062) 


Trasferimento dal Demanio pubblico al patrimonio dello 
Stato di una zona di terreno, sita nel vecchio alveo del 
fiume Coscile, in comune di Cassano Ionio. 


Con decreto Ministeriale 6 maggio 1954, n. 311, è stato 
disposto il trasferimento, dal Demanio pubblico al patrimonio 
dello Stato, della zona di terreno demaniale di mq. 19.240 sita 
nel vecchio alveo del fiume Coscile, nella località Magrinosa, 
compresa in catasto nel mappale del nuovo catasto terreni 
alla partita 11 del comune di Cassano Jonio (Cosenza), 


(4085) 
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argine del fiume Sesia da San Gaudenzio a M. Ian-| Trasferimento dal Demanio pubblico al patrimonio detto 


Stato di zone di terreno, site in sinistra del torremne 
Raganello, in comune di Francavilla Marittima. 


Con decreto Ministeriale 6 maggio 1954, n. 330, è stato 
disposto il trasferimento, dal Demanio pubblico al patrimori:0 
dello Stato, deile zone di terreno formate da due appezza- 
meuti di complessivi mq. 44.315,60 site in sinistra del torrente 
Raganello, agro del comune di Francavilla Marittima, con- 
trada Rosaneto {Cosenza), ripor'ate sulla mappa del nuovo 
catasto terreni alle partite 984, 920, 1093 degli stessi fogli n. 23, 
particelle nu. 163. 194, 156 e 195. 


(4081) 


MINISTERO DEL TESORO 


DIREZIONE GENERALE DEL ‘TESORO PORTAFOGLIO DELLO STATO 


N. 199 
CAMBI VALUTARI (Esportazione) 
Cambi di chiusura del 31 agosto 1954 
Dollaro 
A. Canadese 
Borsa di Bologna . ..., . + + 624,75 643,50 
» Firenze n . 624,68 638 — 
» Genova 624,70 643,50 
» Milano 624,74 643, 50 
’ Napoli . 624,70 643,10 
» Palermo +. 624,75 643,25 
» Roma a +. 624,73 643,375 
» Torino . 3 +. 624,80 639— 
» Trieste 7 624,75 —_ 
» Venezia . ni n +. 624,75 643, 50 
Media dei titoli del 31.agosto 1954 
Rendita 3,50 % 1906 63 — 
Id. 350% 1902 62,60 
Id. 3% lordo a . . 93 — 
Id. 5% 1935 . . +. 93,70 
Redimibile 3,50 % 1934. . . 80,95 
Id. 3,50 % (Ricostruzione) dle 72,25 
Id. 5% (Ricostruzione) . . + + 91,525 
Ia. 5 % 1986 au + 91,30 
Buoni del Tesoro 5 % (scadenza 1° aprile 1959) . 97,275 
Id. 5% (0 » 1° aprile 1960) 97,175 
Id. 5% » 1° gennaio 1961) . 97,25 
Id. 5%( >» 1° gennaio 1962). 97,20 
Id. 5%( >» i° gennaio 156) 97,25 
Il Contabile del Portafoglio dello Stato 


MILLO 


UFFICIO ITALIANO DEI CAMBI 


Cambi del 31 agosto 1954 


Cambi medi per le valute di conto valutario esportazione 
e rimesse (Decreto-legge 19 settembre 1949, n. 632): 
1 dollaro U.S.A. $ . «+ +.» Lit. 
1 dollaro canadese dd è 


624, 73 
643, 44 
Cambio. per le contrattazioni in lire sterline (Decreto 
Ministeriale 19 settembre 1949, Gazzetta Ufficiale 19 settem. 
bre 1949, n. 215). i 
1 lira sterlina 800 +. + + Lit. 1749,26 
Cambi di compensazione 


(Valevoli ai sensi degli accordi esistenti con i singoli Paesi) 


Belgio = + Lit. 12,50 per franco belga 
Danimarca. f » 90,46 » corona danesa 
Egitto » 179455 » lira egiziana 
Francia » 1.785 » franco francese 
Germania . » +» » 148,77 » marco occid. 
Norvegia (c/nuovo) » 87,48 » corona norvegese 
Olanda . « + » 16444 » fiorino olandese 
Svezia (c/speciale) » 120,78 » corona svedese 

| Svizzera (conto 4) . . . + » 142,90 » franco svizzero 
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MINISTERO DEL TESORO 


DIREZIONE GENERALE DEL DEBIIO PUBBLICO 


Rettifiche d'intestazione di titoli di rendita nominativa 
{1° pubblicazione). Elenco n. 3, 


Si dichiara che le rendite seguenti, per errore occorso nelle indicazioni date dai richiedenti all'Amministrazione del 
debito pubblico, vennero intestate e vincolate come alla colonua 4, mentre dovevano iutestarsi e vincolarsi come alla 
colonna 5, essendo quelle ivi risultanti le vere indicazioni dei titolari delle rendite stesse; 


TETTO TTT TTT TT TT"-=+"TT= «TrTTx-FEYx*c-srx*y*=- <Yx=—y_—=YTTT]—Ee€®e€ee€£€#’‘’c’’’’“'riéreeeere + 


Numero Ammon- 
Dobito | d’isori. |S3r0 delle| INTESTAZIONE DA RETTIFICARE | TENORE DELLA RETTIFICA 
zione 
annua 


1 2 $ 4 6 
Ende ce nr ici ci _etl tt lr rt’ ru r9[[1[1[1[1{111I1f1[91,.; 


Rendita 5% 6935 | 20.000 — | Debenedetti Elvira fu Gio, Batta, nubile, | De Benedetti Desiderala Angela Elvira fu 
(1935) dom. in Savona. Salvatore Gio. Batta, ecc., come contro. 
P. R. 3,50% 44311 189 — | Ciochetti Elisabeita fu Pietro, minore sotto| Ciochetti Elisabetta fu Pietro, minore sotto 
(1934) la patria potestà della madre Reibuffo| la patria potestà della madre -Rej Buffo 
Eraldina fu Antonio ved. Ciochetti, Francesca Eraldina fu Antonio ved. Cio- 
chetti. 
Id. 45879 38,50 | Come sopra. Come sopra. 
Id. 44312 63 — | Come sopra, con usufruito a favore di Rei-| Come sopra, con usufrutto a favore di Ref 
buffo Eraldina fu Antonio ved. Ciochettii  Buffo Francesca Eraldina, ecc., come con- 
Pietro. tro. 
Td. | 45880 10,50 | Come sopra. Come sopra. 
Id. 54989 | 875 — | Bazzi Eva fu Giovanni Battista, nubile, do- | Bazzi Giustina Eva Mafia fu Giovanni Bat 
miciliata a Casale Monferrato (Alessan-| tista, ecc., come contro. 
dria). 
Cons. 3,50% 699208 108,50 | Mancini Dora fu Filippo, moglie di Vec-| Mancini Silvia Dora, ecc., come contra, 
(1908). N chione Francesco, dom. in Atiua, vinco- 
lala per dote, 
Rendita 5%, 2462 980 — | Come sopra Come sopra, 
(1935) 


A termini dell'art. 167 del regolamento generale del Debito pubblico, approvato con regio decreto 19 febbraio 101, n. 298, 
sì diffida chiunque possa avervi interesse che, trascorso un mese dalla data della prima pubblicazione di questo avviso, 
gue non siann steta intifisato opnasizioni a questa Direzione serevnle, le intestazioni suddetto suvento come sopra rettificato. 

Roma, addì 20 agosto 1954 Il direttore generale: SALIMEI 
(4157) 
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î sn DEL LAVORO MINISTERO DEI LAVORI PUBBLICI. 
PREVIDENZA SOCIALE Approvazione del piano regolatore generale 


Scioglimento d'ufficio della Società cooperativa del comune di Lorenzago di Cadore (Belluno) 


trasporti minatori, con sede in Roccastrada Con decreto del Presidente della Repubblica in data 

Con decreto del Ministro per il lavoro e la previdenza 9 aprile 1953, registrato alla Corte dei conti il 29 aprile 1953, 

sociale in data 25 luglio 1954, la Società cooperativa trasporti al registro n. 14 Lavori pubblici, foglio n. 194, è stato appro- 

minatori, con sede im Roccastrada, costituita con atto in data | Yato con le modifiche, le integrazioni e le prescrizioni relative 

1° agosto 1949 per notaio dott. Alfonso Rossi, è stata sciolta |@Ì regolamento edilizio, il piano regolatore generale del co- 
ai sensi dell'art, 2544 del Codice civile, senza che sia neces. | mune di Lorenzago di Cadore (Belluno). 


saria la nomina del commissario liquidatore, non essendovi Una copia conforme del piano c del regolamento edilizio 
rapporti patrimoniali da definire, Verrà depositata presso gli Uffici comunali a libera visione 

del pubblico, a termini dell'art. 10 della lesge urbanistica 
(4152) 17 agosto 194%, n, 1150, 


Sa (4198 
Scioglimento d'ufficio della Società cooperativa (RiS9) 

comuzale edilizia, in Treviso RI ne ns PUoRna 

._ Con decreto del Ministro per il lavoro e la previdenza so- SEE def A ae 
ciale in dava 25 luglio 1954, la Società cooperativa comunale 

edilizia, con sede in Treviso, costifuita con atto in data 8 gen- Con decreto del Ministro per i lavori pubblici n. 7137 in 
naio 1946 per notaio dott. Leonardo Biadene, notaio in Ron-|data 17 agosto 1954, l'avv. Florindo De Luca è stato nominato 
cale, è stata sciolta ad ogni effetto di legge, ni sensi del-|presidente dell'Istituto autonomo per le case popolari di Co- 
l’art. 2544 del Codice civile, senza far luogo alla nomina deli senza, in sostituzione del comm. Salvatore Peruginin decaduto 


liquidatore. dall'incarico per maturato quadriennio, 


(4153) (4151) 


CONCORSI ED ESAMI 


MINISTERO DELL'INTERNO 


Concorso per titoli ed esami al posto di maestro direttore 
della banda musicale del Corpo delle guardie di pubbiica 
sicurezza (sottotenente - gruppo A, grado 11°). 


IL PRESIDENTE DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI 
MINISTRO PER L’INTERNO 


Visto il regio decreto 7 marzo 1935, ‘n. 296, che detta norme 
per la sistemazione della banda musicale del Corpo degli 
agenti di pubblica sicurezza; 

Visto l'art. 2 del regio decreto-legge 23 marzo 1933, n. 227; 

Visto il regio decreto 28 novembre 1938, mn. 2090; 

Visto l'art: 11 della legge 26 gennaio 1942, n. 39; 

Visto il decreto legislativo 21 aprile 1948, n. 553, pubblicato 
nella Gazzetia Ufficiale 31 maggio 1943, circa il conferimento 
dei grado di capitano al maestro direttore della banda musi- 
cale del Corpo delle guardie di pubblice sicurezza; 

Vista la Jegge 3 maggio 1950, n. 223; 


Decreta: 


Art. 1. 


E’ indetto un concorso per titoli ed esami per la nomina a 
maestro direttore della banda del Corpo delle guardie di pub- 
blica sicurezza (sotiotenente grado 11°, gruppo 4). 


AT, 2. 


Per poter partecipare a detto concorso è necessario: 

A) essere in possesso del diploma di composizione e stru- 
mentazione per bande, conseguito presso un Conservatorio 
musicale della Repubblica: 

B) essere cittadino italiano col godimento dei diritti 
politici; 

C) aver compiuto, alla data del presente decreto, l'età 
di anni 25 e non superato il 36° anno, salvi gli aumenti pre- 
visti dalle vigenti disposizioni. 

La condizione del limite di età non è richiesta nei confronti 
degli aspiranii che già rivestano la qualifica di ufficiale deile 
Forze armate dello Stato in servizio permanente; 

D) aver tenuto regolare condotta morale e civile; 

E) aver piena idoneità fisica; 

F) aver prestato servizio militare, 


Art. 3. 


Te domande di ammissione al concorso, scritte e sotto- 
scritte su carta da bollo da I, 200, dovranno essere prodotte 
alla Prefettura della provincia nella quale risiedono gli aspi- 
ranti, entro sessanta giorni dalla pubblicazione del presente 
decreto nella Cassetta Ufficiale della Repubblica. 

Le domande, indirizzate al Ministero dell'interno 
zione generale della P. S. Forze armate di polizia 
indicare: 

a) cognome, nome e paternità; 
b) domicilio al quale dovranno essere indirizzate le occor 
renti comunicazioni. 

Le domande suddette devono essere corredate da un elenco, 
in duplice copia, dei documenti allegati. 

La data di arrivo delle domande, corredate dai prescritti 
documenti, è stabilita dal bollo a calendario apposto dalla 
competente Prefettura. 

Non è ammesso il riferimento a documentazione presen- 
tata presso altra Amministrazione. 


Art. 4. 


La domanda di ammissione al concorso dovrà essere cor- 
redata dei seguenti documenti: 

1. Fo‘ografia dell’aspirante, senza copri-capo, formato tes- 
sera, applicata su foglio in bollo da L. 200, con firma dell'aspi- 
ranie stesso, legalizzata dal sindaco o da un notaio. 

2. Certificato di cittadinanza italiana, su carta da bollo da 
L. 100, rilasciato dal sindaco del Comune di residenza, lega- 
lizzato dal prefetto. 

Agli effetti del presente decreto sono equiparati ai citta- 
dini dello Stato gli italiani non residenti nel territorio nazio- 
nale e coloro per i mali tale equiparazione sia stata ricono- 
sciuta a norma di legge. 


Dire. 
devono 
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]l certificato di cittadinanza delle persone nate nei comuni 
di Colle Santa Lucia, Cortina d'Ampezzo e Pieve di Livinal- 
longo, in provincia di Bolzano, e #ei comuni di Bronzoio, 
Termeno, Capriano, Cortaccia, Egna, Fondo Negrè, Montagna, 
Ora, Rumo, Salorno, Trodena e Valdagno, in provincia di 
Trento rilasciato dal Comune nel quale l'interessato risiede @ 
legalizzato dall'autorità competente dovrà essere integrato dal 
visto di conferma del commissario governativo presso l'Ente 
regionale Alto-Adige e Trentino. 

3. Certificato di regolare condotta morale e civile, su carta 
da bollo da L 100, rilasciato a cura del sindaco dell'ultimo 
Comune di residenza, ove il candidato risieda da almeno un 
anno, legalizzato dal prefetto, In caso di. residenza per un 
tempo minore, occorre altro certificato del sindaco o dei sin- 
daci dei Comuni ove il candidato ha avuto precedenti resi- 
denze durante l’anno, con la prescritta legalizzazione. 

4. Certificato, su carta da bollo da L. 100, rilasciato dal 
sindaco del Comune di origine o di residenza, legalizzato dal 
prefetto, da cui risulti che il candidato gode dei diritti politici 
ovvero non e incorso in alcuna delle cause che, a norma della 
disposizioni vigenti, ne impediscano il possesso. 

5. Certificato generale, su carta da bollo da. L. 200, rila- 
sciato dal segretario della Procura della Repubblica e legaliz- 
zato dal procuratore della Repubblica del luogo di nascita del 
candidato. 

6. Stato di famiglia, su carta da bollo da T. 100, rilasciato 
dal sindaco del Comune ove il candidato risiede e legalizzato 
dal prefetto. Tale documento dovrà essere prodotto soltanto 
dai coniugati con o senza prole «e dai vedovi con prole. 

7. Estratto dell’atto di nascita, su carta da bollo da L. 100, 
dal quale risulti che l'aspirante ha compiuto 25 anni e non 
superati i 26 anni alla data del presente decreto. Detto termine 
è aumentato di cinque anni per effetto dell'art, 1 della legge 
3 maggio 1950, n. 223, in premessa citata. 

Il limite suddetto è elevato a 45 anni di età: 

@) per coloro che abbiano partecipato, nei reparti mobf- 
litati delle Forze armate dello Stato, alle operazioni militari 
svoltesi nell'Africa italiana dal 3 ottobre 1935 al 5 maggio 1036; 

b) per coloro che abbiano partecipato nei reparti mobi- 
litati delle Forze armate dello Stato, ovvero in qualità di 
militarizzati od assimilati, alle operazioni di guerra 1910-15; 

c) per i cittadini deportati dal nemico posteriormente 
all'8 settembre 1943; 

d) per coloro che appartengono alle altre categorie assi- 
milate dalle disposizioni in vigore ai combattenti. 

Sono esclusi dal beneficio di cui sopra coloro che abbiano 
riportate condanne per reati commessi durante il servizio mili- 
fare anche se amnistiate. 

Il limite di 45 anni è esteso a norma delle disposizioni in 
vigore 

e) a coloro che siano mutilati o invalidi di guerra o che 
appartengano alle categorie assimilate, dalle disposizioni di 
legge in vigore, ai mutilati ed invalidi di euerra; 

f) a coloro che siano mutilati ed invalidi per causa di 
servizio, a norma della legge 15 luglio 1950, n. 539; 

9g) al personale che alla data del 28 febbraio 1951 trovavasi 
alle dipendenze dell'Ufficio nazionale statistico economico del- 
l'agricoltura (U.N.S.E.A.); 

h) al personale che alla data del 18 giugno 1953, trovavasi 
alle dipendenze dell'Istituto nazionale per le relazioni culturali 
con l'estero (I.R.C.E.), di cui alla legge 16 aprile 1952, n. 409, 

Sono esclusi da tale beneficio gli invalidi che rientrano in 
una delle condizioni previste dall'art. 3 della legge 3 glu- 
gno 1950, n. 375. 

11 limite di 41 anni stabilito per l'ammissione al concorso 
è elevato: 

i) di anni due per gli aspiranti che siano coniugati alla 
data in cui scade il termine di presentazione delle domande di 
partecipazione al concorso: 

t) di un altro anno per ogni figlio vivente alla data me- 
desima. 

L'elevazione di cui alla iettera 7) si cumula con quella di 
cui alla lettera l) purchè non si superino complessivamente i 
15 anni, 

Per î concorrenti gîià colpiti dale abrogate leggì razziali, 
non viene computato agli effetti del limite di età, il periudo 
intercorso tra il 5 settembre 1933 e il 9 agosto 194, a norma 
dell'art. 5 de] regio decreto 29 gennaio 1944, n, 25. 

Il limite massimo di età è poi elevato a 45 anni, al sensi 
dell'art. 5 del decreto legislativo 12 settembre 1947, n. 1488. nei 
confronti di coloro che abbiano riportato, per comportamento 
contrario al regime fascista, sanzioni penali o di polizia, ovvere 
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siano stati deportati od internati per motivi di persecuzione 
razziale. Detto beneficio assorbe ogni altra elevazione dei limiti 
di età eventualmente spettante. 

8. Certificato, su carta da bollo da L. 100, rilasciato da un 
medico' militare o dal medico provinciale ovverò dall’ufficiale 
sanitario del Comune, dal quale risulti che il candidato è di 
sana e robusta costituzione, è esente da difetti o imperfezioni 
che influiscano sul rendimento del servizio. Il certificato medico 
deve essere legalizzato dalle superiori autorità militari se rila- 
sciato da un medico militare, dal prefetto se rilasciato da un 
medico provinciale, vistato dal sindaco e legalizzato dal prefetto 
se rilasciato da ufficiale sanitario. 

Per coloro che siano invalidi di guerra o che appartengano 
ad altre categorie assimilate agli invalidi di guerra a che siano 
invalidi per servizio, il certificato deve essere rilasciato dall’uf- 
ficiale sanitario del Comune di residenza e contenere, oltre ad 
un’esatta descrizione delia natura e del grado di invatidità, 
nonchè delle condizioni attualmente risultanti dall’esame ob- 
biettivo, la dichiarazione se l'aspirante possa riuscire di pre- 
giudizio alla salute e sicurezza dei compagni di lavoro e 
l'apprezzamento se le sue condizioni fisiche lo rendano idoneo 
al disimpegno delle mansioni dell'impiego per il quale concorre. 

L’Amministrazione si riserva, in ogni caso, di sottoporre, 
in qualsiasi stadio del concorso, a visita medica i candidati 
per i quali lo ritenga necessario per accertarne la completa 
idoneità al servizio di istituto. L’aspirante che non sia ricono- 
sciuto idoneo o non si presenti o rifiuti di sottoporsi alla 
visita, è escluso dal concorso. 

9. Copia dello stato di servizio militare (per gli ufficiali) o 
estratto del foglio matricolare (per i sottufficiali e militari di 
iruppa e personale del C.E.M.), in bollo da L. 200 per ogni 
foglio. 

I candidati dipendenti civili di ruolo presso le Ammini- 
strazioni statali dovranno produrre copia dello stato di ser- 
vizio, su carta da bollo da L. 200, rilasciata ed autenticata dai 
superiori gerarchici e potranno limitarsi a produrre, oltre il 
documento militare di cui sopra, i documenti di cui ai nu- 
meri 1, 8 e 10 del presente articolo. 

Il personale in servizio cffcitivo del Corpo delle guardie 
di pubblica sicurezza è esentato dal produrre i documenti di 
cui ai nn. 1, 2, 3; 4; 5 e 8 del bando di concorso, che dovranno 
essere sostituiti con la dichiarazione del camandante del 
reparto attestante la buona condotta e la idoneità fisica, Tale 
disposizione non è applicabile ai dipendenti del Corpo in ser- 
vizio temporaneo di polizia. 

10. Diploma originale, o copia notarile del medesimo, di 
composizione e strumentazione per banda, conseguito presso 
mn Conservatoria musirale della Repubhlica, 

Gli aspiranti dovranno allegare alla domanda gli eventuali 
titoli di studio in loro possesso e tutti quei documenti ed altri 
titoli che riterranno di esibire ai fini della loro valutazione da 
parte della Commissione giudicatrice delle prove di esame. 

I documenti di cui ai nn. 2, 3, 4, 5, 6 e 8 del presente 
articolo devono essere rilasciati in data non anteriore a tre 
mesi a quella del presente bando. ” 

Tutti i documenti, certificati ed attestati, indicati nel pre- 
sente decreto sono soggetti alla legalizzazione nei casi previsti 
dalla legge. 

Per i certificati del sindaco di Roma e dei notai dei distretti 
notarili di Roma, Latina, Velletri non occorrono legalizzazioni. 


Art. 5. 


‘AÎ fini dell’applicazione dei benefici previsti dalle vigenti 
disposizioni a favore degli ex combattenti ed assimilati, degli 
invalidi di guerra ed assimilati, dei decorati al valor militare 
e per meriti di guerra, dei feriti di guerra, dei profughi e dei 
coniugati, gli interessati dovranno produrre, inoltre, a cor- 
redo «della domanda di ammissione, i seguenti documenti : 

a) coloro che hanno partecipato alle operazioni militari 
svoltesi in Africa orientale dal 3 ottobre 1935 al 5 maggio 1936, 
presenteranno una dichiarazione da rilasciarsi per l’applica- 
zione del regio decreto-legge 2 giugno 1936, n, 1172, ai sensi 
della circolare 487 del Giornale militare 1937, in carta bollata 
da L. 100; 

b) gli ex combattenti della guerra 1940-45 ed appartenenti 
a categorie assimilate dovranno produrre la dichiarazione 
integrativa in bollo da L. 100, di cui alla circolare 5000 del 
l° agosto 1948 dello Stato Maggiore dell’Esercito o quella di 
cui alla circolare 202860/0d. 6 dell’8 luglio 198 dello Stato 
Maggiore deli'Aeronautica. ovvero quella di cui alla circo- 
lare 27200/Om. del 3 luglio 1948 dello Stato Maggiore della 
Marina; 
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c) i reduci dalla deportazione o dall’internamento presen- 
teranno apposita attestazione in carta bollata da L. 100, rila- 
sciata dal prefetto della Provincia nel cui territorio l’inte- 
ressato ha la sua residenza, aj sensi dell’art. 8 del decreto 
legislativo luogotenenziale 14 febbraio 1946, n. 27; 

d) i mutilati, gli invalidi di guerra e coloro che le dispo- 
sizioni in vigore assimilano ai mutilati «d invalidi di guerra 
dovranno produrre il libretto di pensione di guerra o l'estratto 
del libretto medesimo, oppure il decreto di concessione della 
pensione da cui risulta la categoria di pensione della quale 
l’invalido è provvisto e la categoria € la voce dell'invalidità da 
cui è colpito, oppure l'estratto del referto medico collegiale 
al quale deve essere allegato un documento che dia la prova 
della corresponsione degli assegni di convalescenza da parte 
dell’autorità militare, o della riconosciuta dipendenza da causa 
di servizio di guerra da parte del distretto militare, oppure il 
certificato mod. 69 rilasciato dalla Direzione generale delle 
pensioni di guerra, oppure la dichiarazione di invalidità rila- 
sciata dalla rappresentanza provinciale dell'Opera nazionale in- 
validi di guerra, ai sensi e per gli effetti degli articoli 4 e 10 del 
decreto del Presidente della Repubblica 18 giugno 1952, n. 1176; 

e) i mutilati e gli invalidi per causa di servizio dovranno 
produrre il libretto di pensione privilegiata ordinaria o lo 
estratto del libretto medesimo, oppure il decreto dì concessione 
della pensione, da cui risulti la categoria di pensione della 
quale l’invalido è provvisto e la categoria e la vocc dell'inva- 
lidità da cui è colpito, oppure l’estratto del referto medico cul- 
legiale dal quale risulti la descrizione sommaria della invali- 
dità agli effetti della liquidazione della pensione privilegiata 
ordinaria, nonchè la dipendenza da causa di servizio, oppure 
il certificato modello 69-ter della competente Amministrazione, 
relativo al riconoscimento della qualifica d’invalido per ser- 
vizio; 

Î) gli orfani dei caduti di guerra dovranno presentare 
un certificato su carta da bollo da L. 100, rilasciato dal com- 
petente comitato provinciale dell'Opera nazionale per la prote- 
zione ed assistenza degli orfani di guerra, legalizzato dal pre- 
fetto, comprovante tale loro qualità; 

9) gli orfani dei caduti per servizio dovranno presentare 
un certificato su carta da bollo da L. 100, rilasciaro dall'Ufficio. 
provinciale del lavoro e della massima occupazione, compro. 
vante fale loro qualità; 

h) i figli degli invalidi di guerra dovranno produrre un 
certificato mod. 69 rilasciato dalla Direzione generale delle 
pensioni di guerra, a nome del rispettivo padre, oppure un 
certificato, su carta da bollo da L. 100, del sindaco del Comune 
di residenza sulla conforme dichiarazione di tre testimoni ed 
in buse alle risultunze anagiafiche dello piaio civile, legaliz- 
zato dal prefetto, comprovante tale loro qualità; i figli degli 
invalidi per causa di servizio dovranno, invece, produe la 
dichiarazione mid. 69-{er, rilasciata dall'’Amministrazione alla 
quale il genitore apparteneva; 

i) i decorati di medaglia al valor militare o croci di 
guerra e gli insigniti di ogni altra speciale attestazione di me- 
rito di guerra dovranno produrre l'originale o copia autentica 
del relativo brevetto o del documento di concessione; 

l) coloro che abbiano riportato, per comportamento con- 
trario al regime fascista, sanzioni penali o di polizia, ovvero 
siano stati deportati od internati per motivi di persecuzione 


razziale, dovranno produrre copia della sentenza emessa a 


loro carico o attestazione del prefetto della Provincia in cui 
hanno residenza, su carta da bollo da L. 100; 

m) i capi di famiglia numerosa dovranno far risultare 
dallo stato di famiglia, di cui all’art. 4, n, 6, che la famiglia 
stessa è composta da almeno sette figli viventi, computando tra, 
essi anche i figli caduti in guerra; 

n) i profughi dell’Africa italiana che si trovino in una 
delle condizioni contemplate dall'art, 2 del decreto legislativo 
26 febbraio 1948, n. 104, dovranno presentare l'attestazione pre- 
vista dall'art. 5 del decreto Ministeriale (Africa Italiana) 10 giu- 
gno 1948, in carla da bollo da L. 100; 

0) i profughi dei territori di confine che si trovino nelle 
condizioni previste dall'art, 1 del decreto legislativo 3 settem. 
bre 1947, n. 885, dovranno esibire l’attestazione prevista dal. 
l’art. 6 del decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 
in data 1° giugno 1948, in carta da bollo da L. 100, 


Art. 6. 

I candidati che risiedono in territorio non metropolitano 
potranno presentare la sola domanda nel termine prescritto, 
salvo a produrre gli altri documenti non oltre trenta giorni 
dopo la scadenza di detio termine. 
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Tutti i candidati, a qualunque categoria appartengono, 
hanno l'obbligo di presentare domanda e documenti in carta 
da bollo. Soltanto quelli isoritti nell'elenco del poveri possono 
produrre in carta libera i documenti di cui ai nn. 2, 3, 4, 5; 
7 e 8 del precedente art. 4, purchè nei docuinenti stessi siano 
riportati gli estremi del certificato del sindaco o dell’autorità 
di pubblica sicurezza comprovanie la condizione di povertà. 


Art, 7. 


I requisiti per oitenere l'ammissione al concorso debbono 
essere poùseduti prima della scadenza del termine utile per la 
presentazione della domanda, ad eccezione del requisito del- 
l'età di cui gli aspiranti debbono essere provvisti alla data 
del bando di concorso, salvo quanto previsto, nei riguardi dei 
coniugati, dall’art. 2 del regio decreto-legge 31 agosto 1937, 
n. 1542, convertito, con modifiche, nella legge 3 gennaio 1939, 
n. 1 

Non si terrà conto delle domande che saranno presentate 
alle prefetture dopo il termine prescritto. 

Con decreto del Ministro può essere negata l'ammissione al 
concorso, a norma dell'art. 1 del regio decreto-legge 30 dicem- 
bre 1923, n. 2960. 

Art. 8. 


I criteri circa la valutazione’ dei titoli saranno stabiliti 
dalla Commissione giudicatrice nella prima seduta. 

Ogni componente la Commissione asseguerà al candidato 
un coefficiente di merito compreso tra 1 e 70, La somma dei 
singoli coefficienti, divisa per il numero dei componenti, costi- 
tuisce il coefficiente di merito assegnato al candidato dalla 
Commissione. Il candidato, che riporti un coefficiente infe- 
riore a 42/70, non è ammesso alle prove di esame. 


Art. 9. 


Gli esami consisteranno in tre prove: scritta, orale e pratica. 

La prova scritta consisterà nei seguenti lavori, su temi dati 
dalla Commissione giudicatrice: 

a) composizione di una fuga a quattro voci; 

Db) composizione di una marcia eroica o funebre o trion- 
fale, per pianoforte con qualche accenno strumentale; 

c) strumentazione, per banda, di un brano di musica per 
pianoforte od organo. 

Per ogni Javoro, ognuno dei membri tecnici della Commis- 
sione giudicatrice della prova di esami presenterà un pro- 
prio tema. 

Scelto collegialmente, il tema verrà — seduta stante — ri- 
prodotto da un copista in tanti esemplari quanti sono i con- 
correnti, dopo di che sarà dato ai candidati per lo svolgi. 
mento. 

ver la compilazione dei lavori, il tempo massimo è stabi. 
lito come segne: 

per il tema della fuga, ore 20; 
per il tema della marcia, ore 20; 
per il tema di strumentazione per banda, ore 24, 

Per ottenere l'ammissione alla’ prova orale, il candidato 
dovrà aver riportato un punto di merito non inferiore a 49/70 
per ciascuno dei lavori costituenti la prova scritta, 


Art. 10. 


La prova orale consisterà nel dare saggio della culiura 
generale musicale, in merito aj seguenti argomenti: 
organizzazione di bande e fanfare e loro sviluppo storico; 
tecnica degli strumenti a fiato. 
Per ottenere l'ammissione alla prova pratica, il candidato 
dovrà aver riportato, nella prova orale, un punto di merito 
non inferiore a 49/70. 


Art. 11. 


La prova pratica consisterà nella concertazione e direzione 
di un pezzo musicale, che verrà designato dalla Commissione 
e che sarà lasciato al candidato per un tempo conveniente, 
stabilito dalla Commissione stessa. 

Per conseguire l'idoneità alla prova pratica, occorre che il 
candidato riporti un punto di merito non inferiore a 49/70. 

Per lo svolgimento delle prove di esame, di cui al presente 
decreto, si osserveranno, in quanto applicabili, le disposizioni 
contenute dal regio decreto 30 dicembre 1923, n. 2960. 


Art. 12. 


La graduatoria di merito dei concorrenti è formata secondo 
l'ordine dei punti della votazione complessiva. 


La votazione complessiva è stabilita dalla somma dei punti 
attribuiti ai titoli e dalla media dei punti riportati ueile prove 
scritte, nella prova orale ed in quella pratica. 


Art. 18. 


La Commissione giudicatrice delle prove di esame è costi. 
tuita come segue: 


Presidente: 
il vice capo della Polizia, 
Membri: 


il presidente dell’Accademia nazionale di Santa Cecilia 
od un altro accademico da lui designato; 

un insegnante della cattedra di contrappunto e fuga in 
un Gonservarorio di Stato, designato dal Ministero della pub- 
blica istruzione; 

due maestri esperti della tecnica per banda, designati 
dal presidente dell'Accademia nazionale di Santa Cecilia; 

il direttore capo della Divisione F.A.P.; 

il generale ispettore del Corpo delle guardie di pubblica 
sicurezza, 

Segretario della Commissione sarà un funzionario del. 
l'Amministrazione civile dell’interno di grado non inferiore 
al 9° e non superiore all’8°. 

Con successivo decreto sarà provveduto alla nomina dei 
componenti la Commissione di cui sopra. 


Art, 14. 


Il maestro direttore della banda del Corpo delle guardie di 
pubblica sicurezza ha diritto a tutti gli assegni fissi e variabili 
spettanti al sottotenente direttore della banda della Legione 
allievi carabinieri di Roma, all’infuori dell'indennità di al- 
loggio. 

Il maestro direttore della banda conseguirà l'avanzamento, 
al grado di tenente, al compimento del periodo di servizio 
prescritto dalle vigenti disposizioni per aver diritto allo sti- 
pendio minimo del grado stesso. 

Il maestro direttore della banda continuerà a percepire, nel 
grado di ténente, gli assegni e le indennità previste per il 
grado di sottotenente. 

11 suddetto consegue l'avanzamento al grado di capitano al 
compimento del periodo di servizio previsto dalle vigenti dispo- 
sizioni per aver diritto allo stipendio massimo di tenente. 

ll maestro direttore della banda continuerà a percepire, 
nel grado di capitano, gli assegni e le indennità che avrebbe 
percepito nel grado di sottotenente, secondo le norme vigenti. 

Il limite di età per il collocamento a riposo è stabilito in. 
anni 60, con facoltà dell'Amministrazione di trattenere ulterior- 
mente in servizio l'ufficiale fino al 65° anno di età, con provve 
dimento rinnovabile annualmente, semprechè sia accertata la 
sua piena idoneità fisica e professionale. 


Ml capo della Divisione F.A.P. è incaricato dell’esecuzione 
del: presente decreto, che verrà inviato alla Corte. dei couti per 
la registrazione. 


Roma, addì 21 aprile 1954 
p. Il Ministro: Russo 


Registrato alla Corte dei conti, addi 13 agosto 1954 
Iegisiro n. 15, foglio n. 70. — DI STEFANO 


(4174) 


MINISTERO DELLA DIFESA - ESERCITO. 


Posti d'impiego d’ordine presso il Ministero dell'industria 
e del commercio, spettanti ai sottufficiali delle Forze 
armate (Esercito, Marina, Aeronautica). Circolare 23 ago- 
sto 1954. 


Sono disponibili presso il Ministero dell'industria e del 
commercio, nel ruolo del personale d’ordine del Corpo delle 
miniere, n. 2 (due) posti di assistente di ?2* classe (grado 129, 
gruppo C), spettanti ai sottufficiali in carriera continuativa, 
già riconosciuti idonei per il passaggio all'impiego civile di 
Stato ai sensi delle vigenti norme sullo stato giuridico dei 
sottufficiali e precisamente all'art. 14 del regio decreto 15 set- 
{ temb.e 1532, n. 1514, per ì sotiufficiali dell'Esercito, all'art. 8 
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del regio. decreto 18 giugno 1931, n. 914, per i sottufficiali della PREFETTUR A DI CATANIA 
Marina, agli articoli 68 e seguenti del regio decreto-legge 
3 febbraio 1938, n, 744, per i sottufficiali dell'Aeronautica, Varianti alla graduatoria dei vincitori del concorso a posti 


I sottufficiali che intendono concorrere ai suindicati posti | di medico condotto vacanti nella provincia di Catania 
dovranno presentare al Corpo di appartenenza, non oltre il a 
15 ottobre 1954, apposita domanda su carta da bollo da L. 200 IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI CATANIA 


{duecento). Visto il-decreto prefettizio n. 18845 in data 21 aprile 1954 
. N ; E so n. 2 4, 
Le domande dovranno essere subito, ed in ogni caso entro | con il quale è stata approvata la graduatoria dei concorrenti 


Îl termine massimo di giorni 10 (dieci) dalla data di presen- | risultati idonei nel concorso; per titoli ed esami a posti di 
tazione, trasmesso dagli Enti presso 1 quali gli interessati SONO | medico condotto vacanti nella provincia di Catania alla data 
in servizio, direttamente a questo Ministero (Direzione gene- | del 30 novembre 1949. concorso bandito con decreto prefet- 
rale personali civili e affari generali), corredate della prescritta tizio n. 46773, del 30 ottobre 1950: 

copia dei documenti matricolari e caratteristici degli interes- Visto il decreto prefettizio n. 18845 in data 21 aprile 1954, 


«sati e di uno specchio indicante, al lordo di ogni ritenuta € |con il quale sono state assegnate le condotte mediche ai vinci- 
deduzione, gli assegni di cui essi sono in godimento. tori del suddetto concorso: 
, 


I sottufficiali vincitori del concorso saranno destinati 2| visti i decreti prefettizi n. 28404 e n. 29727, rispettivamente 
prestar servizio presso gli uffici minerari nelle sedi di Ber- | jin data 14 giugno e 21 giugno 1954, con i quali sono state 
gamo, Bologna, Caltanissetta, Carrara, Firenze, Grosseto, Igle- | apportate delle modifiche al precitato decreto prefettizio 
sias, Milano, Napoli, Padova, Roma, Torino, Trento e Trieste.: n. 18845, del 21 aprile 1954, relativo all'assegnazione delle con- 

Gli interessati potranno indicare nelle domande di con-|goite mediche ai vincitori del concorso predetto; 
corso tre sedi di loro gradimento, in ordine di preferenza, con Considerato che i medici Cali Antonino e Meli Nunzio 
la riserva da parte del Ministero dell’industria e del commercio | hanno rinunziato alla nomina per le condotte rispettivamente 
di decidere la definitiva assegnazione in relazione alle esi- | assegnaie di Pedara e di Belpasso (2% condotta); 
genze di servizio. i ea doi Ritenuto, pertanto, che occorre provvedere alla nuova 

Ai sottufficiali che saranno nominati all'impiego civile! assegnazione delle sedi rimaste vacanti; 
compere, da APElMbia degli SSGSeE Di VIMiziale Gel icrado Sri Visto il testo unico delle leggi sanitarie ed il regio decreto 
l'eventuale differenza, da riassorbirsi nei successivi aumenti, | 11 marzo 1935, n. 281; 
fra lo stipendio (o l'ammontare della paga giornaliera valu- ì 


tata ad un anno) di cui sono provvisti e lo stipendio assegnato Decreta: 
nel grado civile, esclusa ogni indennità di carattere militare, Ai medici sottoelencati è assegnata la condotta a fianco 
oltre l'indennità di carovita. di ciascuno .indicata: 
La presente vale come notificazione a tutti gli interessati. 1) Mio Domenico: Belpasso (2 condotta); 
p. Il Ministro: Bosco 2) Traversa Calogero: t'odaras . 
(4247) Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 


della Repubblica, in quella della Regione siciliana e, per otto 
giorni consecutivi, all'albo di questa Prefettura e dei Comuni 
interessati. 


PREFETTURA DI NOVARA Catania, addì 26 luglio 1954 


Variante. alla graduatoria dei vincitori del concorso a posti-| Il prefetto: DI Giovanni 
di medico condotto vacanti nella provincia di Novara (4118) 


IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI NOVARA 


Visto il proprio decreto pari numero in data 23 giugno 
1954, con il quale sono state assegnate le condotte mediche 
vacanti in provincia di Novara al 30 novembre 1951 ai vinci. 
tori del concarso handito con il decreto n. 21006 Div. IN san. 
in data 25 luglio 1952; 

Vista la graduatoria generale approvata con proprio de- 
creto n. 21200 in data 23 giugno 1954; # 

Ritenuto che il dott. Viganò Mirko, residente a Orta San 
Giulio, ha diritto alla nomina a medico condotto del consorzio 
Masera-Trontano-Montecrestese in base all'ordine di sradua- 
toria, all’indicazione preferenziale delle sedi ed in conseguenza 
della rinunzia del candidato precedentemente dichiarato vin- 
citore della predetta sede consotziale; 

Visto l'art. 26 del regio decreto 11 marzo 1985, n. 281; 


PREFETTURA DI FORLI’ 


Variante alla graduatoria delle vincitrici del concarso a 
porti di ostetrica condotta vacanti nella provincia di 
Forli. 


IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI FORLI’ 


Visto il proprio decreto n, 13281/3 del 20 maggio scorso, 
con cui veniva approvata la graduatoria del concorso a posti 
di ostetrica condotta vacanti in Provincia al 30 novembre.1951; 

Visto il proprio decreto n. 13281 del 20 maggio 1954, con cui 
venivano dichiarate le vincitrici del concorso suddetto; 

Considerato che la signora Parra Domenica e la signora 
Casadei Sintoni Giorgia hanno rinunciato alla nomina della 
3a condotta ostetrica di Cesenatico; 

Considerato che occorre, pertanto, procedere alla nomina 
della candidata che segue in graduatoria le predette; 

Visti gli articoli 23 e 25 del regolamento approvato con 
regio decreto 11 marzo 1935, n. 281; 


Decreta: 


Hl dott. Viganò Mirko è dichiarato vincitore della condotta 
medica del consorzio di Masera-Trontano-Montecrestese. 


ll presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 
della Repubblica Italiana, nel Foglio annunzi legali della Pro- 
vincia e, per otto giorni consecutivi all'albo pretorio della 
Prefettura e dei comuni di Masera, Trontano e Montecrestese. 

Il sindaco di Masera, presidente del Consorzio medico di 


Decreta: 


La signorina Giulianini Jole è dichiarata vincitrice del 
concorso per l'assegnazione della 38 condotta ostetrica di 


sn __ —_——_____ e —_______—-ttw 


cui trattasi, è incaricato dell'esecuzione del presente decreto. | Cesenatico. 

Novara, addi 6 agosto 1954 Forlì, addì 13 agosto 1954 
î IL prefetto: PAULOVICH p. il prefetto: Capasso 
(4130) (4173) 
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MOLA FELICE, direttore 


———_—__—_—_—_———————_——€«€—_—__—_—————— € @—__—r 


SANTI RAFFAELE, gerente 


e nei 
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